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No recordaba yo que hace muchisimo tiempo
amenacé al Sr. Revilla con la desgracia de escribirle
un prélogo para la primera coleccion de poesias

- que publicase. Pero el Sr. Revilla, sin acobardarse

por la amenaza, me acaba de recordar mi propésito

en una carta que concluye asi: «pero no me alabe

usted.» Procuraré complacer al Sr. Rewlla en todo
cuanto me sea posible.

La publicacion de la coleccion de las pﬂESlBS del
Sr. Reyvilla jes un acontecimiento literario? No. ;Por
qué? Porque el fondo filos6fico de sus composicio-
nes, mucho mas determinado y més importante que

_.el de casitodos los poetas liricos antiguos, no deja

~atras, sobrepasdndolos, la intencionalidad y el arte
de exponer de los mejores poetas modernos. Esto
no es decir que el Sr. Revilla no serd, si se propone

~ serlo, un poeta grande, inmenso; y los motivos que

- tengo para creerlo asi firmemente, ya los ird dedu-
ciendo el lector de las razones que iré exponiendo
en el curso de este prélogo.

~ No se van 4 llevar mal c¢hasco los que esperaban
la publicacion de las poesias del Sr. Revilla para
vengarse de las acerbas censuras que él ha solido
lanzar sobre algunos de los escritores contempora-
neos. Voy 4 adelantarme 4 publicar todo lo malo que
sus contradictores podran decir del Sr. Revilla. Van
4 decirle, en primer lugar, que la preferencia que

da 4 la razon sobre el sentimiento, le hace aparecer

4 veces un poeta algo frio, aunque esto, més que
culpa de él, es culpa del género. En segundo lu-
gar, afiadiran que los asuntos que escoge el sefior
Revilla, siendo 1a mayor parte nuevos en el fondo,

(1) La Revista Evmorza tiene el honor de adelantar 4 sus suscri--

tores el prélogo que ei Sr. Campoamor ha escrito para las poesias del
Sr. D. Maneel de 1a Revilla.

Prescindiendo de las varias-polémicas que el prélogo del Sr. Campoa-
mor podrd suscilar por su mﬂnera-de ver clertas cuestiones, hay un
punto, que podremos llamar de actualidad, y sobre el cual suponemos
que se levantard una tempestad de discusiones, y es su modo de apre-
ciar el kraussismo.

Es raro, como muchas de las eosas que suceden en nuestro pais, que
siempre sea un poeta el que se presente 4 dar bhatallas en favor de ciertas
ideas, como lo pruebzn las famosas polémicas que el Sr. Campoamor sos-
lzvo contra la demoeracia y la eseuela economista. Hoy, por lo que se

ve, tambien 46 le toca iniciar con decision, aunque incideptalmente, una .

eampafia contra &l kravssismo; y esperamos que los defensores de este sis-
lemase apresuren 4 tomer parte en unea discusion para la cual la Revista
Eunopea les brinda desde ahera eon sus columnas,
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no estan presentados todos €llos con el arte drama-
tico necesario, por lo cual se oscurece mucho su
verdadero mérito y parecen escasos de originali-
dad. Y ;qué mas podran deeir de malo de 1as poesias
del Sr. Revilla? Nada més. -

El Sr. Revilla sabe pensar con firmeza, sentir con
pasion y escribir con claridad.
Veamos un ejemplo de lo primero:

EL TREN ETERNO.

—iAlto el tren!—Parar no puede.
—;Ese tren 4 donde va? . .
—PDF el mundo caminando

En busca delideal. -

—;Como se llama?—Progreso. _
Qmen va en él7—La humamdad
—6Qmén le dirige?—Dios mismo.

—;Cudndo parar a?2—Jamas.
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Esta preciosa DoLora “esta escmta con una preci-
sion de forma vy un golpe de vista tan seguro, que
desafiamos 4 que se nos citen ocho versos mejores
de ningun ofro poeta. jQué inspiracion y qué clara-
videncia en la expresion y en el objeto!

Y aqui es ocasion de advertir que tenian otra gran
razon los émulos del Sr. Revilla para creer que éste
no podria ser nunca poeta, y sobre todo. poeta de
forma intachable por lo correcta, clara y natural. Se
decia, v 4un se suele seguir-dieiendo, que el Sr. Re-
villa es partidario de una escuela filosdfica que aca-
bard por convertir 1a ciencia- en una,chifladura, y
las Universidades en unos tonti-conuos. iOtro des- -
engano mas!

En esta parte tambien los émulﬂs del Sr. Revilla
se han quedado burlados; pues, 4 juzgar por los
asuntos de sus composiones, el Sr. Revilla es un es-
piritualista puro, que a la materia siempre la llama
«lo otro,» como decia Platon.

Y que el Sr. Revilla no puede pertenecer a la 6rden
que podremos llamar de «Los caballeros de la lente-
ja,» en la que el caballo y el caballero no son, COImo
para nosotros, dos cosas distintas, sino que en las
constituciones de esta 6rden el caballo y el caba-
llero forman una especie de sér fantastico, como el
Centauro, 6 mas bien, como el Hipocentduro, en el
cual el hombre v el animal constituyen #na misina
esencio en diferentes posiciones, s evidente: si el
Sr. Revilla perteneciese 4 esta érden, que lleva el
nombre de la mas vulgar de las legumbres, no po-
dria escribir con la precision, la entereza y la clari-
dad con que desempena sus concepciones. La con-
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fusion en las ideas produce por necesidad el embro-
llo en la forma de expresarlas. De todos los sistemas
filoséficos conocidos pueden salir artistas, poetas v
escritores, ménos del Krausismo. Todas las formas
del Panteismo, asi la emanantista, en la cual las co-
sas salen de las cosas, como la arana saca la tela de
su propia sustancia (gnosticismo); va sea la evolu-~
cionaria, ftujo y reflujo deuna sustaneia 6 esencia
unica, mar fije con olas variables (Espinosismo-
Kraussismoy); ya sea la édealisia, iris aparente que re-
fleja un color més 6 ménos variade y eaprichoso,
segun es diferente el lado de donde viene ¢ 4 donde
se-dirige la luz (Fichte, Schelling, Hegel); todas
estas formas filoséficas, repito, pueden ser propias
para fecundizar la inteligencia humana, para dar re-
lieve a las concepciones del ingenio, ménos el pseu-
do-panteismo, llamado el panenteisio.-

El 5o puro de Fichte, orgia psieoldgica del pensa—
miento, delirium tremens de la razon humana, no
es s6lo una doctrina hepética que crea una especie
de locos al aire libre, sino que en su tiempo ha
dado cierfa virilidad ‘4 los espiritus y producido ciu-
dadanos que han sabido defender y morir por la
patria alemana. Este mismo yo, convertido en lo
Absoluto por Schelling, desde el momento en que,
distendiendo divergentemente el espiritu y la mate-
ria, las disgrega de su indeferencia absoluita, pro-
duece naturalistas, médicos, escritores elocuentes, y
hasta poetas como Goéthe. Este mismo abdsoluto, 11a-
mado Jdea por Hegel, arrastrada por una fuerza
ebsmica inmanente que constituye la ley de su
desarrollo, su eterno Zlegar & ser, si cuando esté
en si, es confusa como todos los panteistas, desde
el momento en que sale de s¢, parece que se ilumina
con la ley del gran sistema espiritnalista, y produce

poetas, naturalistas, oradores, y todo cuanto en el

arte y enlas ciencias constituye la gloria del espiri-
tu humano. Pero viene Krausse, v, para huir de estos
panteismos sinceros, ceea su hipocrila panenteismo.

Y aqui preguntardn algunos de mis lectores, ;pero
que es panenteismo? Es un panteismo avergonzado
de serlo: es cambiar el todo es Dios, en todo es en
Dios. Es un juego de rompe-cabezas metafisico;
sobre todo, considerado en aquel tridngulo esferéi-
deo que representa al Sér Supremo unido con el es-
piritu y la naturaleza, v que segun Krausse, en el
mapa figurativo del sistema, tiene la figura de una
lenteja. Pero, me volvera 4 preguntar algun lector:
esta mezcla del espiritu y 1a materia, de lo ideal y lo
‘real ;s una sencilla emulsion, 6 es una verdadera
combinacion de las cosas con Dios? ;Es una yusta-
posicion, 6 una compenetracion de las esencias
parciales en la eseneia general? No es posible ave-
riguarle. En este punto los panenieistas son la irri-
sion de los panteisias.

Pues -decia que Krausse (de quien aseguraba
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Schelling que no tenia mas que tres cuartas partes
de cabeza), para huir de los panteismos sineeros,
manufacturé su panenteismo artificioso, robando 4
Espinosa la idea de sustancia para llamarla esencia:
a Descartes y 4 Fichte el método; 4 Schelling y 4
Hegel unas veces los medios v otras el fin;y ered
su sistema cerrado, pero sistema cerrado que es
una especie de madriguera de zorra con salidas 4

todos los puntos eardinales del horizonte. En este

aparato pneumético, de donde se ha extraido el aire
respirable, se pretende hacer 4 la unidad compati-
ble con la promiscuidad, pues en él cada cosa tiene
su esencia propia, aunque forma parte de la esencia

comun, esencia que-se manifiesta en bien y en mal

inconscientemente; embrollo intelectual digno de
acredifar la inventiva enredadora de cualquier Fi-
garo de la filosofia.

iNo! En este falansterio intelectual, donde cada

cosa tiene su casilla, y cada persona su celda, ni
Bossuet hubiera podido tender el vuelo de su inge-
nio para acompafar 4 la Providencia en todo el
curso de esa gran idea l6gica 4 que obedecen los su-

cesos humanos; ni Hamlet hubiera tenido necesidad
de examinar el pavoroso problema de ser d no Ser;

ni Calderon sentiria la fiebre de inquirir si la v2ds
es sueio; porque es condicion de este sistema, en
que nada se sabe, el no dudar absolutamente de
nada. Lo repito: el Sr. Revilla es imposible que sea

Kraussista, porque de esta escuela no pueden.salir

artistas, pues en filosofia es un todo-nada, un pan-

teismo echado 4 perder; en moral es el indiferen-
tismo; en politica el comunismo; en artes la inde-
terminacion y en literatura el cdos. |
Afortunadamente, en desagravio de la razon, s
saber filosoféa los hombres politicos de todas las na-

ciones del globo, asi en las que tienen tendencia al -

panteismo, como en las que simpatizan con el mate-
rialismo, prescinden de todas estas pataraterias in-
telectuales, y, ateniéndose 4 un Dios personal que

premia 4 los buenos y que castiga 4 los malos, y,

haciendo una distincion sustancial y esencial entre
el espiritu y la materia, desde el principio del mun-
do han sido y seguirdn siendo por necesidad espiri-
tualistas, pues saben instintivamente que la libertad
moral ni dun temporalmente es compatible con nin-
guna idea comun, ni de sustancia, ni de esencia.

Es muy posible que alguno de los jefes de 1a érden
de estos caballeros de la leguminosa que no quiero
volver 4 nombrar, al leer estos renglones diga,
como suelen hacerlo en todas partesy 4 todas horas,
que nosotros no los entendemos, en lo cual puede
que tengan alguna razon, Pero en este caso no seré
vo el responsable, sino ellos mismos. No soy yo el
obligado 4 entenderlos, sino que scn ellos los que
estdn obligados 4 hacer de modo que yo los entien-
da. Y al llegar aqui confieso que me mortifica la
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idea de si podra llegar & creer alguno que, al hablar

yo de Ia ciencia que de-precie (y adviértase que no
digo desprecio, SMO de-precto) y que profesan tantas
personas 4 quienes considero y estimo mucho, serd
mi objeto jDios me libre! vengarme de ciertos alfile-
razos anénimos que yo recibo.de ellos todos los dias.
Puede ser que al hablar de esto me deje arrastrar,
sin conocerlo, por algun resentimiento personal, por
1o cual les pido perdon, borro lo escrito, v sigo di-
ciendo: que los que han creido que el Sr. Revilla
seria confuso en la forma y en los planes de sus poe-
sias, porque le juzgaban Kraussista, se han llevado
un solemne<ehasco.

El Sr. Revilla, 4 pesar de ser un poeta intencio-
nal, siempre intencional, acaso demasiado intencio-
nal, es claro en la exposicion, preciso en los medios
y decidido en los fines de sus composiciones. Como
todos los escritores filoséficos, usa mucho de los
contrastes de pensamiento, pero estos contrastes
siempre estdn bien buscados para que resalte con
fuerza la filosofia del asunto. Su libro parece una
coleccion de Dororas, v DoLoras, en general, tan
bien concebidas y ejecutadas, que el inventor de
ellas tiene bastante que aprender del Sr. Revilla.
Esta indole de poesia se conoce que es la que mejor
se aviene al cardcter litergrio del autor de Dupas v
TrisTezAs. Y es8 esto tan cierto, que el Se. Revilla
adolore hasta las composiciones en que se deja
arrastrar por su no muy justificada admiracion 4
Quintana. Y ya que me sale al paso el nembre de
este ilustre escritor, le diré al Se. Revilla, que para
su idiosincrasia artistica, sébria en la forma, y filo-

séfica-en el fondo, Quintana-es el peor de los mode- |

los que ha podido escoger, pues es confuso,y 4 veces
demasiado vulgar, en medio de la rimbombancia de
su expresion, como 1o es todo vate que, despues de
hincharse econvencionalmente, se sube al tripode 'y
habla una lengua que le es conocidamente indéeil, y
en la cual no dice lo que quiere y como quiére, sino
lo que puede y como puede. '

La forma de este eminente escritor es seca, estu-

diada, anti-imaginativa, y por consiguiente anti-
poetica. Y créame el Sr. Revilla, 4 pesar de que esto
lo sabe é1 mucho mejor que yo, todos los escritores
que no tienen en su lira mds que un hordon, desde
Tirteo, pasando por Lucano y Herrera, y acabando
én Leopardi y en Quintana, ocultan en la grandi-
locuencia de la forma, la vacuidad del- fondo.
Quintana tiene hastante mérito para que no se
amengiie su gloria aunque se diga de él que la ma-
yor parte de sus asuntos, como la propagacion de lo
Yacwng, por ejemplo, son mas propios de una Re-
vista ebdomadaria, que para ser cantados por la
lira de un poeta. Los planes de sus composiciones
nunca son dramdticos; estan lo que se llama mal

Compuestos; excepto en dos 6 tres composiciones, |
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Jamds saca actores 4 la escena para que el lector
vea clara y pictéricamente lo que se propone decir
0 representar. Su arranque potribtico, violentado
para hacerlo aplicable 4 nuestras luchas politicas
contemporaneas, m4s (ue patriotismo, es un verda-
dero patrioterismo, v aunque 4 un poeta se le puede
perdonar hasta que falsifique la historia como en el
Monasterio del Escorial, y diga cosas tan injustas
como sus diatrivas contra el Papado, 10 que no es
disculpable es que, despues de presentarse al p-
blico con dos docenas de compesicienes escogidas,
como si €l fuese un ingenio de .naturaleza olimpica
que no ha tenido ]amas dehﬂldades poeticas como
los demas mortales, no tenga entre todas ellas dos
docenas de imdgenes nuevas, sencillas y pintores-
cas. jLas tiene? jDénde estdn? Despues de repasar 4
todo Quintana, lea el Sr. Revilla estos versos:

Amantes no toqueis si guereis vida,
Porque entre un lahio y otro Gt}lﬁl‘adﬂ
Amorestd de su veneno armado
Cual entre flor y flor sierpe escondida,

v verd como en estos euatro versos del poeta eordo-
bés hierven las imdgenes, miéntras que en Quintana
se hallan eomo dice él que eslaban las barbas en la
cara de Felipe IL. Pero no quiero hablar més de esto
no sea que, como yo tamhien soy un poco aficionado
al arte, vaya 4 presumir alguno que no hago estas
ohservaciones por amor 4 la poesia, sino que lo hago
por envidia &4 Quintana, v como esto puede suceder
sin que yo tampoco lo eonozea, me vuelvo a callar
vuelvo a pedir al publico perdon, v continio.
Deciamos que el St. Revilla-es un poeta que al
escribir sabe el cdmo y el por gué del plan y 1a eje-
cucion de sus poesias. El cdmo consiste en que to-
das las palabras sean, como en Horacio, de abso-
luta necesidad; y que estas palabras, né& pudiendo
ser sustituidas por otras v no dejando nunca de ser

poéticas, estén usadas de una manera tan corriente

v tan usual, que en prosa no se puedan decir las
cosas con m4s precision y naturalidad. La mejor
poesia es la mejor prosa, prosa buena 4 la cual,
para que sea buena poesia, es menester afiadirla el
ritmo, el sentimiento y la idea. Y, ademas de haber
explicado el ¢dmo, afiadiré que el por gué consiste
en que toda poesfa lirica sea un euadro dramético,
en el cual se agrupen las figuras con cierta inten-
cion artistica, moral ¢ filoséfica. La prueba de lo que
acabo de decir, 1o son easi todas las poesias de esta
coleccion. Y eso que, en general, en las poesias del
Sr. Revilla sobran ideas, y faltan imégenes. El es-
tilo es demasiado sébrio, ¥ el corte enteramente
calderoniano de sus versos cortos, destituidos de
las hipérboles de su modelo, tienden 4 prescindir
de lo ameno, para hacer resaltar mas lo profundo.
'Hé aqui una muestra de este género:
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LAS DOS VENDAS.

El amor, como la fe,
Llevan en los ojos venda: .
Que es fuerza, 4 1o que se ve,
Que el hombre su afecto dé
A todo 1o que no entienda.
Y es del caso lo mejor

Que si la fe v el-amor
Quieren su venda romper,
Pierden, si llegan 4 ver,

De la luz el resplandor.
Llegan 4.1a humanidad,

De esas vendas al trasluz,
La ventura y la verdad;

Esa oscuridad es luz,

Y es la luz oscuridad,

Y si intenta la razon
Arrancar con mano ruda
Las vendas de la ilusion,
Sumergird al corazon .
En las nieblas de la duda.
Yo las vendas arranqué

Y el alma perdi6 el sosiego
Al perder amor v fe:

iFeliz el que vive ciego!
iDesventurado el que ve!

- En sus Dudas y Tristezas, el talento varonil del
Sr. Revilla tiene el valor de tratar toda clase de
asuntos y de resolver todos los problemas, aunque
de ellos resulten escenas escabrosas, v tambien
aunque de las exposiciones de sus cuadros el lector
infiera que el autor se halla atormentado por el
demonio de una incurable duda.

Veamos algunas muestras de las vacilaciones,
siempre viriles, de que estd plagado el libro del
Sr. Revilla.

- - - - i £ E ] - L 3 L] L] (] S A wlR. s At et Te

Murid. Sohre su funebre sudario
Nadie vertio una lagrima siquiera;
Mas cierto sacerdote visionario

~ Que_junto al triste lecho solitario
Pasé rezando 1a velada entera,
Afirma que de aquellas tristes salas
El silencio turbaba blandamente
Cierto rumor que parecld 4 su mente
Dulee batir de misteriosas alas.

ILUSIONES PERDIDAS.

iVolando van! Del corazon marchito
Al fin huyeron;

iVolando van por el inmenso espacio,
Léjos, muy léjos!

iYolando van! En vano con mis 0jos
Seguirlas quiero;

Es infinito el campo que recorren,
Raudo su vuelo.

jAl cielo van! Aquella es su morada,

: De alli vinieron;

;Otra vez en el cielo serdn mias
Si aqui las pierdo!

LAS BARQUERAS.

- —Mortal, 4 mi barca llega
Que al puerto te llevaré
Y mi barca no se anega.

-
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—; T guiarme, siendo ciega?

-;Quién eres?—Yo soy la fe.
—(Mas que la ciega me agrada
Aquella barquera ruda
De todo adorno desnuda)
Contigo voy, prenda amada,
;Cémo te llamas?—La duda.-
—T0 me llevaras?—Quizas.

- —;No lo afirmas?—Ni lo niego.
—;Nafraugaremos?—Jamas.
—Boga, v no mires atras.
iBarquera clega, hasta luego!

DOS VIRGINIDADES.

Mujer que en manchado cuerpo
Conserva virgen el alma,
Del cielo es angel caido

. En el lodo de 1a infamia.

- Quiza en dia no lejano,
Limpias de cieno sus alas,
Se alzard en rapido vuelo

‘A su celeste morada.
Pero si en cuerpo de virgen
Un alma impura se guarda,
Y un dia se rompe el freno
(Que ardiente el deseo tasca,
Nuneca a celestes regiones
Podra remontarse rapida, SR
Porque esas almas no tienen,
Como las primeras, alas.

Lo citado, y mucho que dejo de citar, me esti-
mula 4 decir que 4 un autor se le puede exigir que
sea decoroso en la expresion de sus pensamientos;
pero hacerle renunciar 4 la descripcion de escenas
escepticas 6 atrevidas, que puedan ser mas 6 ménos
arriesgadas, seria desterrar del imperio del arte una
de las fuentes mas ricas de inspiracion y de pasio-

‘nes. En esta parte la mojigateria moderna, que-

riendo tener 4 una sociedad en babia, es de lo méas
remilgado y més hipéerita que ha habido en ninguna
época del mundo. Porque hoy no se describan 1as
Cammas, los Edipos y las Fedras, ;dejardn de ser
eternamente tipos clertos, aunque -desastrosos, de
las aberraciones 4 que llega la humana naturaleza?
Ciertamente que en la pintura de las pasiones es
muy c¢émodo huir de las dificultades, suprimir en el
alma la duda v las exageraciones, y dejar de descri-
hir 1o mé4s dificil de la vida por razones de -conve-
niencia 6 de decoro. Pero, contando con el pudor,
4 cuyo sentimiento no se puede faltar impunemente,
es menester que todo lo que es propio de nuestra
naturaleza moral se cuente; que el hombre no deje

- de ser nunca un representante de las pasiones y de

la inteligencia, y no se le reduzea 4 un sér neutro,
sin capacidad fisica, infelectual ni moral; término
incoloro 4 que tienden 4 imitar al hombre todos los
entendimientos vulgares. Ademés, un gran eseritor-
siempre sabe y puede hablar de todo con decoro ¥
conveniencia, aunque esto pueda tener el inconve-
niente de que los imitadores lleven el arte 4 un rea-
lismo demasiado empirico, que, desempefniado con
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poco ingenio, llegaria 4 ser intolerable. Y, acabando
el pensamiento, gfiadiremos que nosotros no encon-
tramos la razon de que algunas artes, la escultura y
la pintura, por ejemplo, deban explotar impune-
mente cierta clase de representaciones plasticas,
miéntras que 4 la palabra se la condene 4 una mudez
perpétua, por juzgarla mas excitante que el-marmol
v la pintura. Lo estamos viendo y no comprendemos
c6mo, al llegar 4 ciertos limites, la imaginacion se
exalta més por lo que oye que por lo que ve. Reco-
miendo este problema de psicologia 4 los escritores
de estética, v particularmente al Sr. Revilla, que es
mds perito que yo en la materia.

Y volviendo 4 nuestro asunto, diré, para con-
cluir, que en las poesias del Sr. Revilla el lector ha-
lNara que falta algo de lo figurativo, algo de lo
- eseultural, que es lo que constituye el principal en-
canto del arte. Pero en lo preciso de la expresion y
en lo-intencional de los pensamientos, el Sr. Revilla
esun poeta de primer 6rden. |

Pero hay una cosa que vale mas que todas las
obras diddcticas y poéticas del Sr. Revilla, y es su
inmenso talento, que es imposible poder predecir
" hasta qué punto llegara con el tiempo. Sea por la
- fuerza de las cosas, que puede mas que todos los ge-
nios del mundo; sea por efecto de la vacilacion de
las corrientes actuales de las ideas, el hecho es
que el talento del Sr. Revilla se halla en una eépoca
de tanteo intelectual, en un periodo de orientacion
literaria.

(Hécia qué lado de los enatro vientos dirigira esta
aguila su vuelo? ;Serd hécia la politica, 6 sea al lado
de las luchas sociales? jHorror! ;Serd hacia el hori-
zonte de las ciencias? Lo sentiré. Si es hécia el de las
letras v las artes, me alegraré por el*Sr. Revilla y
por la gloria de nuestro pais. La politica es un mar-
tirio para todo talento especulativo y sofiador. Me
decia hace pocos dias un ilustre orador, que, 4 tra-
ves de las vocinglerias del cuarto estado, ha podido
sentir las palpitaciones de las colas del quinto, pues
- supongo que éste ya lo formar4n las serpientes de
cascabel:—«Desengéfiese usted, me decia, ni con
las muchedumbres ni con los ejércitos, se va a nin-
guna parte.»—;Habrd en esto un poco de verdad?
Pero, aun siendo cierto que toda popularidad im-
plica bajeza, v todo uniforme supone desigualdad,

;eémo querrd hacer politica el célebre tribuno sin’

contar con uno de los dos términos antitéticos del
problema politico, 6 con los ejéreitos, 6, con las
muchedumhres?

Entremos por fin en el terreno de las ciencias, v
en esta palabra incluyo, no sélo las ciencias fisicas,
sino lo que los caballeros de aquel vegetal, que he-
mos nombrado con rubor, llaman hoy pretenciosa-
mente la ciencie. Con esta palabra ciencia ellos se
colocan en la region pura y superior de la teoria,
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y reducen a4 los demas hombhres de ciencia & la
esfera de unos simples menestrales. Pero 1a cien-
cia, y las ciencias, se hacen, y el ingenio naece.
Un metafisico que sabe mucho, y un hombre cien-
tifico que ha aprendido més no pasan dé ser unos
pedagogos, con mas 6 ménos aptitud para apren-
der 6 ensefiar. Y aqui me es forzoso decir que los
hombres de ciencia, cuyas importantes funciones
soclales somos los primeros en reconocer, se es--
tan -dando en estos ultimos tiempos una impor-
tancia anfictionica, que es menester reducir 4 sus
justos limites. Hay anticuario que cree que nada
absolutamente podemos conocer, ni de lo histd-
rico ni de lo prehistérico, si antes no nos fijamos
hien en la ensambladura probable de los huesos de
cualquier gato fosii. Yo he oido hablar de un profe-
sor de Historia Natural que pretende que es indig-
no de comer melocotones todo aquel que no sepa
que un melocotonero perteneee al reino vegetal, y
es del tipo vascular, de la clase de las dicoteledo-
neas, del 6rden de las calicifloras, de la familia de
las rosdceas, de la tribu de las amigdaleas, y genero
especie v variedad de ete., ete., ete. Quimico conoz-
co yo que asegura que un hombre es incapaz de co-

nocer la filosofia de las férmulas del matrimonio

civil que, entre paréntesis; son capaces de poner
colorada de vergiienza 4 la mdas desvergonzada
dama de las camelias, si antes no se entera bien de
la tendencia monogamica de los elementos quimi-
cos, pues si una fuerza organica los obliga a formar
combinaciones ternarias y cuaternarias, desde el
momento en que los abandona la vida vuelven a su
natural aficion, que es la-de unirse en matrimonios
sencillos formando por su gusto combinaciones &i-
narias. Esto en cuanto 4 las ciencias. Pero jy con
respecto 4 los hombres de la ciencia? Estos apren-
den una cosa mas facil todavia. Prescinden de que
la ciencia es puramente ideal, y sorprendiendo a
unos Directores de instruccion publica 6 muy con-
fiados 6 muy distraidos, sustituyen en la ensenanza
la antigua psicologia con una moderna antropologia,
y confunden el cuerpo v el alma, la naturalezay Dios,
y encerrando en una undad convencional toda clase
de variedad, dicen que ésta es una ciencia que com-
prende la verdad y toda la verdad, siendo asi que no
contiene ni una sola palabra de verdad. Y por eso
estos falsos depositarios de la ciencia, estos omnis-
cios de la clase de filosofia y letras, mistificando &
los ignorantes y 4 los crédulos, tienen la prelension
de reducir 4 los demas profesores de las ciencias a
una categoria inferior de porteros 6 hedeles.

Y toda esa respetuosidad que se suele conceder a
méritos ficticios, dehemos desear que concluya. En
ciencias, como en todo, lo primero es la virtud y
el ingenio, tnicas cualidades 4 las cuales la posteri-
dad suele dar importancia. Y el ingenio y la virtud



326

REVISTA EUROPEA.-—2 DE Mav0 DE 1875.

N.° 62

no las da la ciencia, sino el talento v la rectitud de
la buena intencion. La ciencia sin ingenio es un ofi-
cio como otro cualquiera. Y un sabio de oficio, jqué
sabe? Lo que le han ensenado. Y con saber, ;qué
inventa? Nada: Y enténeces, jcudl es su mérito? No
lo seé. .

No es mi propésito rebajar funciones elevadas
por una falsa opinion 4 un respetable magisterio;
pero, por mi parte, tampoco estoy dispuesto 4 creer
en la legitimidad de” orgullos insensatos y en las
impunidades y trapacerias de los sahios-tontos. Un
cabo de vara puede tener mas aptitud para gobernar
& lo§ hombres, v mas elocuencia para escribir una
carta 4 su madre; que todos los claustros plenos de
todos Tos cuerpos docentes de la tierra.

Y todo esto lo digo 4 propésito de lo mucho que

me alegraria que el ingenio del Sr. Revilla tomase

la direccion del arte. Ya sé yo que esto que le voy
aconsejando, para’ los hombres de ciencia es poco

ménos que una ociosidad. Pero créame el Sr. Revi=
lla, el entender estd sobre el saber; el crear es una
funcion intelectual que hace que se acerquen las

criaturas 4 la grandeza de su Criador. Lo aprendido, -
_pasa; y lo inspirado, queda. El arte es tan superior 4

la ciencia, ‘como la poesia 1o es 4 1a prosa. Cervan-
tes, que ya en su tiempo era un escritor arcaistico,
es hoy para nosotros un prosista anticuado, mién-

fras que Jorge Manrique, que le ha precedido dos

siglos, ha escrito versos que se recitan hoy con el
mismo encanto que si fueran de un eseritor contem-
poraneo.

iRecuerde el alma adormida,

Avive el seso v despierte
Contemplando

Como se pasa la vida,

Como se viene la muerte
Tan eallando!

;Y en que consiste que las obras de arte verifica-
das, adquieren més caracteres de perpetuidad y to-
man el sello de una juventud eterna, sobre todo
comparadas con las escritas en prosa? Esto consiste
en que la poesia es la manifestacion més intima del
pensamiento del hombre, pensamiento que, cuando
estd bien formulado, hace tan eterna como él mismo
la palabra en que estd expresado. La poesfa, y ha-
blo de la poesia clara, precisa y correcta, como 1a
del Sr. Revilla, se apodera de los giros mAs ritmicos,
de los matices m4s encantadores, de los modos de
decir més gréficos, de lo que hay de més impalpa-
ble y al mismo tiempo de més real en las palabras,
y los funde, los modela, los pone en relieve, v hace
una estatua de una idea, y reduce 4 una imagen pic-
térica el més recéndito y més fugaz de los senti-
mientos del corazon humano. i

~Deje el Sr. Revilla el culto -exclusivo de sus ocu-
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paciones cientificas, para dedicarse, cuanto mis
pueda, a las obras de ingenio; porque dun en el su-
puesto ‘de que, como lo hacen algunos filésofes po-
sifivistas, se ponga en duda la utilidad de todas las
reglas estéticas del 6rden afectivo, intelectual v mo-
ral, v digan que las pasiones y las creencias, desde
el amor hasta la inmortalidad del alma, son pura
poesia, es menester probarles que la poesia es, por
lo ménos, 1a mitad de nuestra naturaleza.

iLa poesia y la religion! Ellas son el guid divinuwm
del arte v del alma humana. La poesia, manifesta- -
cion la més ideal del arte y del ingenio del hombre;
y la religion, pan espiritual del aima y de las socie-
dades civiles, que hace sagrada la autoridad ungién-
dola con el Oleo santo, v que, interviniendo en
nuesiro nacimiento, en nuestras uniones legilimas v
en nuestra muerte, santiica con el elemento espiri-
tual las instituciones humanas, condimentindolas
con ese- granito de sal divina cuajado por el sol de
la justicia en los limites del occéano de la hondad
infinita! |

;Habré logrado convencer al Sr. Revilla?

ijCuanto me alegraria!

CAMPOAMOR.

-

LA MUJER COMPARADA CON EL HOMBRE.

APUNTES FILOSGFICO-MEDICOS.

De fodas las ciencias humanas, 1a que trata del
hombre es la mds digna del mismo. El poeta, el ora-
dor y el historiador no sabrén describir 1a helleza de
las aceiones, si no elevan su pensamiento al nivel
de los hombres que las han ejecutado. El heroismo
y el genio tienen siempre el mismo origen, la virili-
dad del alma. El conocimiento del espiritu humano
es la raiz comun de todas las ciencias y el fuerte
tronco que las nutre. ;Quién desconoce el intimo
contaclo que existe entre la ciencia que se ocupa
del hombre y todas las que estudian la naturaleza,
especialmente 1a viva y animada? E1 homhre por su
organismo, es parte de la naturaleza, v no puede
ménos de sentir sus influencias; sus facultades no se
desenvuelven ni pueden ejercitarse por-otros me-
dios que los Grganos, y éstos no se desarrollan ni
funcionan sin el medio eésmico necesario 4la vida.
Enfre 1a psicologia, que estudia al homhre moral-
mente, y la fisiologia, que investiga v analiza la or-
ganizacion para encontrar las leyes de la vida, hay
tam infima' relacion, que no es posible-sefialar el li-
mite de cada una, ni se puede decir dénde termina
€sta para comenzar aquélla. Estas dos ciencias, que
hasta hoy son consideradas como distintas, no sola-
mente se esclarecen la una 4 la otra, sino que se
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completan 'y confunden, siendo, en mi concepto,
necesario é indispensable que el estudio fisiolégico
preceda al psicolégico, de suerte que £ste no sea
més que la continuacion de aquel.

;C6mo se puede determinar el origen y fin de un

sér, sin conocer antes su naturaleza y constitucion?
Fs indudable que en el'érden de las cosas 1a causa
precede al efecto, ¥ el fin explica la obra; pero no 1o
as ménos que en el érden cientifico y de méfodo nos
vemos siempre obligados 4 remontarnos del efecto
4 12 cansa, de lo conocido 4 lo desconocido, de lo
racil 4 1o dificil, v sélo de este modo podremos hallar
en la naturaleza y organizacion de los séres ¢l se-
creto de su causa v de su destino; para seguir otro
camino 6 procedimiento nos seria indispensable
adivinar el pensamiento del Creador.
La medicina presta 4 la filosofia la clave del cora-
zon humano; porque si hay una metafisica experi-
mental positiva, solamente puede ser la deduccion
del estudio del hombre, considerado en su conjunto.
Para llegar al misterioso taberniculo de la concien-
cia no hay otro camino que el estudio de las leyes
de la organizacion humana. Llegard un dia en que
estas verdades, tanto tiempo oscurecidas y contra-
dichas, aparezcan con toda su brillantez, pureza y
esplendor, sin que deje de confesar, en honor. del
presente, que hoy mismo se reconoce ya la intima
alianza que une la medicina 4 la filosofia. A la medi-
cina pertenecen las més altas concepciones de la in-
teligencia; el hombre orgdnico es, por 1o ménos, el
instrumento del alma, v de éste es de lo que aquella
e ocupa. . _
Fundado en la conviccion que tengo de la verdad
de estos principios, pretendo hacer la exposicion de
mis estudios filos6fico-médicos acerca de la mujer
comparada con el hombre, adquiridos todos por la
observacion v experimentacion, tomados de la natu-
raleza, 4 quien solamente he interrogado. No des-
conozco que, para hacerlos mas dignos de tan vasto
como interesante objeto, se necesitaba el {alento
del hombre que sabe ver las bellezas de la natura-
leza con el ojo de un habil observador, para poder
pintarlas, ya con ricos colores, va con sus manchas
més finas, haciendo resaltar esa correspondencia se-
creta, pero eterna, que existe entre la naturaleza
fisica v 1a moral, entre las sensaciones humanas y
sus causas determinantes. No pudiendo ofrecer al lec-
tor ninguna accion que excite vivamente su curiosi-
dad, ni pasion alguna que conmueva fuertemente su
alma, haciame falta suplir este interes con los mas
finos detalles, con las mds exactas descripciones,
con el mds puro v brillante estilo, en que solamente
por su armonia cautivase el interes; pero este me-
rito exige nna organizacion mas feliz, un gusto mas
exquisito y un estudio mds profundo que el que yo
poseo; haciame falta quiza la llama del amor, de
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aquel amor vivo, pero puro, que duplicala vida, que -
vivifica y engrandece €l espiritu, que eleva y puri-
fica el alma, v la hace capaz de eomprender y reali-
zar cuanto hay de m#s grande, noble y perfecto en
el mundo. Dispénseme la mujer, si, careciendo de
estas dotes, me atrevo 4 decirla eémo yo Ia he visto

y sentido, ¢6mo la comprendo v aspiro que sea.

1.
DE LA MUJER EN GENERAL.

De todos los séres de la creacion, el'mas. intere-
sante, sin duda, es la mujer. Débil y fuerte & la vez,
constante y eaprichosa, valerosa y sensible, amante
y adorada, la asoci6 la Providencia 4 los destinos de

- esta otra arrogante criatura, que se cree elrey del

universo, v no es masque el hombre... Por su de-
hilidad, por su constitucion y por todos los atribu-
tos de su esencia, se diferencia extraordinariamente
del que se cree su sefior y estd orgulloso de ser su
eselavo. LG ge -

El hombre inquieto en placer, ambicioso del bien
que sigue, fatigado en su ‘existencia, se agita mas
penosamente eada dia y vive fuera de su vida;-1a
mujer, mas constante, mas afectiva, mas moderada
en sus deseos v mas amante con el corazon que con
los sentidos, considérase séle destinada al hombre;
enorgullécese de complacerle y limita su aspiracion
v su gloria & poseerle. Podria creerse que la natura-
leza habia separado de nosotros mismos esta bella
mitad, 4 fin de volver 4 reunirnos 4 ella con mas
atractivo en nuestros placeresy dolores.

Se ha escrito mucho acerca de 1a mujer, y me se-
ria dificil dar siquiera una idea de tantas publicacio-
nes distintas v contradictorias como ha sido objeto.
Los poetas han cantado sus cualidades y bellezas,
algunos sus lunares; los moralistas han dicho sus
defectos, los publicistas han discutido sus derechos,
los médicos han descrito sus enfermedades, y los
fisiclogistas han revelado los més intimos fenéme-
nos de su organizacion. Tan prodigioso nimero de
libros, justifiea la preocupacion de que la mujer ha
sido objeto por parte de los hombres mas severos y
pensadores; v tanta atencion seexplica bien, al sa-
ber que independiente, 6 ademas de las facultades
que las son comunes con el hombre y que ei filésofo
debe conocer como idénticos en los'sexos, la mu-
jer posee otras que la dan una vida propia y la ha-
cen un sér distinto y aparte en la humanidad. Un pa-
pel grandiose la es asignado en la obra providencial
de 1a conservacion de la especie, en-cuyo desem-
peiio hace prodigios de amor y de abnegacion. Ade-
mas, el imperio que ejerce y el yugo que sufre, ha-
cen, 4 primera vista, su posicion hastante extrana,
Jlamando con interes la atencion cada uno de sus
actos, que ofrece bastante confradiccion, al meénos
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aparenté, en el destino de la mujer, para que 1a ne-
cesidad de explicarla no deje de sentirse de con-

tinuo en nuestras meditaciones. Podré suceder que .

seamos llevados muchas veces 4 este género de in-
vestigaciones por curiosidad ¢ inclinacion; pero esta
inclinacion, por fuerte que se 1a suponga, no hasta-
ria para provocar frabajos serios, arduos y erizados

de abstaculos, como los publicados con este objeto.

Que un dulce sentimiento-inspire al poeta, siempre
inclinado 4 quemar incienso en el altar de la belle-
za, 1o concibo y lo admito; pero el moralista que
ensefla, el publicista-que discute, el médico que di-
seca y el fisiologista que analiza, me parecen tener
otros moviles tan serios como sus trabajos. Lo cierto
es que cada uno obedece 4 un mdévil, instinto secreto
de su relacion. Hay tambien, para explicar esta ac-
tividad desplegada en el estudio de la mujer por
tantos escritores distinguidos, otro mévil mas noble
y mas elevado que el de escribir la mujer y cono-
cerla, yes el de la eonciencia hdcia el deber de ren-
dir este tributo 4 la sociedad, conservada por ella.
Pero 1a mujer, que ha sido objeto de estudio milla-
res de siglos para los hombres pensadores y que les
seguird ocupando en el porvenir, no ha sido ni lo
sera tan pronto conocida. Colocada en la tierra por
voluntad del Criador para confinuar su obra, ;qué
mano podra ser tan temeraria que infente hacer su
fotografia? ;qué boca ha de ser tan atrevida é insen-
sata que intente decir lo que es la mujer? ;Misterio
vivo, por el que el hombre nace, vive y muere, sin
que pueda haberla encerrado en el circulo de defini-
cion alguna! Se llega 4 comprender lo que es una
esposa, una madre, una hermana y una amante; pero
Jjamas se ha comprendido, ni se comprenderd quiz4,
lo que es Ja mujer. Amigo, amante, hermano, espo-
50, hijo y padre, podrd decirlo que vale y es esti-

- mable este titulo respectivo alcanzado con la mu-
‘Jer, pero todos estos titulos reunidos no hastan ni

convienen las mas veces para conocer y explicar
este ser. El amante la ve sélo al traves del prisma de
la imaginacion y de la pasion del amor. El esposo,
ya la ame 6 la deteste, 1a ve siempre ante sus ojos v
en su corazon tal cual éstos se la pintan, no como
ella es. El padre .es ciego en ver 4 su hija; el hijo
ama, respeta v venera & su madre, el amigo es in-
dulgente con la amiga, y el fil6sofo la ve 4 traves
de sus sistemas, no tiene ojos en el corazon para
ver a la mujer, y ésta no ha nacido para los fil6so-
fos. Es del destino del hombre gozar y sufrir por la
mujer, no el poder juzgarla; porque ésta es un sér
multiforme, verdadero Proteo, que cambia de forma
a nuestros ojos, segun las pasiones que hicia ellas
nos animan. Unas veces es €l cielo, otras el infierno,
cuando un angel 6 el demonio, el dia 6 1a noche, la
paz 6 la guerra, el amor 6 el odio; y siempre es ella,
la misma, una y multiple, una con relacion 4 si mis-
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ma, miltiple con relacion 4~ nosotros, que la vemos

segun nuestras pasiones. Y como fué hecha para
nuestras pasiones, si se la quiere juzgar sin éstas,
va no se la encuentra; extrana verdad, que contra-
riando las leyes de la inteligencia, hace que, para
mejor conocer la mujer, sea necesario ignorarla, ]
para mas facilmente estudiarla, estar 1éjos de ella.
La mujer, sér incomprensihle, se parece 4 la flor
de los campos, al insecto del aire, al sol del firma-
mento, al mundo de los mundos, & quienes Dios
sGlo puede conocer de una manera perfecta en to-
dos sus elementos v en todas sus relaciones. Asi
es, que el que ensave escribir sobre la historia de
la mujer, necesita un sentimiento exquisito; porque
se trata de deseubrir el fuego que la anima y elee-
triza sus sentimientos; porque se intenta descubrir
lo que estd mas alld de los sentidos, y pertenece al
sentimiento y al entendimiento; porque se quiere;
en fin, penetrar en un foco invisible de donde se

irradian todos sus movimientos visibles, para lo .

cual necesita el fisiélogo de un andlisis delicado, de
un reactivo tan sutil & inmaterial como el elemento

sobre que tiene que operar; por estas razones ne-

cesitard poner en espontidnec movimiento v ejecu-
cion todas las emanaciones de su alma; y el senti-
miento serd la luz que le ilumine en sis investiga-
clones.

La mujer es, sin duda, extremadamente sensible,
v a su exquisita sensibilidad debe sus principales
gracias y virtudes. Puede decirse que de esta gran
sensibilidad femenina nacen la gracia en sus movi-
mientos; su gusto delicado; su maravillosa aetitud
para las artes; su sagacidad; su afectuosa prevision;
su ternura y mistica piedad; su gran caridad y hasta
su repentina inteligencia, que hija del corazon, foco
siempre ardiente, es eléctrica en sus efectos. En
virtud de esta angélica cualidad 6 naturaleza, es
porque la mujer hace irradiar en rededor de ella,
tanto en la-familia, la méds bella ereacion, como en
la sociedad, irresistibles influencias.

A esa divina cualidad se debieron las santas mu-

jeres, que la Iglesia honra en su memoria, v que
salidas de las diferentes capas sociales, son repre-
sentadas por los hi6grafos sagrados como modelo
de gracias y virtudes. A 1a misma se debe otras
tantas tambien que, nacidas en la opulencia, no
s6lo han sabido cumplir con sus deberes de fami-

 lia, sino que han ejercitado la bellisima virtud de la

caridad con los nifios abandonados, sirviéndoles de
madre, y todas aquellas mujeres que han renun-
ciado 4 los placeres de la familia para asociarse 4
los grandes infortunios de los que sufren en las pri-
siones, en los hospitales v en los manicomios.

A pesar de tanto atractivo y belleza como ofrece
el estudio psico-fisiclégico del sexo 4 quien debe-

mos nuestra vida, nuestros placeres, nuestras penas

e

e
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vy la influencia de nuestro deetmu' aunque se han

celebrado las gracias de la mujer, su belleza, sus
mémtum la fineza de su espiritu v la bondad de su
corazon, todas estas cualidades han sido s6lo objeto
de un culto general entre los filésofos v los médi-
cos, no ohjeto particular de serias meditaciones y
profundas investigaciones. El anatémico y el fisio-
logo solo se han detenido sobre algunos puntos de
I3 historia fisica de sus 6rganos especiales, y sobre
las funciones de los mismos. Los naturahstas puede
- decirse que la han olvidado; y los moralistas y filo-
sofos 1a han considerado de una manera negligente
y hasta parcial, 2 ménos de algunas excepciones,
de cuya buena fe no puede dudarse.

El hombre, en general, no ha comprendido el va-
lor fisico y moral de la mujer; ignorando la impor-
-tancia del papel que la ha sido confiado en la armo-
nia universal, 1a ha rebajado, viendo en ella sélo el
. instrumento de-su reproduccion. Por esta razon, la
mujer, en el Oriente, siempre esclava y sometida 4
los caprichos de un déspota esposo, nos parece s6lo

digna de interes y conmiseracion; y sélo por hacer

- justicia al gran legislador del pueblo hehreo, es ne-
cesario consignar que, bajo el espiritu de sus leyes,
mejord la condicion de la mujer.

Los filsofos, los poetas y 108 literatos de la anti-
giiedad, casi todos, ménos Plutarco, que la consi-
dera, han maltratado 4 la mujer; pero en el Ocei-
dente, y especialmente entre los galos y germanos,
la mujer es bien tratada y es respetada, pues la die-
ron participacion en sus consejos; y mas tarde,
cuando la pluma ha podido serla hostil, ha habido
hombres de genio que la han celebrado. El culio
que el genio griego di6 al arte plastico, 6 4 la be-
lleza fisica, hizo que en este pueblo tan grande y
superior, s6lo se considerase 4 la mujer bajo este
punto, dejandola en un completo olvido en cuanto &
la helleza moral. *

Entre los romanos, mas utilitarios y materialistas
que los griegos, 1a mujer pierde en consideracion y
libertad, llegando 4 un gran rebajamiento; y hasta
el nacimiento del cristianismo era esclava en sus
deseos, en su pensamiento y hasta en sus esperan-
zas. Pero la mujer esclava, de alma tierna, suscep-
tible y con ardiente fe, fué la primera en ahrazar
la religion del Crucificado, que respondiendo 4 los
movimientos secretos de su corazon, de amor, de
devocion v piedad, la ofrecia placeres sin remordi-
mientos. El cristianismo, severo en principios, pero
preceptuando la indulgencia, reemplaza al reinado
de los sentidos por el de las almas, al reino de la
materia por el del espiritu.

El matrimonio, que no era mis que un convenio,

se convirtié en sagrado y solemne lazo, santificado
por las leyes: una moral pura y simple se opone al
mal, siendo salvaguardia de la debilidad y de la
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inocencia. Todo en este nuevo culto era agradable
4 1a mujer, y de tal suerte se posee de la necesidad
del bien de sus semejantes, que instifuye, protege
y sirve asilos de beneficencia, donde ayuda 4 sufrir
el dolor y el infortunio de los demas, haciéndose
cada dia, por tantos merecimientos en amor y ab-
negacion, mds grande v mds libre. Asi con este
culto santo, con esta moral de tan puro sentimiento,
dun en aquello que tenia de mas misterioso y sobre-
natural, se inflama ¥ entusiasma un sexo tan sensi-
ble é irritable, hasta el extremo de aceptar toda

- clase de sacrificios y mortificaciones, desafiando la

muerte y lanzdndose ébria en los abismos de un
porvenir que le era prometido. |

Se pretende poner en ridiculo esta disposicion re-
ligiosa del espiritu de la mujer, olvidando ¢ desco-
noeciendo que la misma movilidad nerviosa que la
dispone al amor de las criaturas, las conduce al
amor del Criador. Respetemos al ménos una fe & que
debemos tantas virtudes y .cuidados. ;Se verian,
sin la religion, tantas mujeres renunciar 4 los pla-
ceres, 4 las comodidades, 4 la libertad, y hasta al
suefio, para asociarse voluntariamente al servicio de
hombres deseonocidos, sin ofra recompensa que
una enfermedad 6 la ingratitud? Respetemos 4 las
hermanas de la Caridad v los provervios de Salomon,
en que dice: «Donde no estd la mujer el enfermo
gime y languidece.» ;Sin religion verian los que asi
profanan la virtud, tantas esposas constantes, que la
suerte ha unido 4 esposos indignos y heleidosos, ¥
tantas hijas respetuosas 4 padres injustos y harharos
v 4 madres siempre amantes de hijos desnaturaliza-
dos? No: cuando el mundo sélo ofrece al sér religio-
so crimenes é injusticias, le queda el cielo, que en
su corazon le consuela. El cristianismo por su culto
y sus misterios, pertenece 4 la infancia de las socie-
dades vy de la vida; pero por su moral y por su
amor, pertenece a todos los grados de civilizacion,
pasados, presentés y del porvenir.

Es la religion de los pobres y de los desgraciados,
es la del hombre, puesto que fué instituida para el
dolor.

La religion es el umlentu de los ]}HEDIDS y de las
sociedades. En todos los tiempos, los pueblos que
han adquirido una prosperidad mas durable han sido
aquellos mejor animados en una fe religiosa. La
oran causa, sin duda, de la superioridad de Europa,
es la de pml‘esav la mejor de las religiones; siendo .
absurdo el principio sentado por algunos pretencio-
sos pensadores: De que lu religion silo hace jfalia
pare el pueblo. La religion v la fe hacen falta para
todos, lo mismo en las bajas capas sociales que en
las altas. Lo que hay de cierto es que la fe religiosa
se trasforma en la edad, en el sexo, y con la civi-
lizacion v cultura, haciéndose mas ideal en estas
fases de la vida, para ser ménos sensible y material.
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S1 despues de tales condiciones sociales, que es
necesario reconocer en toda religion, y especial-
mente en la cristiana, sise tiene en cuentd, por otra
parte, la imaginacion mas viva v flexible de la mu-

jer, nada mds natural y mds légico el que ésta se !

preste mas facilmente que el hombre 4 las especula-
ciones de una felicidad desconocida en la tierra; y
que su alma, mejor dispuesta 4 la resignacion y con-
fianza, se abandone 4 los fallos de 1a Providencia.

Pero dejemos por ahora 4 1a mujer en su fe, en su
amor y enfusiasmo por los misterios y la religion,
_en su perfeccionamiento y progreso, por el que ha
alcanzado cada dia més libertad, y volvamos 4 con-
siderarla en sus relaciones sociales v de familia.

La mujer, compaiiera asidua de nuestros placeres
como de nuestras penas, tiene derechos tan bellos
como legitimos 4 nuestro amor, 4 nuestro reconoci-
miento y admiracion. Participa de los placeres y su-
frimientos del hombre, siendo tierna y fiel compa-
nera, ddndole hijos, que 41a vez que les lleva en su
seno nueve meses, les lacta y cuida més tarde hasta
que son fuertes € independientes. No es sin razon,
pues, el hecho de que este sér sensible y propaga-
dor de nuestra especie haya llamado constantemente
la atencion del naturalista y del médico, asi como
la admiracion del filésofo y el entusiasmo del poeta.
Pero si la mujer puede y dehe interesarnos hajo la
doble relacion social del embellecimiento, que por
todas partes irradia, y de la regeneracion, 4 que
tanto contribuye, jcudn digna de admiracion y de
compasion es, considerada hajo el aspecto de los
malesy peligros de gue se hallan rodeadas las dife-
rentes épocas de su existencia! Recorre las fases de
su vida al traves de una larga serie de cambios v
revoluciones 4 que fatalmente estd sujeta. Cada uro
de los periodos de su existencia se halla marcado
por’ sacudidas de dolor y sufrimiento, que la han
sido otorgados como compensacion, sin duda, al
placer que experimenta en su ocupacion y sacrificio
por la vida de los demas.

El tiempo mismo del amor y del placer se anun-
cia en la mujer con molestias v sufrimientos; 4 la
aparicion revoltosa, y algunas veces funesta, -de la
pubertad, suceden otras épocas atin mis desas-
irosas. '

Encargada de una mision tan importante como la
de la reproduccion de la especie humana, la mujer
parece no lograr este privilegio, sino 4 costa de que
el mismo sea origen de graves males.

El titulo de madre, el més puro v el méis dulce de
los placeres que con él experimenta, sélo le ohtiene
a-costa de sus fuerzas, de su salud, v algunas veces
de.su vida. La mujer no puede dar la vida sin expo-
nerse a perderla. Cada revolucion que experimenta
altera su salud ¥ amenaza sus dias; crueles males
atacan su belleza, y cuando se escapa al azote, el
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tiempo, que todo lo destruye, es el encargado de
hacerles llorar tan sensible pérdida.

Apénas la mujer ha podido escapar 4 tantos peli-

oros como la expone el ser madre, cuando 4 cada
instante es alarmada por sus tiernos hijos, cuva
suerte futura es para ella un continuo motivo de in-
quietud y temor: jdichosa ella si aqui encontrara
el término de sus sufrimientos! Pero cuando ‘1a na-.
turaleza y la edad la declaran inhabilitada para la
generacion, nuevas inquiefudes y nuevos dafios se
anuncian. A esta époeca, en efecto, su eirculacion
es regida por nuevas leyes, y el trastorno que
estos cambios determinan ocasionan nuevos com-
promisos de su vida, y algunas enfermedades gra-
ves que el médico no puede prevenir.
- ;Con cudnta razon este delicado y sublime bello
sexo, generoso en abnegacion y piadoso sacrificio, .
no debe exeitar en nosotros entusiasmo y admira-
cion! S6lo una mujer puede bastar 4 las numerosas
y apremiantes neeesidades del nifio, tomandole en
sus brazos con olvido del irresistible sueiio, socor-
rerle en sus ayes con ldgrimas de dolor, 6 mecién-
dole en su regazo, y para acallar sus gritos em-
plear un monétono canto, no volviendo 4 su reposo
hasta que aquél se ha dormido! jqué més imponente
espectaculo, ni qué mdas santo ministerio que el de
la maternidad! Por sus cuidados nos conducen de
este modo hasta la adolescencia, 4 cuya edad, en
que el sistema generador toma parte en los focos de
la vida, ella tambien, como el sol que disipa las ti-
nieblas y hace germinar la tierra, levanta en nues-
tra naturaleza nuevos gérmenes de vida, nos da
vigor y ensancha el alma, haciéndola accesible 4
nuevas y mas fuertes impresiones, que nos suelen
elevar 4 las alturas del genio. Desde enténces, nuevo
fuego circula en nuestra sangre; un sentimiento
desconocido embellece el universo v le agranda 4
nuestros ojos. Nuestro corazon se aflige por la ne-
cesidad de amar y de ser amado de una mujer 4
quien un instinto secreto nos lleva 4 declararla el
homenaje de nuestra libertad, que nos molesta. Su
corazon adivina nuestra emocion; y como con lluvia
inesperada se refresca el eampo abrasado en el es-
tio, asi se refresca tambien, con lagrimas de placer,
el tierno pecho de la mujer, y nosotros renacemos
en la vida al conocer tal amor. - - -

De este modo solemos unirnos 4 una mujer. Si, 4
una mujer, porque esta palabra lo significa todo, la
amiga, la compaifiera v la esposa; v si el cielo con su
favor nos la da jéven, sensible y hermosa, para ser
completamente felices s6lo nos resta que sea madre.

S1 més tarde somos sorprendidos por una enfer-
medad desconocida y que pueda ponér en peligro
nuesira vida, ;4 quién enconiraremos solicitos al
lado é inseparable de nuestro lecho de dolor? A la
mujer. En vano la solicitardn de todas partes los
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placeres; sorda 4 sus incitaciones, indiferente 41los
goces, se olvidard hasta de si misma para pertenecer
y entregarse en un todo 4 la salud de su tnico ami-
20. [ngeniosa en sus recursos, la veremos adornar

de flores el velo que oculta nuesira miseria; sostener

el valor v la esperanza misma, cuando le falta ya a
sy mismo corazon. Concentrada ya en su afeccion y
extrafia 4 cualquier ofro sentimiento, permanece
noche v dia en su puesto, insensible 4 toda injuria,
sin fatigarse, hasta que el peligro haya pasado y sin
otra recompensa que el placer de habernos sido util
:0h! ;Quién sabe llorar a nuestro lado, que haga cor-
ver sin esfuerzos nuestras lagrimas? ;Quién sabhe, sin
ser indisereto, descubrir nuestras heridas y curarlas
sin irritarnos? ;Quién sino una mujer? Coronados
de gloria, satisfechos de la fortuna y rodeados de
‘amigos, de repente y por sorpresa una desgracia
eclipsa el fantasma de nuestra felicidad; jquién sino
la mujer podra seguirnos en nuestra caida? ;Quién

" sino ella vertera lagrimas furtivas sobre los restosy

despojos de nuestro crédito? jQuién nos seguird en
una proscripeion injusta y hasta en un castigo mere-
cido, sino ella? En vano se 1a amenazaria con el su-
‘plicio para arrancarle un secrelo; elegiria la muerte
antes que delatarnos. En nuestros tltimos momen-
tos, jquién acogera religiosamente nuestra dlfima
voluntad, y con los ojos prefiados de l4grimas tendra
una dulee sonrisa que nos haga sufrir con resigna-
¢ion la ley fatal impuesta 4 todo lo que vive; y sos-
teniendo sobre su seno nuestra cabeza desfallecida
recibird nuestro postrer suspiro? Sélo la mujer,
compaflera de nuestra vida, sabe sacrificar en dolor
propio nuestro consuelo. Por eso 4 todas las épocas
de nuestra existencia, viejos 6 jévenes, felices O
desgraciados, ricos 6 pobres, huenos ¢ malos, sanos
6 enfermos, somos objeto de sus cuidadosy afeccio-
~ nes: su existencia enterala gasta en sentir y amar, y
al sembrar de flores el triste sendero de nuestra vida,
se ve de continuo asaltada en su pureza por aquellos
mismos 4 quien se confia y por (uienes se sacrifica.
Si: por nuestras leyes y preocupaciones la exigimos
no sélo virtuosa, sino incapaz de toda sospecha, a
pesar de nuestras seducciones y continuos lazos ten-
didos 4 su virtud. Nosotros provocamos sus debilida-
des é insultamos sus defectos; en fin, 4 si misma se
dehe sus virtudes, de nosotros provienen sus faltas.

La mujer, més impresionable que el hombre, es
més vivamente afectada y trabaja por el atractivo y
juego de las pasiones. Para poder apreciar hien el
flujo v reflujo de las mismas, hace falta estudiarla en
todos sus estados y condiciones, en sus diferentes
rangos, entre todos los intereses que la agitan, en
medio de todas las contrariedades de que es objeto,
~en todos sus lazos sensibles, en todas las fibras,
cuya irritabilidad hace vibrar la pasion humana.
Hay que aprender 4 verla sefiora de si misma 6 es-
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clava de sus sentidos, v atraida por la simpatia 6 re-
pelida por el odio, cudndo elevada por la virtud, ¥
algunas veces rebajada por los placeres. Siguiendo
la ley inmutable de la naturaleza, comun 4 todos los
séres organizados v vivientes, la mujer, lo mismo
que el hombre, se halla sometida 4 las diversas re-
voluciones de la vida; como él, nace, crece, se de-

hilita y muere; como €1, tambien recorre todas las

fases de su existencia y no llega al téermino fatal
sino despues de hallarse sometida 4 las diferentes in-
fluencias que alteran su salud. Sin embargo, si hien
es verdad que los dos sexos se hallan expuestos a un
grupo comun-de enfermedades, tambien 1o es que el
ntmero de las que padecen esté 1éjos de ser el mis-
mo, pues al nimero de las que son comunes a 1os
dos sexos, hay que agregar otro bastante grande de
las que toman origen en la excitabilidad mas grande
del sistema nervioso de la mujer, y en los aparatos
y funciones penosas y tumultuosas con que se pre-
para y realiza la reproducion. Naciendo debil y sen-
sible, destinada por la-naturaleza 4 darnos la exis-
tencia y conservarla por tiernos cuidados y vigilias,
la mujer, este 4ngel de la tierra, fiel compaifiera del
hombre, merece nuestro mas vivo interes y presenta
un vasto eampo 4 los estudios médicos filoséficos.
En efecto, jqué causa 6 qué objeto mas digno de

nuestra atencion que la serie de cambios fisicos,

fisiologicos v morales que acompafian 6 se verifican
en la mujer en todas las épocas de su existencia? S6lo
por una larga serie de modificaciones y revolucio-
nes de su naturaleza, frecuentemente funestas, es
por la que avanza en la vida y recorre sus fases. Las
enfermedades de la mujer son numerosas y variadas.
El médico que toma por objeto de sus estudios
esta rama tan importante de la ciencia médica, difi-
cilmente podra llegar 4 descansar en sus investiga-
ciones siempre que quiera llegar 4 obtener resulta-
dos tutiles para la. humanidad. Hombhres de reco-
nocido mérito han consagrado sus trahajos a este
estudio tan lleno de interes; pero no han agotado la
materia, quedando muchos puntos que esclarecer en
la historia de las enfermedades del sexo. A pesar de
la marcha progresiva del espiritu humano; despues
de los incontestables progresos de las ciencias natu-
rales v de las numerosas conquistas hechas en todas
las ramas de la medicina, y en especial en la de en-
fermedades del sexo; aunque todas las ciencias, en
fin, cultivadas con igual ardor han hecho reflejar
nueva luz sobre el estudio de la naturaleza como
ciencia filosofica, hay mucho todavia que hacery
que decir: Muliwm restal adhuc operis, wmultuwm
restavit, nec wlli noto, postmille secwla praeclude-
tur occasio aliquis adjiciends (Séneca).
DocTor Excixas,
Catedrético de la Facultad Je Medicina de Madrid. «
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ERNA.

ASIMILAC!DW

DE LOS VEG ET&LEE

En el articulo anterior (1) nos hpﬁlﬂﬁ ocupado de Ia
asimilacion de uro de los elementos que forma la ma-
teria orgdnica de las plantas, del 4zoe; que, aunque se
encuentra en éstas en débil proporcion, ha conducido
su estudio 4 diversas opiniones que hemos ido exami-
nando, aunque muy 4 la ligera. No hemos estudiado
con fanto deienimiento la asimilocion del oxigeno,
hidrogeno y carbono, porque todos los qufmicos, v
mas aun los fisidlogos, convicnen en que estos ele-
menios son snministrados por los origenes naturales.

Bl estudio que hoy nes proponemos hacer es més
general: dejando para otro articulo la accion fisiold-
gica de los principios nutritivos de las . plantas, hoy
vamos 4 estudiar la asimilacion en general; es decir,
las condiciones en que viven los vegetales, y méds es-
pecialmente los que son objeto de un cultivo prefe-
rente en nuesitro pais.

Las plantas, eomo todos los séres vivientes, nece-
sitan alimentarse: para determinar la clase de ahmsn—
tos que cada una de ellas requiere, debemos conocer
su composicion. La quimica, la ciencis més importante
de la agricultura, nos ensefia la relacion en que se en-
cuentran :0s diversos elementos que forman la ma-
leria organica y la materia mineral.

La materia orgdnica, aunque formada por un gran
numero de prineipios inmediatos, distintos en sabor
y olor, en su aspecto, en su naturaleza y propiedades,

cstd siempre compuesta de los elementos oxigeno,

hidrogeno y carbono en los pringipios no azoados, y
en los azoados de oxigeno, hidrégeno, cachono dzoe,
y tambien azufre, aunque en canlidad relativamente
pequena. -

Ya hemos dicho que la materia mineral, 6 sean las
sustancias fijas, estd formada por los residuos que
quedan despues de la incineracion. Estos residuos,
vulgarmente llamados cenizas, 2unque variables en su
naturaleza y en sus proporciones, se componen prin-
cipalmente de los dcidos fosforico, sulfiirico y silicico,
y de las bases potasa, cal, magnesia y 6xido de hiep-
ro, y decimos principalmente, porque algunas plantas
contienen ademas la sosa y el manganeso, asi como
el cloro, el bromo y el yodo.

- Los elementos que forman la materia orgénica, se-
gun ya hemos indicado, los toman las plantas de los
origenes naturales; el agua, el dcido carbdnico y el
amoniaco; las sustancias fiias las toman del suelo. A
- expensas de estas diversas sustancias, y baio la in-
fluencia de los fenémenos vitales, la planta se nutre y

=

{1) Nam. 35, pag. 37, de la Revista Evropza,
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se desarrolla, y por esta razon se llaman alimentos.

Los alimentos de las plantas los podemos dividir en
alimentos gasecsos y en alimentos fijos. Los prime-
ros, como ya hemos dicho, son absorbidos por las
hojas, y los segundos por las raices; los alimentos ga-
seosos forman parte de la constitucion del suelo y pe-
netran tambien por las raices; es decir, que pueden
ser asimilados por 128 hojas y por las raices; el azufre
forma parte, aunqgue en cantidad minima, de la mate-
ria orgdnica, y es suministrado por el dcido sulftrico,
que se encuentra asimismo en el suelo.

Anies de entrar en el estudio de la alimentacion de
la planta, vamos 4 dar ligeras nocioues de fisiologia
vegetal; es decir, 4 estudiar las condiciones que son
necesarias para la vida vegetal, v en este estudio va-
mos 4 seguir casi literalmente 4 Liehig, que es el autor

que con mayor claridad, y de un modo mas practico, .

ha examinado los fendme::0s de la vegetacion.

Los agentes fisicos indispensables para la vida de
las plantas son el ealor y la luz solar; por el concurso
simulidneo de estos agentes y de ciertos fendmenos
quimicos, la semilla da lugar 4 una planta perfecta.
La semilla contiere en su propia masa los elementios
necesarios para formar los érganos, tanlo 2éreos como
subterrdneos , por medio de los cuales sc ha de verifi-
car la absorcion de los alimentos contenidos en el
aire y en el snelo. Estos elementos estén formados

por sustancias azoazdas, glulen y albimina; por sius-

tancias no azoadas, materia grasa, goma, azécar y
almidon, y por una cierta cantidad de fosfatos ELH‘EDS
y de sales alcalinas, -

La vida de una planta presenta dos épocas:.la ger-
minacion y 1a natricion. L.a germinacion puede veeifi-
carse en presencia del agua y en el suelo, y en.unoy
en oiro caso la materis farindcea de las semillas se
trasfcrma en la planta nacienie en hojas y raices, sin
aumento sensible de peso.

Las dos experiencias siguientes, m[adas por Liebig,
nos ensefian como se verifica la germinacion de lau
semillas debsjo del agua:

1. Se hace germinar un grano de trigo sobre una

placa de vidrio que descansa en el agua, y provista de
agujeros, para que las raices puedan penetirar en ella,
y se desarrolla la planta, que vive durante algun
tiempo sin recibir ningun alimento , y al eabo de tres
0 cuatro semanas se nola que la extremidad de la pri-
mera hoja empieza 4 ponerse amarilla. Examinando
entonces el grano, se ve que la envolvente estd va-
cia. Sin embargo, la planta no perece todavia; pro-
duce nuévas hojas, y muchas veces un débil tallo,
porque los elementos de las primeras hojas que se€
marchitan sirven para formar nuevos 6rganos.

2.* St se hace germinar ignalmente una simiente
de cotiledones carnosos y rieca en sustancias alimen-
ticias, por ejemplo, las habas, se observa que en con-
diciones favorables se desarrolla la planta hasta la
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fofacion, y dun hasta la produccion de pejquefas |

simientes.
Fn estas experiencias, como ya hemos dicho, no

hay mis que una simple trasformacion de la materia,
puesto que el desarrolio se verifica sin aumento sensi-
ble de peso.

Cnande la germinacion se verifica en el suelo, ei
se produce de la misma manera; pero la
nueva planta, desde el momento en que se han formado
los 6rganos de la nutricion, absorbe por las hojas los
alimentos gaseosos que se hallan en la atmosfera, y
por las raices los elementos contenidos en el suelo.

Como s¢ ve, la germinacion en uno y otro ¢aso se
verifica de la misma manera; es decir, trasformandose
la materia de las semillas en hojas y raices de la
nueva planta, sin que hays aumento sensible de peso;
en el primer ¢aso, no hay mds que una simple trastor-
macion; en el segundo, por el contacto del suelo em-
pieza l2 segunda época de la vida de la planta, la nu-
tricion, O sea.el trabajo fisioldgico que precede 4 la
asimilacion.

Para que la germinacion se verifique es preciso que
la semilla esté bien fecundada y madura, y que se

1.* Humedad.
-2.* Un cierto grado de calor.
3.> El acceso del aire. .
Basta que falte una de estas tres condiciones para
que no tenga lugar la germinacion. En efecto, en al-

gunos afios de seqaia en Castille han dejadc de ger-

minar los granos de trigo; todo el mundo sabe que la
germinacion se verifica en mas 6 menos tiempo, segun
que la temperatura es mds 0 ménos elevada, y que
ninguna semilla germina 4 temperaturas inferiores a
cero grados, y por altimo, que la presencia del aire
es indispensable, lo prueba que ciertas semillas, intro-
ducidas profundamente en la tierra ¢ en el fondo de
algunos pantanos, pueden quedar hasta afios enteros
sin germinar, 4 pesar de que haya mucha humedad y
un cierto grado de calor. Cuando la germinacion se
verifica debajo del agua, es porque interviene el oxi-
geno que ésta lleve en disolucion; por esta razon
aconsejan algunos autores que el arroz se siembrs
con un principio de germinacion.—En Valencia se
pone con este objeto el arroz dntes de la siembra en el
agua durante uno, dos y hasta tres dias. |

Lienas estas condiciones y colocada la semilla en
el suelo, y bajo la influencia del agua, empieza por
ablandarse, despues se-hincha y rompe la envolvente
para dar paso al reje que se dirige al interior de ia
tierra y se convierte en la rafz. Luégo se desarrolla la
plumula, que toma una direceion opuesia al rejo, sale
al exterior y forma el tallo, sobre el cual no tardan en
aparecer las hojas, y esto se verifica sacando el em-
brion sus elementos de la misma semilla.

La reaccion quimica que tiene lugar en esta tras-

(c) Ministerio de Cultura 2005

formacion, la explica Liebig de la manera siguiente:
uno de los elementos azoados del grano obra sobre los
otros y sobre el almiden y los hace solubles, el glu -
ien se frasforma en albGmina vegetal, y el almidon y

el aceite se convierten en aziicar. Durante la germina-

cion , el oxigeno del aire ambiente es absorbido y se

- produce una cantidad equivalente de deido carbonico.

La calidad de los granos que han de servir para la
siempra_ es de la mayor importancia para el porvenir
de la vegetacion. El desarrollo de una planta, segun
Liebig, depende de su primer crecimiento; el numero
de hojas y de raices que se forman durante la germi-
nacion dependen, no feniendo en cuenta los elemen-
tos azoados, de la cantidad de fécula conlenida en la
semilla. Un grano pobre en fécula , geemina como el
que lo contiene en abundancia ; pero dntes que el pri-
nierc haya absorbido los alimentos necesarios para
proveerse de raices fan fuertes y tan numerosas como
la otra, éste los tomard desde lnego, porgque provisto
desde el principio de una superficie absorbente mas
extensa, habrd llevado 4 eaho su erecimiento ¢on: ma-
yor rapidez. |

Tanto en el reino vegetal, como en el reino animal,
debe tenerse siempre presente lo que nos ensend
diariamente la experiencia: que para propagar y mul-
tiplicar una especie dada se deben elegir los indivi-
duos mds sanos y méas robustos.

En la eleccion de las semillas nes ﬂunfirma fam-
bien la experiencia que no debe olvidarse el suelo y el
clima en que han vivido. El trigo de Odesa y el de
Hungria, por ejemplo, son muy estimados en los paises
frios; en el alto Rhin los labradores estiman mucho la
simiente de cafiamo de Bolonia y de Ferrara, y en Es-
pafia se da la preferencia 4 la de Cehejin (provineia
de Mircia), por ser la que produce cifiamos mas finos
y de mayor altura.

El nimero y extension de las raices que se forman
en el primer crecimiento de las plantas, influye nota-
blemente sobre su desarrollo ulterior. Estas raicillas
en un principio estdn formadas de fibras muy delica-
das que van creciendo, y forman en su extremidad
nuevas fibrillas que tienen que abrirse paso, venciendo
la resistencia que les presenta la tierra.

La fuerza de las raicillas para penetrar ea el suelo
es muy variable: las que son muy delicadas requieren
un terrenc ligero y esponjoso, y las que son volumi-
nosas y consistentes vegetan bien en terrenos fuertes
y compactos. \

E! trigo, entre los cereales, es el que desarrolla las
raices mas fuertes, y penetra & muchos piés de pro-
fundidad; por lo tanto requiere un suelo compacto,
cuya capa arable tenga algun espesor; y como penetra
algunas veces en el sub-suelo, es indispensable en-
tonces que éste tenga una composicion analoga 4 la
del suelo. -

El desarrollo de las raices de la avena es tambien
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bastante considerable; pero siendo éstas ménos resis-
tentes que las del trigo, vegetan bien en terrenosalgo
mMenos compactos.

La raiz de la cebada estd formada de un haz de
fibras finas y relativamente cortas, por lo que con-
viene & esta planfa un terreno esponjoso, ‘cuya capa
arable tenga mediano espesor.

- El arroz tiene tambien un haz de raicillas poco pro-
fundas; asi es, que se desarrolla bien en un terreno
arcilioso y esponjoso, aunque tenga poco espesor.

La caiis de aztear tiene tambien raices fuertes pero
relativamente cortas, y necesita un suelo arcilloso y
algo més compacto y de mediano espesor.

El caflamo tiene raices poco profundas; la patata se
forma en las capas superficiales de la tierra; las raices
de las habas, de los guisantes, de los nabos y de la
remolacha, son bastante extensas; el cacahuete, que
tanto se enltiva en Valeneia, tiene raices ménes pro-
fundas, y cada una de estas plantas requiere un ter-
réno apropiado y labores mds ¢ ménos profundas.

Por lo que ligeramente hemos eonsignado, se ve la
importancia que tiene el estudio de las raices que,
segun Liebig, es hoy la base de la Agricultura. El
labrador debe procurar, al preparar sus tierras, que
queden en eondiciones de permitir libremente el creci-
micnto de las raices, para lo que necesita conceer su
naturaleza y propiedades. La raiz no es solamente el
organo por donde la plant2 asimila los elementos mi-
nerales indispensables para su crecimiento: semejante
al volante de una méquina, regula el trabajo nutritivo
de las plantas y almacena los alimentos en las épocas
en que se deticne la vegetacion, para restituirios

cuando ésta se activa, y de esta suerte la raiz atiende

a las necesidades de la planta desde Su nacimiento
hasta que termina su vida.

Las plantas se dividen en anuales, bianuales y viva-
ces O perennes, segun gue viven uno, dos y mayor
numero de afios. Cada una de estas plantas presenta
distintos fendmenos vitales durante su erecimiento.

La planta anuval se desarrolla en general de una
manera casi uniforme en fodas sus partes. El alimento
absorbido cada dia sirve para el crecimiento de los
Organos subterrdneos eomo para los érganos aéreos,
Y consumen tanto mas, cuanto m4s extensa es l1a su-
perficie absorbente. Sin embargo, hay algunas plan-
tas, como los cereales, que se asemejan bastante en
sh crecimiento 4 las planias bianuales.

La planta bianual no se desarrolla ya de una manera
uniforme, y presenta tres periodos: en el primero se
forman las hojas; en el segundo las raices; y cuando
-éstas han acumulado los materiales necesarios para
el desarrollo de la flor y del frute, forman el tercero
y ultimo periodo.

En las plantas perennes se desarrolla en los prime-
ros meses una planta de poca altura; pero, 4 partir de
este momento, no se nola ningun crecimiento ni en
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el tallo ni en las hojas; sin embargo, la plania conti-
nia su vida, solamente que en lugar de creecer los dr-
ganos exteriores, 1a vida se concentra en la raiz, El
alimento absorbido por los drganos exteriores despues
de trasformados en materiales de consiruccion, se di-
rige hdeia la raiz y se acumula en ella en cantidad
tal, que al afio sigiiiente suministra, sin el auxilio de
ningun alimento exterior, los materiales de una nueva
planta perfecta de una altura doble, guarnecida de
numerosas ramas y abundantes hojas.

En el segundo aiio se detiene igualmente la vege-
tacion en los organos exteriores y se concenira de
nuevo en la raiz; y 4 eonsecuencia del mayor desar-

- rollo de los drganos aéreos, se acumulan en mayor

cantidad que en el primer aio.
vos mismos fenOmenos se desarrollan en los afios

sucesivos, hasta que la planta haya adquirido todo su
dessrmliﬂ y produzea fruto.

La siguiente experiencia hecha en Inglaterra por
Anderson y publicada por Liebig scbre el cullivo de
los nabos en las diferentes fases de su desarrollo, nos
dan 4 conocer la relacion en el creeimiento de las ho- -
jas y de las raices.

Los nabos fueron sembrados en un drea, medidr—

superficial que equivale 4 4,046 metros cvadrados, y
fuercn arrancados sucesivamente e! 7 de Julio, el 11
de Agosto, el 1.° de Setiembre y et 8 de Octubre; es
decir, en cuatro épocas ¢ fases distantes de su creei-
miento.

El cuadro siguiente marca el peso en libras de las
hojas y de las raiees en las d!f&remes épocas en que
fuerﬂn arrancadas

—_

Hojas. " Rafces.

- 1.° Arrancado despues de 35 dias. 219 7,00
2.° idem  id. -7 67 id.. 12.795 - 2.762,00
3.° dem id. 87 id.. 19.200 14£.400,00
£° em id. 122 id.. 11.208 36.792,00

Examinando este cuadro, se ve que en los prime-
ros 67 dias el trabajo orgdnico se eoncentra princi-
palmente en el desarrollo de los drganos exteriores.

Desde el 7 de Julio al 11 de Agosto, es decir, en
35 dias, el peso de las hojas ha dado un aumento de
12.574 libras, y el de las raices de 2.755, lo que equi-
vale 4 un aumento diario de 359 libras de hojas y 78
de raices.

En esta época la formacion de las hojas predomina
en la proporcion siguiente: sobre once partes en peso
de alimento absorbide, nueve partes se trasforman
en hojas y dos en raices.

En el tercer periodo la relacion cambia, porque el
peso de las hojas ha aumentado en el espacio de 20
dias de 6,807 libras, y el de las raiees de 11.638 li-
bras, lo que corresponde 4 un dumento diaric de 925
libras de hojas y 882 libras de raices, 6 lo que eslo
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mismo, sobre veinticinco partes de alimeato absorbido
y utilizado no hay mds que uno en las hojas y diez y
seis en las raices.

A medida que las hojas van llegando al térmiso de
sn desarrollo, pierden la facultad de emplear el ali-
mento en su eonstruecion ulterior para frasformarlo
enténces en materiales plasticos, que se depositan en
las raices. Los mismos elementos que tomaban las ho-
jas ¢uando Su crecimiento, vienen 4 formar los ele-
mentos constitutivos de las raices.

Esta aminoracion de l3s partes integrantes de las
hojas y su trasformacion: en partes constitutivas de las
rafces, se manifiesta en el cuarto periodo. El peso
total de las hojas que era en 1.° de Setiembre de
19.200 libras, se reduce en 8 de Octubre a 11.208;
es decir, que sufren una disminucion de 7.992 libras
en 35 dias, 6 sean 228 libras por dia, lo que quiere
decir que schre 34 hojas perecen 10, miéntras que
Jas raices aumentan durante el l’ﬂiSﬂlD tiempo 22.392
libras, 0 sean 640 por dia.

Ya hemos dicho que las plantas asimilan sus ele-
mentos orgdnicos por las hojas y por las raices, y los
elementos minerales solamente por las raices; la re-
lagion en que se encuentran los principios azoades y
no aznados varia en cada planta: en los cereales la pro-
porcion es como 1 es 4 4 6 5. Las remolachas, las pa-
tatas y el arroz contienen una proporcion menor de
- principios plasticos.

Cuando empieza el trabajo orgénico de las plantas,
por ejemplo, en el grano de trigo, ¢l embrion dirige
sus raicillas hdcia la tierra y desarrolla simultdnea-
mente una varilla compuesta de dos O tres hojas
completas. Al mismo tiempo que se verifican estos
cambios, los elementos de los cuerpos farindceos se
liquidan, el almidon se trasforma en una sustancia

andloga 4 la de la goma, despues en azuiear, ¥ el

gliten en albimina. Estas sustancias constituyen el
protoplasma & son el alimento de las celulas, Los cam-
bios que sufren les permiten frasportarse & los sitios
donde las eélulas estén en via de forméacion. El almi-
don proporeiona los elementos de las paredes de la
célula, 'y su contenido proviene principalmente de Ia
materia azoada. |

La germinacion se efectiia sin aumento de peso: para
que despues se verifique el crecimiento de las plan-
tas, existe la sustancia del protoplasma, asi como
la presepcia de los prineipios minerales: el alimento
azoado determine ia produccion de una materia azoa-
da, con ei objeto de que el protoplasma se restablezca
por completc y aumente pmpurcmnalmeme durante
toda la duracion del trabajo quimico. Los principios
minerales engendran la materia no azoada, de la que
una parte se emplea en la formacion de las celdillas
lefiosas, miéntras que el resto queda en reserva para
ser empleado slternativamente en el mismo Caso.

El eurso normal del crecimiento de una pianta exige
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una nroporcion determinada de materias azoadas y no
azoadas, y para que esta relacion no varie, es indis-
pensable que no falten ni sobren las materias minera-
les. Una falta de materias azoadas y un exceso de
sustancias minerales, producirfan una proporcion ma-
yor de materias no azoadas. Cusndo éstas se trasfor-
man en hojas y en raices relienen una cierta cantidad
de materias azoadas, de modo que la fructificacion que
reclama ante todo ua exceso de protoplasma, puede
faltar. _

Cuando hay un exceso de materia azoada y una
falta de elementos fijos, la planta vive mal, porque en
el trabajo orgdnico no puede aprovecharse el elemento
azoado sino en la proporcion en que se encnenira en
el protoplasma, y el contenido en la célula, no te-
niendo materiales minerales para formar sus paredes,
la vegetacion se verifica en condiciones apormales.

Todos los hechos eonocidos sobre l2 nutricion de
los vegetales, demuestran qgue las raices gozan un pa-
pel activo, bien determinado enla eleccion de Ia canti-
dad y de la calidad de las materias que toman del suelo.

Existen algunas plantas marinas que viven en fer-
renos salailos, que coniienen millares de dfomos de
cloro para uno de yodo, y asimilan, sin embargo, el
yodo y no €l cloro, 4 pesar de las analogias de estos
dos cuerpos. |

El papel de las raices se demuestra principalmente
euando no estdn en contacto con el suelo, como su-
cede eon ciertas plantas acuaticas. |

Estas plantas asimilan sus elementos minerales de
una disolucicn; por lo tanto, se encuentran reparti-
dos v mezclados de la manera mds uniforme, y sin
embargo el analisis demuestra que las plantas han
tomado sus alimentos minerales en una proporcion
muy diferente de la que se encuentra en la disolucion
salina.

El andlisis de las cenizas de la lenteja de agua y de
la disolucion en donde esta planta acudtica ha. vivido,
nos demuestra el poder electivo de las raices; en efec-
to, en las cenizas de la lenteja de agua se encuentran
la sal comun y la potasa en la proporcion siguiente: -

Sal comun..... 10 partes.
POLISN o o4 ososdmmuaid ni AR= 13

y en el agua donde ha crecido, sobre diez partes de
sal solo existen cuatro partes de potasa.

Lo mismo sucede con los dcidos suiférico y fosfo-
rico que en las cenizas de las lentejas, se encugntran
en la proporcion de 10 : 14 y en el agua de 10 : 3.

Estos ejemplos nos demuestra que las plantas tie-
nen una verdadera .eleccion para la absorcion de los
alimentos que cada una necesita.

Sin embargo de lo anteriormente expuesto, se han
visto casos en que no es absoluta la facultad de opo-
nerse 4 la penetracion de ciertas materias que nc go-
z4n ningun papel en la vida vegetal,

@ & 5 & &
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En efecto, segun- los andlisis practicados en las
-raices de algunos drholes, se han encontrado, aunque
en cantidades muy pequeiias, la presencia de! estafio,
del plomo, del zinc y del cobalts, y hasta hoy la fisio-
logia vegetal no admite como alimento indispensable
para los vegetales mas que al hierro, y en algunos
casos al manganeso, porque la ausencia del hierro prin-
cipalmente comprometeria la vida de los animales.

Las sustancias minerales que necesitan asimilar las
plantas como indispensables para el mantenimiento
de su vida, son, como va hemos dicho, los dcidos fos-
forico, sulfirico y salineo, y las bases potasa, cal,
magnesia v 0xido de hierro, y asi como varia la pro-
porcion de materia azoada en las difergntes plantas, es
tambien muy variable 1a de las sustancias minerales.
Asi, miéntras que en cien partes en peso de arroz no
eontienen ni dun uno por ciento de materias minera-
les, el trigo y la cebada contienen dos y hasta dos
y medio por ciento; es decir, triple cantidad préxi-
mamente que el arroz, La relacion en que se encuen-
tran los principios minerzles varia tambien: hay plan-
tas que requieren doble y triple cantidad de potasa
que otras. La proporcion de dcido fosfdrico es tam-
bien muy variable, y por dltimo, hay plantas como las
leguminosas, que asimilan pequefias cantidades de si-
lice, al paso que en la paja de los cereales es el ele-
mento que predomina.

Antes de determmar la cantidad de sustancias mi-
nerales que necesita asimilar cada planta, voy 4 haeer

algunas consideraciones sobre las causas que se opo- .

nen al progresoc de la Agricultura.

La causa principal que impide el progreso de la
produccion agricola, es la falta de conocimientos
cientificos en que han vivido nuestros labradores, que
. habian creido, y algunoes todavia siguen creyendo, yoe
las ciencias no podian prestar su coneurso 4 la Agri-
cultura, s

Este error tan lastimoso ha ejercido una influencia
en extremo perjudicial. Algunas corporaciones, en 3
mayor parie de- cuyos individuos debia suponerse
saber ¢ inteligencia, fueron las primeras en negar
el auxilio-que podfan prestar las ciencias naturales
a la Agricultura, y nada ménos que la Sociedad
Real de Agricultura de Léndres, por boca de su pre-
sidente Passi, negé la importancia de la teorfa mi-
neral de Liebig; hace algunos afios que este eminente
sabio tuvo el sentimiento de ver negada la peticion
de defender sus teorias en el periodico que publicaba
esta sociedad, y quizés por esta causa se vid obligado
d publicar su grande obra que titula Leyes naturales
de la Agricultura: hoy esta sociedad deplora su li-
gereza, y comprende que pocos trabajos en e! siglo
actual han proporcionado mayores beneficios que los
realizados por Liebig,

La influencia que ejerce &l criterio exclusivamente
préctico que domina 4 nuestros labradores, es en ex-
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tremo perjudicial: en vez de estudiar el suelo y los
alimentos que necesite el cultivo de cada planta, si-
guen la rutina y se entregan con fe ciega 4 poner en
practica lo que vieron hacer & sus padres y 4 sus
abuelos. -

No les pregunteis 4 estos labradores la cantidad de
sustancias fertilizantes que contiene la tierra, ni tam-
poco las necesidades de la planta que en ella se pro-
ponen cultivar: nila extension de las hojas y profundi-
dades de las raices que son los 6rganos por donde se
han de alimentar; todo esto es para ellos incompren-
sible, y es forzoso ensefiarles experimentalmente, que
solamente teniendo conccimiento profundo dei suelo,
de ios alimentos que cada planta necesita v de los 6r-
ganos de la nutricion, es como se obtienen hoy cose-
chas abundantes.

La Agricultura, ya lo hemos dicho, no ha podido
apreciar los errores en que ha vivido por espacio de
tantos siglos hasta que la quimica ha acudido 4 su
auxilio. Los conocimientos que se tenian acerca de
las condiciones de la vida de las plantas, eran muy
limitados: se creia que el oxigeno lo tomaban del aire,
y se sabla tunicamente que el 4cido carbénico era el

origen de donde asimilaban el carbono; pero descope=

cian por completo log origenes del hidrogeno vy del
dzoe. Las cenizas que. dejaban todas las plantas al
quemarse, era, segun los antiguos, un accidente gue
no importaba conocer, porque variaba la composicion
de las cenizas segun la naturaleza del terreno; v, por
tltimo se crefa que no eran indispensables estas sus-
tancias para la vida del vegetal.

La quimiea, con sus rigurosos métodos, sometié al
analisis las raices, el tallo, las hojas y el grano de
cada planta, y encontrd siempre la misma composicion,
y entonces vio que estas sustaneias minerales no esta-
ban en ellas accidentalmente, ni tampoco que variaban
segun la localidad en que se cultivaban, y, por el con-
trario, demostré que cada planta, por medio de sus

raicillas, absorbia de! suelo los principios de su cons-

~titucion, que son indispensables Iuégo para el mante-

nimiento de la vida animal; y de esta manera llegd 4
adquirir el conocimiento del papel importante que las
materias minerales gozan en la vegetacion, porque sin
ellas, la experiencia nos demuestra que es imposible
la vida vegetal.

Estos importantes trabajos hlﬁiﬁl‘ﬂﬂ comprender en
seguida que el suelo debia perder insensiblemente su
fertilidad 4 medida que las plantas cuitivadas tomasen
de €l las sustancias mineraies, y que para evitar el
esquiime era preciso devolver 4 la tierra los elementos
asimilados por-cada vegetal, y que si la restitucion no
era completa era imposible segunir obieniendo cosechas
abundantes en el cultivo de cada planta.

‘La quimica demostré tambien que las cenizas de los
excrementos solidos y lignidos de los hombres y de
lodos los animales tienen la misma composicion que
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1as cenizas de los vegefales que 4 cada uno sirve de
alimento, y entonees pudo explicarse satisfactoria-
mente el papel que el estiércol representa en la vida
de las plantas, que es la devolucion al suelo de las sus-
tancias que le han quitado las cesechas anteriores. Se
concibe ahora, sin dificultad, que si se aplicase en
Europa el mismo sistema de -cultivar los campos que
en el Japon, que consiste en agregar en forma de es-
tiércol todos los restos de vegetales, asi como los
excrementos solidos y liquidos de los hombres y de
los #mimales, la restitucion seria completa y las tierras
conservarian, como en la China y en el Japon, indefi-

nidamente su fertilidad.
~ Desgraciadamente para la Agricultura, este sistema
‘de -aprovechamiento completo no se sigue en nuestro

pais ni en general en toda Europa: los excrementos
solidos ¥ liquidos del hombre que contienen los prin-
cipios fijos del grano y de los frufos no se devuelven
a la tierra, y es facii de deducir, como y2 hemos di-
cho dntes, que la restitucion, no siendo completa, es
mnsuficiente para conservar de una manera darable la
fertilidad a las tierras.

El agricultor europeo, si quiere obtener siempre
r=ssechas abundantes, debe e:npezar por mantener las
tierras en el mismo estado de fertilidad; y como esto
no lo consigue aunque aproveche todo el estiéreol,
debe ademds agregar las sustancias fijas del grano que
en forma de excrementos van 4 perderse en los rios,
v por Gltimo en el mar, para servir de alimento a los
peces. _

Estas ideas modernas eran completamente desco-
nocidas por nuestros agricullores, y por esto se dis-

~ culpa el sistema- de cultivo tan expoliador que se ha

practicado hasta hace pocos afios; pero hoy que se ¢o-
noce el procedimiento para que las tierras no pierdan
su fertilidad, seria hasta criminal seguir culiivando los
campos sin restituir todos los prineipios que pierde
en cada cosecha. : _

Es preciso que el labrador se persuada de que su
mision no consiste en seguir un sistema de cultivo es-
quilmador que deje 4 la tierra infértil en pocos afios.
Su propio intercs, y el de la sociedad entera, exigen
de él que obtenga cosechas cada vez més abundantes
y durante un tiempo ilimitado, y este no se consigue
mds que conservando y atin mas aumentado la fertili-
dad del suelo hasta obtener el méximun de produccion.

Por poco que reflexione el labrador, ha de com-
prender que, si quiere cultivar con inteligencia sus
tierras, debe conocer: |

1. Silas tierras son fértiles, 6 lo que es lo mismo,
i contienen todos los principios que exige cada cul-
tivo. ;

2.° La cantidad de principios que cada planta toma
del suelo.
3." La composicion del abono que debe emplear
Para devolver 4 la tierra su fertilidad.
TOMO IV,
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- Estos datos son indispensables hoy para el cultivo
de cada planta, y estamos seguros que con este cono-
cimiento no continuarian los cultivadores de la cafia
en Andalucia empleando el guano; pues como ya he-
mos dicho en el articulo titulado Teoria mineral, este
abono no contiene la cantidad de potasa que requiere
esta planta. -

En casi todo el reino de Valencia se cultivan las
habas, los guisantes; las habichuelas y algunas otras
leguminosas, y el abono que emplean generalmente
es el guano del Perii; estas plantas necesitan abonos
ricos en potasa y poco azoados. Si estas ideas fueran
conocidas en las provincias de Valencia, Castellon,
Alicante y Mureia, comprenderian por qué se encuen-
tran ya esquilmados los terrenos que dedican 4 esios
cultivos. _

Vamos 4 indicar el ' medio que ha de emplear el la-
brador para determinar la suma totai de elementos
que cada planta toma del suelo.

En primer lugar dehe empezar por conocer el peso
del grano y de la paja, 6 sea de todas las partes ver-
des de las plantas que ha obtenido en eada cosechs:
conocido este dato, y sabiendo la cantidad en peso de
cenizas que producen cien partes de grano y de paja
en cada vegetal, ficil es determinar entonees la can-

- tidad en peso de las sustancias que la planta ha to-

mado del suelo. \

Cantidad de cenizas obtenidas por cien faﬂes en
peso de algunas de las plantas que se culti
mas frecuencia.

v

(Granso, Yaina.
EPIE0. i sinann B et 2,51 término medio 0,00 6,00
B2 T T A E:.H“i' i ﬂ,'ﬂ'ﬂ ﬁrﬂﬁ
Avena..... e 2.01 — 6,51 6,14
GEH‘-EHEI ...... e e e e "i',“i‘{ e E,E’:ﬂ 5:29
2 E e W SRS sy 1,03 — 0,00 4,04
22 T 2,00 — 7,00 5,00
Guisantes. . . ......... e 20T — 7.04 4 84
Aleurrohos. . i ov o T vis 2,04 — 10,08 6,00
Lentejas.............. . 2,06 — 0,00 5,38
Simiente .de Do, ..... .. 4,02 —_ ﬂ,ﬂﬂ{{':;?: :: lzg
Fibra,, 1,78
Idem de cifiamo ........ 5,06 — ] l},ﬂﬂ{ Paja, .. = »

Proporeron de las cenizas obtenidas en cier parites
de las plantas siquientes:

Rafces. Hojas.
1 R N S T 3,90 21,50
Nabos para pienso. .......... = 0 17,00
Zamahbtiss . . o S At 16,42
Nabogalleso.. ... . ... ... 005 T30 15,76
MAGHEY 'z L s'vi invnons & e bna 700 7,85
B e R [ T » 22,00
TN . vvaen e e # 23,08

Para que sea mis ficil la inteligencia de lo que 4n-
tes hemos dicho, vamos 4 determinar 1a eantidad de
principios fijos que toma del suelo la cosecha de trigo
obienida en una fanega v en una heetdrea.

26

wan con -
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Supongamos que la cosecha en una fanega sea
de 1.500 libras de grano y 3.750 de paja:

1.300 libras de grano de trigo, 42,31 por100. 34,61
3.750 — depaja,a 6 porl00 ......... 225
259,61

Supongamos ahora que en una hectarea la cosecha
sea de 2.000 kilogramos de grano y 5.000 de paja:

2.000 kilogs.de grano dé trigo,42,31 por100. 46,20
5.000 — depaja, 4 6por100......... 300,00
346,20

Se ve, pues, que, suponiendo de 1.500 libras de
grano y 3.750 libras de pajs la cosecha que ha pro-
ducido una fanega de tierra, la planta ha tomado del
suelo 260 libras proximamente de materiales minera-
les, y el recogido en una hectdrea, en la suposicion del
2,000 kilogramos de grano y 5.000 de paja, ha tomado
346 kilogramos de sustancias fijas. _

Los agricultores ingleses lienen «iempre la costum-
bre de determinar el peso del grano y de la paja, asi
como todas las partes verdes de las plantas que cuiti-
van, y esto les facilita el conocimiento de los prinei-
pios fijos que toman del suelo, segun hemos visto por
el ejemplo que acahamos de poner.

El conocimiento de las cenizas que dejan todos los
vegelales que e cultivan en nuestro pris no estd de-
terminado, 6 por lo ménos, no lo he visto publicado

“en ninguna obra; hay plantas, como los ajos, las cebo-

llas, los pimientos, el garbanzo, el limon, el naranjo,
en que no estd determinada la cantidad de cenizas que
dejan despues de la incineracion, y creyendo prestar
un servicio 4 la Agricultura, nos proponemos llenar
este vacio, y lo publicaremos 4 la terminacion de esta
serie de articulos. . £

Conocida la cantidsd de cenizas que toma cada
planta del suelo, y teniendo & la vista l2 composicion
de cien partes de cenizas de cada una de las partes del
vegetal, ficil es deducir la cantidad de sustancias mi-
nerales que las plantas extraen del suelo en cada
cosecha. -

En un gran nimere de plantas estd determinada 1a
composicion centesimal de las cenizas; pero hay algu-
‘nas que se cultivan con preferencia en nuestro pais, y
cuvos trahajos analiticos no conozco; desde hace al-
gun tiempo, en union con mis compafleros los senores
D. Constantino Saez y D. José Seler, nos ocupamos de
estos Lrabajos-, vy publicaremos igua!mente los que
tengamos terminados 4 1a conclusion de esios ar-
liculos. -

Para que se pueda apreciar la importancia de estos
~ trabajos, vamos 4 hacer aplicacion 4 la determinacion
de los principios fijos que se han extraido de una fa-
nega de tierra de 400 estadales, en un culiivo rotativo,

(c) Ministerio de Cultura 2005

que se ha sembrado el primer sfio trigo, el segundo
nabos; el tercero cebada, y el cuarto heno.

ToTar.
Grano. Paja. Bulbos. Partes ' gine. —
verdes. -

: Libra:.
Folagd, . cueiua.oa 14,39 32,75 142,66 88,82 38,22 316,82
RN T 705 421 11,31 16776 12,05 3438
[ - - 994 27,62 46,24 72,14 44,45 19265
Magnesia......... 7,60 12,14 18,16 9,58 17,09 B34 57
Oxido de hierro. ... 141 5,96 435 267 033 14 67
Acido fosforico, ., .. 35,76 10,56 25,77 28 80 . 15,12 116,04
Idem sulfiirico, . ... 0,12 13,13 46, & 38,81 920 107,b2
C e oo 0,02 3,385 12,24 458,70 4£.06 69.62
o T e SR UL R 14771 935,08 27,30 2,67 78,25 395,12

83,00 349,00 340,00 510,00 209,60 1.282,00

Se ve, pues, que en esia rotacion, las cuatro plantas
cultivadas han sacado del suelo 1.282 libras de sus-
tancias minerales.

Terminaremos este srticulo determinando la canti-
dad de sustancias minerales que toma del suelo una
cosecha de arroz. cultivo gue tiene grandisima im-
portancia en ia provincia de Valencia.

T.a composicion de las cenizas del arroz, la hemos
publicado an nuestro articulo anterior, y tambien he-
mos dicho las eantidades de cenizas que se oblienen
del grano, de la paja y de la edscara del grano.

Para hacer esta deduccion, hemos supuesto que 2=

cosecha es de 5.000 kilogramos por hectdrea, 0 sean
tres cahices por hanegada, que 4 juicio nuestro repre-
senta el término medio de la produccion.

Principios fijos que toma del suelo-el arroz eulti-
vado en una hectirea de tierra, suponiendo que la
cosecha es de 5,000 Eilogramos:

Grano. Paja. Total.
PR . o o vt as 42,75‘ 53,78
50 | BATUNS ol pbe e s B B0 - £ 4,50
Mapnesia . 5. cvis 00 15,08 20,68
Oxide férrico.......... 4,80 18,24 23,04
Acido fosforico..... LU MBIB0 6T T 2b,2b
Idem sulfarico. . ....... 1,75 12,00 13,75
Idem silieieo....... ... BB80 222385 - 231,35

5405 317,37 372,32

Sabiendo ahora que una hectdrea de tierra liene
doce hanegadas proximamente, se podré deducir 1a si-
guiente tabla: _

Principios minerales que toma del suelo el arroz

cultivado en una henegada de tierra, suponiendo
que la cosecha sea de tres cahices:

Grano. Paja. Total.
POtasa........s...... 0,916 3,500 4,416
1! A g s 0,375 o 0.375
MAENOEIN in o njiesssn s 0,466 1,257 1,723
Oxido de hierro....... 0,400 1,520 1,920
Acido fosférico ........ 1,541 0,562 = 2,103
Idem sulfarico......... 0,446 1,000 1,146
[dem silicico........ .. 0,666 18,500 19,160

5510 26,339 30,849
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_ . . ' !
Ias eonsecuencias que se deducen de ias anteriores
consideraciones, nos conducen a las conclusiones si-

gulentes: | -
1.* Que la Agriculiura moderna exige al labrador

¢l conocimicnto del suelo, inico medio de determinar

las plantas quc puede cultivar. :

2.2 {)ue es preciso conocer igualmenie la suma de
alimentos que cada planta asimila.

3. Que para determinar la cantidad de sustaneias
minerales que necesitan asimilar los vegetales, es
preciso conocer primero la cosecha, 6 sea el producto
en grano y paja, y segundo la composicion de las ce-
nizas de cada una de las partes de la planta.

Luis Marisa Urcs,
" Director del Conservatorio de Arfes y Oficios de Madrid.

LA PSICOLOGIA ALEMANA CONTEMPORANEA.

GUILLERMO WUNDT.

e e ——

IV:.*
LA SENSIBILIDAD.—EL SENTIMIENTO ESTETICO.

Las sensaciones, percepciones, imagenes é ideas
no constituyen toda nuestra vida psicoldgica. Los
ohjetos no son solamente conocidos, Sino que nos
‘afectan en cierto modo. Los sentimientos y los de-
seos; en una palabra, los fendmenos de sensibilidad

forman un grupo importante en los estudios del psi-

cologo.

Por diferentes que puedan ser estos hechos, tie-
nen sin embargo un punto comun: todos se relacio-
nan con un estado del sér sensible; son subjetivos.
Pero de aqui nace una dificultad. Como estén con-
tenidos en los limites del sujeto, sus causas, en gran
parte, no estan al alcance de la ihvestigaciﬂu ohjeti-

va,-y la experiencia que podia aplicarse a las per-
“cepeiones, no tiene aqui lugar. Nuestra teoria de
los sentimientos, dice Wundt, supone ante todo
la existencia de esos procesos psiquicos mconscien-
tes de que hemos hablado. Los sentimientos, de-
seos, etc., no entran en nuestra conciencia sino
hajo la- forma de resulfados, pero el proceso que
los produce es inconsciente. Necesitamos, pues, re-
hacer ese génesis conforme 4 las leyes de lo in-
consciente, tal y como las conocemos, y la legili-
midad de este trahajo debe ser despues compro-
bada porla confrontacion con los hechos, que hacen
aqui las veces de experiencias: datos elnolégicos,
aniropoldgicos, historia de las costumbres, de las

religiones, producciones estéticas, datos de la esta-
distica.

¥ Véase el nim. anterior, pig. 295.

(¢) Ministerio de Cultura 2005

Wundt muestra una tendencia muy marcada en
sus estudios sobre la sensibilidad, 4 relacionar ésta
con la imnteligencia. Los sentimientos y los deseos
s6lo son para él emfeligencia confusa. Esta ten-
dencia le acerca 4 Leibnitz y 4 un psicélogo mu-
cho. mas moderno, Herbart. Explicase muy bien di-
cha inclinacion en un espiritu cienlifico que aspira 4
la precision, pero resulta un defecto grave, cual es
que el estudio de los hechos puramente sensibles—
placeres y dolores—estd muy descuidado. «En todo
sentimiento, dice, en todo afecto, en toda ineli-
nacion, hay un conocimiento instintivo. El senli-
miento es hasta idéntico al conocimiento instintivo,
y desaparece desde que el conocimiento llega 4
ser consciente. Llamando al sentimiento conocimien-
to instintivo, queremos decir que descansa incons- -
cientemente en los procesos que en la conciencia -
constituyen el conocimiento. No estd, pues, en la
conciencia, sino en estado de resultado, y jamas
podemos resolverlo en sus elementos como una ver-
dad conocida. Asi, pues, el conocimiento no puede
ser erréneo sino cuando no se tiene una conciencia
clara de las operaciones légicas de donde nace;
miéntras que el sentimiento permanece siempre du-
doso, puesto que no se puede jamas saber clara-
mente cémo se produce. El sentimiento nunea puede
reconocer la verdad; no hace mas que presentirla;
ensefla el camino v es la avanzada del conoci-

“miento (1).»

Puesto que los fendmenos sensibles s6lo son de
inteligencia confusa, se deduce de aqui que en su
fondo deben ser razonamientos. En efecto, la sim-
patia y la antipatia, el desacuerdo yla armonia, el
ritmo v la aritmia, son especies singulares de razo-
namientos comparativos. La esperanza y los senti-
mientos de esta naturaleza, sonrazonamientos por
analogia. La duda nace de la lucha entre muchos
razonamientos analégicos, ete., ete.

Este hecho general de que el sentimiento nace
de un proceso légico ¢ de ranozamiento, se com-
prucha ademas por otras observaciones. Si exami-
namos nuestros afectos v nuesiros sentimientos en
su relacion con las excitaciones exteriores que los
ocasionan, encontramos entre la causa y el efecto
una ley de correlacion andloga 4 1a que existe entre
la excitacion v la sensacion. No puede hacerse, en
verdad, en este punto -una determinacion exacta,
porque no tenemos método preciso para medir el
sentimiento como para medir 1a sensacion. Sin em-
hargo, laley de que dntes hemos hablado que expre-
sa la relacion entre la intensidad de la excitacion y
la intensidad de la sensacion, es aplicable a los sen-

(4) Tomo II, pags. 41-44; véase tambien pag. 51. Tode conoei-
miento es iastintivo en su origen. Wundt presenta como ejemplos la
mirada penetranté del naturalista y del médico. El método experimental
Io sentian instintivamente 4ntes de Galileo fos alquimistas (leceion 45.)
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timientos. Los mateméticos del pasado siglo, espe-
cialmente Daniel Bernouilli y Laplace, formularon el

prineipio que llamaban la relacion de la fortuna fisica

y de la fortuna moral, es decir, de los hechos exterio-
res con los sentimientos internos que producen en
nosotros. Decian: el sentimiento del placer que.re-
sulta de un aumento de fortuna estd en relacion, no
con la grandeza absoluta, sino con la grandeza rela-
teva de este aumento; 6, empleando su férmula ma-
tematica: (g fortuna moral es proporcional al logo-
ritmo de la fortume fisica. Sinuestra fortuna au-
menta siempre, nuestro placer no erecerd en la
misma proporcion. La moneda que se da 4 un men-
digo en un dia de felicidad, apénas la advierte el
millonario; la modesta ganancia que regocija al que
- empieza una especulacion, la desdefia el hombre de
' negocios hien acreditado. Sucede 1o mismo con to-
dos nuestros sentimientos, y encontramos aqui la
ley ya establecida acerca de las relaciones entre la

excitacion y el efecto que produce. La significacion

de esta ley, dice Wundt, nos es conocida, es la
expresion matemdtica de un hecho 16gico, es decir,
de un razonamiento, y asi se encuentra plenamente
confirmada nuestra tésis de que los sentimientos de-
. rivan de un proceso psiquico inconsciente.

Despues de haber hablado de sentimientos, cuya
base es puramente fisica—los que dependen del es-
tado de los 6rganosy de los tejidos,—el autor estu-
dia tres grupos importantes muy apropiados 4 la de-
mosiracion de su tésis: los sentimientos estéticos,
morales y religiosos.

Hemos visto que en el 6rden intelectual todo el
trabajo del espiritu consiste en pasar de las per-
cepceiones 4 1as ideas 6 nociones abstractas, que son
el término del conocimiento. En el 6rden de los sen-
timientos hay un trabajo andlogo, cual esel de pa-
sar de los afectos puramente materiales 4 un idesl,
término de los tres grupos de sentimientos que aca-
bamos de citar. La relacion de la percepcion 4 la
idea, es andloga 4 la relacion del sentimiento sl
ideal; pero la primera es consciente y la segunda
inconsciente. «ldeal es, pues, una palabra que ex-
presa el término del proceso inconsciente del cono-
cimiento, como idea expresa al término del proceso
consciente. Resultando la idea de una suma de mar-
cas y de operaciones l6gicas perfectamente cons-
cientes, se puede siempre, por el anélisis, relacionar
a los elementos concretos que la han producido: el
ideal, por el contrario, como no resulta de opera-
ciones claras, no puede resolverse en una suma de-
terminada de predicados, y de aqui procede ese ca-
racter indeterminado que se llama «el infinito.» El
deber de las ciencias, aiade Wundt, es cambiar, en
cuanto sea posible, todo el ideal en una idea.

Su teoria del ideal, segun se ve, no tiene nada de
mistico, y lo mismo sucede con toda su estética. Es

(c) Ministerio de Cultura 2005

caracteristico de los alemanes en parecido caso,
hablar como inspirados «de la divinidad del arte y
de la religion de lo bhello.» Nada de esto se en-
cuentra en el sistema de Wund, cuya estética des-
cansa en la geometria y en la fisica. Es evidente que
una estética cientifica s6lo puede ser en la actuali-
dad grosero hoceto, pero cuando se lee la Optica v
la Acistica de Helmholtz, las Memorias de Fechner
sobre la estética experimental, los trabajos de Zei-
sing, de que vamos 4 hablar, se entreve la posibili-
dad de sustituir 4 las disertaciones vagasy 4 las ge-
neralidades disputables, una teoria fundada sobre
las ciencias positivas, es decir, la posibilidad de una
estética que se parezca poco 4 las que conocemos.
Intentaremos dar una idea conforme 4 la teoria de
Wundt (4). _
Se han seguido generalmente en estética dos mé-
todos: el uno especulativo que, partiendo de la idea
de lo hello, deduce las leyes; el otro, empirico que,

_partiendo del andlisis de los objetos bellos y de las

obras de arte, induce las leyes estéticas. Hegel re-
presenta el primero; Lessing el segundo. Las ven-
tajas de ambos métodos se encuentran reunidas en
el método experimental que procura, segun dice
Wundt, determinar los factores que producen el
efecto estético y descender asi hasta los elementos
simples.

Tomemos las impresiones de la vista. Los dos fac-
tores en este caso son las formas y los colores de
los objetos. Los andlisis de los fisicos, y-en particu-
lar los de Helmholtz, han demostrado suficiente-
mente que la 6ptica proporeciona solidas hases 4 la
estética de los colores. Fijémonos: primero en las
formas € imaginemos dos figuras sencillisimas, un
cuadrado y un trapecio; la una es regular, ]a otra
irregular; la primera nos agrada mas que la segunda.
;Por qué? Porque la _primera presenta méas simetrio.
Si se compara gran niimero de formas en las obras
de arquitectura, de escultura, de pintura, y hasta en
los organismos vivos, se verd que la ley de simetria
es el hecho estético por excelencia. No nos agrada
la simetria por si sola y sin nada que le dé cuerpo,
sino por ser la manera mas sencilla de ordenar esa
pluralidad de elementos. |

Los geémetras han descubierto, desde hace largo
tiempo, un modo especial de dividir las lineas, que
importa mucho en estética. Presentemos la cuestion
én su forma mas sencilla, ¥ supongamos dos lineas
rectas que se cortan en dngulo recto. Habrd, pues,
una relacion entre la seccion vertical y la seccion
horizontal, y si esta relacion es de 1 : 1, la simetria
sera perfecta. Hay, ademas, otras proporciones que
no son agradables, como, por ejemplo, la relacion

(1) .:H’gnsc:hsn und Thierseele, tomo II, lecciones 33 & 36, v Grund-
ziige der physoilogischen Psychologie, tereera parte, cap. VIL.
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de 1:1, 6. ;Por qué nos agrada esta proporcion?
;Cudl es la ley misteriosa que expresa estos nime-
ros? El exdmen de la figura nos lo da 4 conocer in-
mediatamente. En efecto, las dos lineas forman una
cruz, cuya seccion vertical es =1, y la seccion ho-
rizontal =1,6. Anadamos estos dos numeros:
1-+1,6=2,6. Encontramos enténces la proporcion
siguiente: 4:1,6::1,6:2,6 (6, para ser absoluta-
mente exacto, 2,56). En otros términos, tenemos 1a
ley de que lo proporcion vertical de las formas pro-
duce el efecto estético mabs completo cuando lo porte
mas pequens es 4 la mas grande como la mds gronde
es al todo (1). Zeising ha sido el primero que en
su Nueve, teoria de las proporciones del cuerpo hu~
meno ha comprobado la aplicacion de esta ley en
las obras maestras de la arquitectura antigua, el
Partenon, el Erecteum, las Propileas, el templo
de Teseo, y hasta cierto punto en el arte gético; en
los més hellos modelos de 1a plastica griega; en el
cuerpo humano, en fin, tal como existe, y hasta en
todo el reino animal y vegetal. Lo que precede nos
deja entrever cémo Wundt concibe la estélica.
En el 6rden de las sensaciones auditivas estudia lo
m:smo los tres factores, el ritmo, la melodia y la ar-
monia, y los reduce 4 sus condiciones matematicas.
Asi, pues, dos sonidos serdn armonicos si el niimero
desus vibraciones forma una relacion simple, como
laoctava 1:2, la quinta 2: 3, la cuarta 3 : 4, ete.

Nos es imposible seguirle en los detalles; lo impor-

tante era hacer comprender su método, que se re-
duce esencialmente 4 esto: tomar las sensaciones
que nos causan un placer 6 un dolor estéticos, ana-
lizarlas con ayuda de la fisiologia v de la fisica, fijar
este analisis por medio de nfimeros é investigar si
nace de €1 alguna ley. De este modo hace notar «que
el andlisis del sentimiento estético nos eonduce por
todas partes y siempre al mismo proceso: proceso
que empieza por una comparacion Y wine medide de
las impresiones. El sentimiento estético esta satisfe-
¢ho cuando esta comparacion nos muestra una ar-
monia entre las impresiones, y llega 4 su mds alto
grado cuando esta armonia coexiste con una diver-
sidad de elementos.»

Puesto que la ciencia debe procurar traducir todo

ideal en una ideq abstracta, ;4 qué responde lo bello?

(1)" Tedas las proporciones de las formas se mueven entre la sime-
iria completa 1 : 1 v la relacion 1 :"fi’ donde & expresa una cantidad

tan grande, cuanto menor es la relacion de 1 44, Una proporcion que
Z

traspase, de un modo apénas sensible la simetria, agrada ménos que la
que se aleja més de la proporcion 1 : 1, porque parece zer una simetria
incompleta que, como tal, exige ser completada. Por otra parte, la pro-
poreion 1 : :: donde la pequefia dimension no puede ser medida por
luestras percepeiones con relacion 4 la grande, es decididamente des-
agradable: enire estos dos limites se encuentran las relaciones esléticas,

Anteriormente hemos dado la ley (41 : z2=x : 1). Grundzige der
Phys. Psichologie, p. 696. '

(¢) Ministerio de Cultura 2005

Alaidea de drden. Todo fen6meno estético expresa
la idea de que el mundo no es una masa confusa de
unidades sin lazo, sino que existe un cosmos. De
aqui la relacion de lo bello con el ideal religioso y
con el ideal moral. El érden eterno de la naturaleza
€ 108 presenta como cosa incomprensible é infini-
ta, y esta idea sirve de raiz 4 las religiones. El 6rden
ezterior nos indica un érden interior que esté ligado
al 6rden y al desarrollo del universo entero, y esto
es lo que nos produce el sentimiento moral.

Existiendo 4 1a vez en la naturaleza y en el espi-
ritu, en las formas exteriores y en el pensamiento,
«lo bello nos muestra el acuerdo profundo de las le-
yes del fenémeno interno v del fenémeno externo:
ambos son de la misma naturaleza, y no son incom-
patibles 8ino por nuestra intuicion.»

Y.
LOS SENTIMIENTOS MORALES.

Todos nuestros sentimientos, cualquiera que sea
su naturaleza, pueden determinarnos 4 obrar, no
teniendo sélo este privilegio los que llamamos mo-
rales y cuya importancia prictica es grandisima.
La moral, sin embhargo, no es ménos oscura que la
estética, y el hien y el mal que le sirven de base,
s0lo se encuentran en nosotros en estado de ideal,
de resultado de un conocimiento instintivo. El ideal
moral, como el ideal estético, es una nocion vaga é
imperfecta que convendria pudiese traducir en ideas
claras el andlisis cientifico. La moral (como ciencia)

10 tiene sobre si carga ménos pesada que la estéti-

¢a; pero desgraciadamente no ha logrado hasta aho-
ra resolver el bien como idea en todas sus sefales:
¥ como ideal, su origen permanece envuelto en las
tinieblas de lo inconsciente. Sabido es que Kant ha-
bia colocado el origen del sentimiento moral fuera
del alcance de las investigaciones psicoldgicas: la
ley moral era para él un elemento de naturaleza es-
pecial, no teniendo nada de comun con las leyes ge-
nerales del conocimiento, y dun estando en oposi-
cion con ellas; para ver lo insostenible de esta tésis
hasta observar que el estado moral del hombhre se
encuentra en la relacion mds intima con el desar—
rollo de sus conocimientos.

Aunque esta relacion no sea dudosa, lo cierto es
que s6lo conocemos la idea moral por la forma vaga
del sentimiento. ;Qué dehe hacerse para exclare-
cerla? Si el individuo se limita 4 interrogar su con-
ciencia, no adelantara gran cosa, porque se tropieza
aqui con una cuestion de origen. Tratase justamente
de saher por cudles inducciones inconscientes se ha
formado en él esa conciencia adulta, de la cual de-
duce, en cada caso, los motivos de sus actos.

El estudio de la historia de las teorias morales.
desde el origen de la filosofia hasta nuestros dias,
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no es grandemente util para el objeto, porque sélo
encontramos en todas sus teorias diversas formas
de reflexion individual: los resultados serdn mas
claros, porque los expresan espiritus superiores;
pero la cuestion de origen de los sentimientos mo-
“rales no podemos explicarla. ;Qué hacer?

Para estudiar bien el sentimiento de la armonia
es preciso saber objetivamente lo que es la armonia.
De igual manera, para comprender hien el senti-
miento moral, se necesita saber lo que obhjetiva-
mente es la moral. Esto lo sabemos por la historia,
sobre todo por la historia natural, que nos permite
gscender hasta las époeas en que el hombre no tenia
anales, pero donde el estudio de las costumbres y
de su grosera organizacion nos conducen 4 los ori-
genes de esos sentimientos morales que ahora en-

contramos completamente formados en nuestra con--

ciencia. La antropologia, la etnologia, en una pala-
bra, la historia 4ntes de la historia, son quienes
deben servirnos de guia.

Wundt dedica muchos.capitulos de grande nteres
a notar € interpretar hechos etnolégicos de toda
especie (1). Indicaremos s6lo 10s puntos principales.

La vida moral de los pueblos estd representada en
las costwmbres. Del estado de las costumbres inferi-
mos el estado moral. Ahora hien, como el estado
social més infimo tiene su manera de vivir, es décir,
sus costumbres, estudiarlos es estudiar indirecta-
mente los sentimientos que los producen. Obser-
vemos que, en la época mds primitiva, los pueblos
sdlo tienen costumbres, y las leyes aparecen cuando
empieza su vida histérica, leyes que de ordinario
todo lo abarcan, arreglan y preven; posteriormen-
te, el eirculo de la ley se restringe, la legislacion
tiende hacia un estado en que la moral, impuesta por
escrito, llega 4 un méntmum, y gran parte de los
actos se abandona 4 la influencia de las costumbres.
Notable ejemplo de ello presenta Inglaterra.

Las costumbres nos dan, pues, toda la moralidad
primitiva. Ademds, no resultan de un contrato ex-
plicito 6 implicito, sino que consisten en una espe-
cie de tacto instintivo al que el individuo ohedece
ciegamente. En los pueblos que viven en estado de
naturaleza, estin determinadas en gran parte por el
cima y por el medio en que viven. En general
puede decirse que las temperaturas extremas son
poco favorables 4 la cultura moral. Hay, sin em-
hargo, dos excepciones: miéntras en Ia zona drtica
los Kamtschadalos y los habitantes de las Aleutianas

son desarreglados, los Groenlandeses tienen alguna.

educacion moral, y en los trépicos encontramos casi
en la misma latitud los Bosquimanos, los Hottento-
tes, 108 Australianos v los antiguos habitantes tan
hien dotados de Méjico v del Peri.

(1) Tomo II, 37 y 41 lecciones.

(c) Ministerio de Cultura 2005
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Una de las costumbres de los pueblos primitivos
que mis embarazan al moralista es el canibalismo,
costumbre que probablemente han tenido todas las
razas humanas en el estado de naturaleza; pues las
narraciones de Marco Polo dan idea de que existia
en el siglo XIIT en China y en el Japon. Wundt in-
vestiga las causas prohables de esta costumbre—
destruccion completa del enemigo, ideas supersti-
ciosas, rareza de alimentos, delicadeza de la carne
humana, que la convertia en privilegio de los gran-
des en las islas del mar del Sur,—nos muestra que,
hasta en los pueblos primitivos, el canibalismo ha
suscitado proteslas. En las islas Fidji habia fraccio-
nes dntes de la llegada de los europeos, que comba-
tian como snmoral 1a antigua costumbre de la no-
bleza de comerse al pueblo.

Estudia en seguida con las costumbres que la ca-
racterizan las tres formas de organizacion social
que han precedido 4 la civilizacion propiamente di-
cha: 1.° 1a vida de caza con su mezcla de crueldades
y de virtudes; el heroismo del prisionero de guerra
entre los indios de América; el respeto 4 la pala-
bra dada, & 1a hospitalidad, ete.; 2.” la vida nomade
de 1a cual nos presentan tipo los Mongoles: reunidos -
un instante por el genio de. Tgengis-Khan, andan
hoy errantes por la planicie de la alta Asia, sin acor-
darse siquiera de su antiguo esplendor. 3.° La vida
agricola que, por su caracter sedentario, establece
los primeros cimientos de la civilizacion. Algunos
pueblos.-negros del interior de Africa, como los
Fullabs, v los Mandingas, presentan ejemplo de este
paso de las formas primifivas & la vida civilizada.

(Existe la familia en estado de naturaleza? No se
puede contestar categéricamente 4 esta pregunta.
Como se admite generalmente que el lazo social es
mas firme v mas intimo 4 medida que la cultura
progresa, hay tendencia 4 admitir tamhien un es-
tado primitivo en el cual el individuo vive absolu-
tamente aislado, pero esta es una conclusion. &
priori. No existiendo el verdadero estado de natu-
raleza en ninguna parte, cuando se (uiere razonar
sobre hechos, hay que recurrir al estudio de los
animales. Ahora bien: vemos que muchas.especies
superiores tienen una apariencia de matrimonio v vi-
ven en estado de poligamia v dun de monogamia. La
analogia nos obliga 4 admitir, que para el hombhre
primitivo-ha debido ser asi. Las razas ocednicas, 108
negros, las poblaciones de las zonas glaciales, las
tribus primitivas de América, presentan diferentes
tipos de vida doméstica muy curiosos-para el es-
Ludio.

El autor nos muestra en seguida cémo sale de la
familia el Estado; sea bajo la forma patriarcal, de la
cual presenta ann la China curioso modelo, sea hajo
la forma .despdtica como entre los negros, por la
necesidad de ser fuerte contra el enemigo. A estas
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formas primitivas sucede un régimen de castas (In-
dia, Egipto, Persia), del que se encuentran vesti-
gios hasta en Grecia y en Roma. Finalmente aparece

la vida histérica con la democracia, la centraliza- -

cion, etc. etec.
«Los cambios tan diversos (que las nociones mo-

rales han experimentado en el curso'de la historia,
por incompatibles que parezcan entre si, 4 quien
. los observa objetivamente, tienen, sin embargo, un
lazo subjetivo que los une. El fin moral que los
pueblos se esfuerzan por conseguir, permanece
siempre igual en el fondo; s6lo los medios varian.
Hay un cardcter idéntico que se encuentra 4 través
de-todas las variaciones morales. La conciencig de
los pueblos, como lo del individuo, en todos los pe-
riodos de su desarrollo, llame moral todo acto %1zl
al agente mismo 0 4 los olros, para que €l y ellos
puedom vivir conforime ¢ su naturaleza propic
ejercitar sus focultodes. Asi sucede que en el origen
s6lo reina una facultad: la fuerza fisica; porque la
cuestion se reduce 4 necesidades fisicas. Despues,
¥ poco 4 poco, el conocimiento abre un nuevo ca-
mino: la sociedad aparece como un todo, cuyos
miembros estdn ligados entre si, y de este modo se
forma la nocion de los deheres respecto al Estado y
respecto 4 los demas.»
~ Tal es el resultado de este curso laborioso & tra-
ves de los hechos etnolégicos, algunos de cuyos
puntos hemos indicado. Tratase, pues, de interro-
gar la conciencia de los pueblos, para traducir en
ideas claras estos sentimientos vagos que estdn en
nosotros. El desarrollo histérico de las nociones
morales nos revela por todas partes un proceso
de conocimiento, que en su origen es inconsciente;
porque sélo por un conocimiento, por un razona-
miento apoyado en la experiencia, ve el individuo
1a necesidad, para asegurar el desarrollo de sus fa-
cultades, de someterse en comun con los demas 4
la regla de las costumbres y de las leyes. Este ra-
zonamiento inconsciente, que es la base del senti-
miento moral, se enriquece con elementos cons-
clentes y se aproxima asi cada vez mds 4 su fin
ideal. De aqui procede que cada época, creyendo su
ley moral perfectisima, espera otra més perfecta, y
esta esperanza nunca- ha sido burlada.

VL.
EL SENTIMIENTO RELIGIOSO.

El estudio sobre el sentimiento religioso es de
grande interes, y tiene un cardcter de novedad,
Porque Wundt pertenece al corto nimero de psi-
e6logos que lo han abordado. Sea respeto mal
€ntendido, sea desdén, es lo cierto que el mayor
nimero no habla de él jamas. El problema del ori-
gen y de la naturaleza del sentimiento religioso, de

(c) Minmisterio de Cultura 2005
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cualquier modo que se interprete, se impone, sin
embargo, 4 titulo de hecho, v el papel que este
sentimiento desempeila es de -una importancia de-
masiado grande para que nidie se atreva 4 olvidarlo.
El método que debe seguirse aqui estd ademas indi-
cado. Es preciso partir de los hechos que suminms-
tran la etnologia- y la historia. Sin entrar 4 hacer
una historia de las religiones, de lo cual no se trata,
se necesita el estudio de los hechos; es decir, de

- todas las formas religiosas, groseras ¢ refinadas:

hacer que resulte una interpretacion psicolégica;
descubrir los distintos procesos de donde han salido
estas diversas.formas.

‘La empresa estd llena de inmensas dificultades, v
solo con considerar 1a lucha ardiente de opiniones
que se ha producido en el dominio religioso, es evi-
dente que este sentimiento no puede traducirse en
ideas claras. Ademads, la imaginacion creadora des-
empefa tan gran papel en las concepciones reli-
glosas, que bien puede preguntarse si éstas no son
tanto ohra de la fantasia, como del sentimiento.

Los hechos, sin embargo, parecen probar que
toda religion, en su origen, es la adoracion de las
fuerzas de la naturaleza. Este es su comun punto de
partida, y en él empiezan las diferencias, las cuales
tienen por causas el cardcter de los pueblos, la in-
fluencia de la naturaleza exterior, el trabajo crea-
dor de los poetas, el trabajo reflexivo de los fil6-
sofos; causas que, con freﬂuenma son dificiles de
desentranar.

Todos los cultos de Asia, exceptuando acaso el de
la China, se han dirigido 4 los éternos fen6menos de
de la boveda estrellada. Caldea, presenta el culto
del sol en toda su pureza, y el Peru ofrece un ¢aso
analogo en el Nuevo Mundo. Pero lo digno de no-
tarse y que demuestra bien la influencia de la natu-
raleza en las concepciones religiosas, es que la
religion caldea, al pasar de las desnudas y uniformes
llanuras de las orillas del Eufrates 4-Fenicia y Siria,
regiones mas fértiles, de accidentados terrenos v
cruzadas por rios, toma un caricter ferrestre. La
Mylitta babilénica se convierte en diosa de la fecun-~
didad para los hombres y los animales. Astarté, divi-
nidad antagonista, preside la guerra: no se trata,
pues, yade la fecundacion y de la destruceion pro-
ducidas por el sol. El contraste bien marcado de las
estaciones en Fenicia y en Siria, ha dado lugar 4
una division de los dioses primifivos en muchos
dioses. En cuanto puede conjeturarse, Egipto tuvo
en su origen un culto andlogo al de Caldea, pero
alli es todavia visible l1a influencia de la naturaleza.
El desbordamiento fecundo del Nilo va seguido de
setenta y dos dias de calor sofocante. Este hecho
natural se convierte en el mito de Osiris, herido de
muerte por Typhon y sus setenta y dos companeros.

En la India v en el Iran se encuentran los mismos
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mitos. Los Vedas nos cuentan el combate de Indra,
el dios radiante, contra la nube sombria, v en los
antiguos himnos del Zend-Avesta el espiritu de Ia
Luz lucha contra los negros demonios.

En esta adoracion de las fuerzas naturales, se
dibuja cada vez més una tendencia, que consiste en
personificar los dioses. Esta tendencia, muy visible
en las religiones orientales, alcanza su méis alto
grado en el helenismo.
~ Generalizando los resultados obtenidos, se llega
a esta conclusion: la adoracion de las fuerzas natu-
rales, se produce hajo dos formas. Dirigese, 6 4 los
fenémenos regulares y tranquilos (caldeos, egip-
cios), 6 4 los fendmenos violentos, destructores é

irregulares, (judios é indo-europeos). Casi en todas .

partes llega 4 producir la personificacion de estas
fuerzas.

Procuremos ahora interpretar el proceso psiquico
de donde ha salido este culto: aqui, como en todo
el dominio del sentimiento, nos encontramos con
un conocimiento instintivo. El -espiritu recibe de
13 expemenma cierto namero de datos que elahora
inconscientemente segun sus leyes propias; los resul-
tados caen despues en el dominio de la conciencia.
;Como llega el espiritu 4 estos resultados? 6 en

otros terminos, jeudl es el proceso intelectual que

forma el fondo del sentimiento religioso? Es un 7o-
sonwmiento por analogio. La ciencia tiende siempre
a reducirlo todo 4 ideas claras; sin cesar gana- ter-
reno, pero siempre hay un punto que no puede
abarcar, el que otros autores llaman 1o incono-
cible: 4 este punto no puede llegar, ni por la
induccion, ni por la deduceion. ;Qué hacer entén-
ces? ‘Como todas las cosas son andlogas, como en
todas partes pueden encontrarse analogias cuando
no es posible ninguna otra forma de razonamiento,
queda el de razonar por analogia, es decir, por el

- procedimiento 16gico mds vago, més imperfecto y

menos seguro. Asi, pues, el hombre en estado de
naturaleza, ve por todas partes voluntades andlogas
a4 la-suya, en el trueno, en las estrellas, etc., y de
este modo se forma el concepto de dioses semejan-
tes 4 los hombres, que s6lo d1ﬁeren de ellos por
un poder superior.

Pero ;qué sucede enténces? Cuando los dioses han
. tomado de este modo una forma animada, se sepa-
ran de los fenémenos en los cuales se creia verlos
obrar, y se convierten en séres vivos que tienen

poder-supremo sobre el destino humano. Esto nos -

conduce 4 otra forma de idea religiosa: el dios natu-
raleza, se convierte en dios destino.

Una de las formas mds groseras de este concepto
religioso es el fetiquismo, caracterizado por dos
cosas: 1.%, el idolo es el mismo dios; por ejem-
plo, una piedra, un érbol, un edntaro roto, un ties-
to, como entre los Bamharras, segun Mungo-Park;

-

(c) Ministerio de Cultura 2005

9.%, cada individuo tiene su dios que adora, maltrats
6 quema, segun las circunstancias. El fetique es esen-
cialmente individual, aunque 4 veces pueda exten-
derse & una familia 6 4 una tribu. Sucede frecuente-
mente entre tribus africanas que cuando ocurre
algun desastre, parte la tribu en son de guerra para
conquistar, en cualquier punto que sea, el fetique
enemigo, el cual es conducido en triunfo v adorado
por los conquistadores.

El fetique es un dios destino, y de aqui el carée-
ter profundamente egoista de esta forma de culto:
aunque se sabe generalmente que este culto es
propio de razas inferiores, se demuestra por he-
chos incontestables su raiz psicoldgica dun entre las
naciones civilizadas. Prescindiendo de la ereencia
en los talismanes y amuletos, se ve que, entre los
griegos, el Zeus de Olimpia no era el de Creta, ete.
Entre los eristianos los santos tienen, en sus diversas
capillas, especial poder milagréso, v 4 1a Virgen Maria
se le dan algunos centenares de nombres, deducidos
de los sitios de peregrinacion. Ademds, cada Cruz,
cada imigen religiosa en camino 6 encrucijada tiene
su culto particular (1). . _

Puede asimilarse al fetiquismo el culto de los
animales, lal y como existia en el antiguo Egipto y
tal ycomo se encuentra entre los negros de Africa
que adoran la serpiente, la hiena, el cocodrilo, el .
tigre, el elefante (éste en Dahomey es adorado
como fetique nacional). ;De dénde procede esta for-
ma religiosa?

La explicacion del enigma parece ser la siguien-
te. Para el hombre en estado de naturaleza todo 1o
que es sorprendente es divino, y todo lo que existe
es sorprendente, no sélo el reldmpago, el true-
no, el rio que deshorda, sino la hoja que tiembla,
el arroyo que murmura, todo le parece sobrenatu-
ral. Existe una tendencia, particularmente en el ne-
gro, a atribuir 4 los animales inteligencia superior 4
la del hombre. Los negros de Bornu hablan del tiem-
po «en que el hombre comprendia el lenguaje- de 1os
animales.» Ademds el instinto de los animales, tan
misterioso para nosotros, lo es mucho mis para el
salvaje, quien lo considera revelaciones de una na-
turaleza divina que habita en ellos. Asf, pues, para
el hombre en estado de naturaleza, todo es animado
y divino, todo habla. El viento que muge, el animal
que grita, son voces que le previenen. Si por acaso
toma una piedra 6 un guijarro y logra feliz éxito en
la empresa, la piedra ¢ el guijarro se convertirdn en
su buen genio.

El fetiquismo descansa, pues, en un posi-kac, ergo
propter hoc: tal hecho ha seguido 4 tal otro; luego
éste es la causa del primero: se apoya en un temor
confinuo del hombre hdcia su destino, destino que,

(1) Tomo II, leccion 46, pag. 262,
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para el ignorante, depende de la voluntad de dioses
duros v celosos, ¥y que se traduce por un culto de
sencillo egoismo. La opinion de que el destino del
hombre depende del hombre mismo, pertenece 4 la
civilizacion moderna, v es una de sus mas bellas
conquistas. '

En el fetiquismo el poder sobrenatural, objeto del
culto, no estd atn separado de los fenémenos y con-
vertido en entidad distinta. Lo contrario se produce
en otro grupo de creencias religiosas, en la fe en
los espiritus y en los fantasmas. Recorred el vasto
pais que se extiende desde el Oural al mar del
Japon, limitado al Sur por el Himalaya y al Norte
por el mar Glacial, y encontrareis esta creencia
dominante entre los tartaros, los mongoles, los
pueblos némadas de la Siberia y los habitantes de
las orillas del Obi y del lenissei. El chamanismo
tal ¥ como existe entre los ostidkos, los somoiedos,
los jakutos, etc., es sdlo una forma. Esta creencia,
como dice Wundt, se ha llamado con acierto 7z
religion de los stepas. En estas dridas llanuras
de arena de la alta Asia, todo induce 4 la alucina-
cion: los mugidos plafiideros de la tempestad se
mezelan al rugido de lobos y tigres; la vista yerra
sin encontrar limites por aquellas inmensas stepas,
al mismo tiempo que se oyen ruidos desconocidos.
El hombre, devorado por el hambre y 1a sed y presa
de 'la fiebre, puebla estos desiertos de fantas-
ticas visiones, creadag por su enferma imagina-
cion. ' |

El culto eunsﬂste especialmente en producir en si
el éxtasis por medios artificiales. Los sacerdotes cha-
manes, los hrujos finlandeses y los lapones, danzan
delante del fuego tocando un tambor y exhalando
gritos salvajes. Cuando llega su éxftasis al mayor
grado, se -arrojan 4 tierra: dos hombres le atan en-
_ ténces una cuerda al cuello y se la aprietan hasta
casi estrangularle. El sacerdote vuelve entonces en
si y refiere lo que ha dicho el espiritu.

Esta necesidad de entrar por medio de la alucina-
cion y del éxtasis en comercio con un mundo repu-
tado sobrenatural, ha existido ademas en todas par-
tes, y explica.en la historia de las religiones gran
numero de hechos que con frecuencia han sido mal
comprendidos. Los misterios de Samotracia y de
Eleusis en Grecia; las danzas desenfrenadas, los ar-
royos de vino y los furiosos gritos de los Dionysia-
cos fueron en su origen medios violentos de produ-
cir el éxtasis..El vino desempefiaba el misno papel
que el opio en el Sur de Asia, el hdschich en el Norte
de Africa y el tabu es las islas de la Oceania. En la
India, y despues entre los eristianos, se procuré lle-
gar al mismo objeto por medio del ayuno y del as-
cetismo y producir esa excitacion morbosa del sis-
lema nervioso, que pasaba por revelacion extramun-
dana. El cristiano no comprendia el éxtasis de la

= TOMO IV,

(c) Ministerio de Cultura 2005

Menade embriagada; pero las maceraciones del ana-
coreta eran una orgia de solitario, porque, 4 conse-
cuencia de ellas, monjes y monjas estrechaban ar-
dientemente en sus brazos fantdsticas imdgenes de
la Virgen y del Salvador (1).

(A qué conclusiones conduce esta rdpida revista
de los hechos en el dominio religioso? Nos muestra
primero que el sentimiento religioso, que debe te-
ner necesariamente por hase algun conocimiento,
se apoya tanto en la-imaginacion como en' la ra-
zon. De-aqui procede, dice Wundt, que todo poli-
teismo es monoteista, y que todo monoteismo es
politeista. 2 -

Las religiones més sencillas nos hablau las de los
indigenas de América, de «un gran Espiritu;» las de
los negros, del «Gran Ami;» las de la Polinesia, del
Creador del mundo, etc. Por el contrario, la India
tiene su Trinidad; el Cristianismo sus Santos, que
son semidioses; entre los judios, Jehova es el dios
nacional, pero su existencia no excluye la de los
dioses extranjeros; posteriormente, la fantasia- de
los rabinos ercé dngeles con diversas atribuciones.
Las religiones difieren, pues, en que, unas veces
desaparece un dios ante los dioses, y otras los dio-

- ses desparecen ante un dios; hechos que se expli-

can, por el predominio unas veces de la imaginacion
poetica, v otras de la reflexion filoséfica.

En restimen, el sentimiento religioso nace de dos
fuentes: 1a intuicion de la naturaleza, y la considera-
cion de nuestro propio destino. La intuicion de la
naturaleza conduce a la adoraecion de las fuerzas na-
turales, tranquilas 6 violentas. La incertidumbre del
destino hace atribuir 4 los objetos que nos rodean
maravillosas virtudes. La imaginacion da una forma
a los dioses de 1a naturaleza como 4 los dioses del
destino; pero miéntras puebla su dominio de formas
cada vez mas numerosas, la reflexion hace un tra-
bajo contrario, simplifica, unifica; reduce todos los
dioses naturales 4 uno solo, todos los dioses del

destino 4 un jfafwm tnico. Porteriormente funde

ambos conceptos en uno solo, el de una causa pri-
mera.

Hemos llamado al sentimiento la avamada del
conocimiento. El sentimiento religioso tambien abre
camino al conocimiento, y dun al mas alto que el

| hombre pueda proponerse: la causa y el fin del uni-

verso y del individuo, miéntras tiene su puesto en el
mundo; pero no puede tener-alguna solidez si no se
apoya en la ciencia; si permanece aislado, es fragil,
porque s6lo el conocimiento consciente puede con-
ferir al sentimiento un derecho y dar limites 4 la

imaginacion.

(1) Wundt, t. 1I, pag. 285.

r i Sa
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VII.
LA VOLUNTAD.

No pudiendo pasar revista 4 todas las formas de
actividad animal 6 humana, -Hmitémonos 4 la mas
importante: 1a voluntad. Asunto ha sido éste de in-
terminable debate; pero los partidarios y los adver-
sarios de la libertad podran combatir eternamente
sin ponerse de acuerdo, visto que cada partido esta
eolocado en el terreno que le es propio, v no sale de
él. Los ‘que estan por la afirmativa dicen: tengo el
senfimiento interno de mi libertad; luego soy libre;
los que estan por la negativaaseguran: que, estando
tode regido por leyes, 1a libertad es una ilusion.

- Nuestra: coneiencia, segun Wundt, sélo nos dice -

que somos eapaces de obrar sin violencia interior 0
exterior; pero no nos diee que obremos sin- causa.
Los fatalistas se equivocan al decir: 1a voluntad esta
gsometida % una eausa; luego tiene algo que la vio-
lente. Sus adversarios se equivoean al deeir: la vo-
luntad no es violentada; luego no tiene causa. Gausa
y violencia son dos ideas distintas. La violencia sélo
existe donde hay una resistencia. No puede decirse
gue la tierra estd obligada 4 moverse; pero si que el
hombre estd oblicade & merir. El hombre y la lierra
obedecen, sin émbargo, 4 una ley natural. ;En qué
eonsiste 1a diferencia? En que el hombre es un sér
eonsciente, teme la muerte y lucha contra ella.

Sabemos de un modo pertinente que todo acto de
la voluntad esta sometido 4 una causa, y aunque
ignordsemos esta causa, no habria razon para ne-
garla, ni aproveeharla .para deducir, como se ha
hecho algunas veces, que la veluntad es una eausa
primera, un primun movens. SOLo se tienen en cuen-
ta, al hacer esta conelusion, los hechos que 1a con-
eiencia nos revela. ;Pero nos revela ella todos los
hechos? ;No desempena tambien aqui algun papel lo
ineonseiente? ;No podemos establecer que hay cau-
sas que determinan la voluntad de una manera in-
consciente? s -

Preguntemos 4 los hechos, v veamos lo que ellos
nos responden. Nadie pondré en duda que los hechos
sociales, buenos 6 malos—matrimonios , divorcios,
suicidios, asesinatos, robos, etc.,—emanan de la
voluntad individual, siendo el total de las aceiones
del hombre tomadas en particular. La estadistica re-
gistra estos hechos, los eclasifica v 108 inferpreta.
;0ué nos ensenan? Abrid la Fisica social, de Quete-
let, y vereis que estos hechos sociales se. produeen
eon admirable regularidad; los rebos, los erimenes
de todas clases, los maftrimonios, etc., llegan con
corta diferencia 4 la misma cifra cada afio en un
pais dado. En Bélgica, por ejemplo, durante un pe-
riodo de cinco anos (1844 4 1845) el término medio

de los matrimonios ha sido de 2.642; las desviacio- [
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nes extremas de esta cifra fueron de +-46 y—136. En
Francia, durante el largo periodo de 1826 4 1844, el
nimero anual de criminales ha variado’ entre 8.237
v 6.299. Los suicidios en Léndres durante el periodo
de 1846 4 1850 han oscilado entre 266 y 243 (1), ¥
hasta las desviaciones mismas, cuando se las exa-
mina bien, dependen de causas precisas. Estd proba-
do que el hambre aumenta el namero de crimenes
y disminuye el de casamientos. Una gran epidemia,
como el colera, disminuye el ntimero de casamien-
tos, v pasada la plaga, aumenta en la:misma pro-
porcion. rnd - : -
Evidentemente los hechos sociales, ¥ por tanto
las aceiones individuales, estan sometidos 4 causas
determinantes. Pero.es preciso-preeaverse. Al tratar
de grandes masas, el estadista ha eliminado las cau-
sas que sé6lo conciernén al individuo; obrando como
el fisico que, para eliminar las influencias: aceiden-
tales; reune gran cantidad de experimentos. El
fisico desprecia estas influencias aceidentales, por-

" que carecen de importancia para €l; hasta el esta-
_dista puede en rigor olvidarlas, pero el psic6logo
- no. Cuando investiga si, ademds de las causas natu-

rales-y sociales, hay para la voluntad alguna causa

individual, jc6mo podria despreciar esas pequeias

desviaciones propias al individuo, que justamente
son objeto de su estudio? Ademas, la misma estadis-
tica nos demuestra que los crimenes, los. delitos,
los suicidios, varian segun la edad; el sexo, la for-
tuna, el rango, etc.; en una palabra, 4 medida que
entra en el detalle, tiende cada vez mas hicia las
causas individuales. Aislada, s6le nos da- los consias-
fes. El hecho individual en su totalidad sélo puede
explicarse por la existencia de un factor personal;
unamos estos dos elementos v tendremos, por la es-
tadistica, las causas ezfernas, por el faetor personal,
la eausa wmiferna del acto de la voluntad. ‘

Tal es la respuesta 4 la pregunta éntes hecha. ;Cudl

- es, en efecto, este «faetor personal» que viene 4 in-
- gerirse de un modo tan enigmatico en la serie de las

causas v de los efectos naturales? Es una.causa de
naturaleza esencialmente inconsciente que, por otro
nombre, podemos llamar el cardcter. «El eardcter
es la Gnica causa inmediata de los actos voluntarios.
L0s motivos sélo son causas mediatas. Entre los mo-
tivos v la causalidad del caracter hay la gran dife-
rencia de que aquellos, 6 bien son conscientes, &

- pueden facihmenie llegarlo & ser, miénfras que ésta
- permanece absolutamente inconsciente.» Este factor

personal resla, -pues, «como un punto. negro» en

- medio de la brillante luz de las eausas, de los efee-

tos v de los motivos; cosas todas que pueden cono-
cerse y explicarse por la ley general de eansalidad.

i i L

— .y - — T oy —_

" (#} Los‘docnmentos mis recientes prueban esta uniformidad: Véase
en: particudar Littre: Revua de philosopkie positive, Setiembre, 1868,
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La experiencia interrogada no puede decirnos inme-
diatamente si este factor personal estd sometido por
of mismo & la causalidad universal. «Cuando se dice
que el cardcter del hombre es un producto de aire
y de luz, de la educacion y de las circunstancias,
del alimento y del clima; que estd predeterminado
necesariamente por. estas influencias, como todo fe-
némeno natural, se saca una conclusion completa-
mente.indemostrable. La educacion y el destino im-
plican ya un caracter que los determina; se foma
por efecto lo-que es ya en parte causa.»

Llevando la cuestion 4 sus ultimos limites, Wundt
hace notar que -s0lo hay dos hipétesis posibles so-
hre la naturaleza de este factor personal: 6 hien en
cada individuo -el earacter es producto de una crea-
cion nueva, 6 es producto de condiciones inherentes
4 las: generaciones anteriores. La primera estd de
acuerdo con la doctrina de la fijeza de las especies;
la segunda con la teoria de la evolucioen. En esta
segunda hipétesis el gérmen del cardeter no seria
-el producto de un libre dlbedrio ininteligible, dis-
tribuyendo sus dones ciegamente, sino reésultado
necesario de la constitucion de los generadores y
“de las condiciones de la generacion.

El problema del origen del cardcter se encuentra
. por este medio relacionado con la cuestion de la
herencia psiquica, es deeir, en definitiva, 4un hecho
necesario. Pero esto traspasa los limites de la psi-

eolocia experimental. La voluntad sélo es, en suma,.

un aspecto particular de la vida consciente: es una
aetitud 4 obrar con coneiencia que supone necesa-
riamente una actividad inconseiente anterior a ella.
Es un easo especial del hecho general de ‘que los
procesos conscientes tienen por condicion pPDEBSﬂS
inconseienles.

- VIHI.
LA CONCIENCIA.

Todos leos estados de que acabamos de hablar,
percepeiones, imigenes, ideas, sentimientes, voli-
ciones, forman esa trama continua que se llama la&
coneiencia. De la coneieneia s6lo se pueden dar de-

finiciones tautelgicas. Su cardcter fundamental,.

dado por la experiencia, es la unidad; su condicion,
que los hechos mentales estén umdns v eoordinados
Eﬂﬂfﬂmﬁ a leyes.

- La base fisiolégica de la unidad de concieneia es
la eontinmidad del sistema nervioso, que excluye 1a
posibilidad de muehas especies de eonciencia. No
puede admitirse un drgano, determmado de la eon-
ciencia en el sentido erdinario de esta palabra, por-
que cada region del sistema nervioso tiene su in-
fluencia en nmestras representaciones y en nuesiros
sentimientos. Sin embargo, lag investigacionessobre
el sistema nervioso de los animales superiores, de-

(¢) Ministerio de Cultura 2005

muestra que la capa gris del eerebro esté en rela-
cion més intima que las demas partes con la con-
cieneia; porque no sélo estan representados alli por
hilillos nerviosos especiales los diversos comparti-
mientos sensoriales y motrices de la periferia, sino
las conexiones de drden secundario que tienen lu-
gar en los ganglios cerebrales, el cerebelo, ete. Las
capas corficales son, pues, muy apropiadas para li-
gar Inmediata 6 mediatamente todos esos estados

del cuerpo que pueden despertar representaciones

conselentes. Solo en este sentido puede: decirse gue
en el hombhre, v probablemente en todos los verte-
brados, las capas corticales del eerebro son el 6r-
gano de la conciencia: sin olvidar que-la funeion de
este 6rgano presupone esas partes cenfrales subor=
dinadas (tubérculos eunadrigeminos, capas épticas,
etcetera), que forman previamente la sintesis de 1as
sensaciones £1). -

Considerada bajo su aspeeto fisiol6gico, 1a- con-
ciencia es un acto de razonamiento (6 81 se preﬁere,
una afirmacion), que se repite 4 cada instante. Con-
siste esencialmente en distinguir el yo, del: mundo
exterior y de los objetos que lo forman. Todo obje-
to, al ser advertido de una manera eonseiente y por
el mero hecho de. serlo, es coloeado en cierto lugar
con relacion al vo, ¥ en el establecimiento de esta
relacion hay siempre un razonamiento. «La con-
ciencia es el resultado de este razonamiento: el
juicio es quien establece la relaeion del. objeto ad-
vertido con el sujeto gque lo advierte. Lo que cae en:-

" la coneiencia naturalmente, sélos es este-resultado,

este juicio. EL proceso del razonamiento que lo

- produce, esta fuera de la conciencia: si fuera cons-

ciente, el hecho de eonciencia no seria posible,

- porgue siendo la econeiencia. el resultado, nece-

sario es que todo euanto precedaz 4 este resul-

| tado esté fuera de la concieneia. La conciencia,
1. pues, no ¢ontiene nunca en- si los procesos psi-

quicos, y s6le da sus resultados. Estos resultados

| entran en la vida consciente como preduetos he-
| ehos, euya fuente. puede ser descubierta por el
| analisis cientifico, pero nunea. por la observacion
' interior. Los procesos que producen los actos de la

vida consciente, son, con relacion a estos acios,
como las leyes ocultas de la naturaleza eon relacion
4 los fenémenos naturales. En el heeho, el proceso
situado mas all4 de la eonciencia y de donde sale el
fenGmeno eonsciente, no es otro que la ley natural
oculta del fenémeno, ¥y cuandu referimos los feno-
menos conseientes & esos procesos inconscientes,
seguimos: el método de las ciencias naturales (2).»
Advirtamos que hasta aqui todo se- expliea por
una sola forma de actividad mental: el razonamien-

(1) Grundszige dér physiologischen Psychologie, p. Ti4.
(2} HMenschen nazd Thierseele, t. 1, pag. 310,
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to. "Constituye al principio la sensacion: unifica
en seguida muchas series distintas de sensaciones
v llega 4 la intuicion de espacio 6 de extension:
determinada la distincion del yo v del mundo exte-
-rior, apoyandose en la diferencia entre nuestros
movimientos propios y los movimientos que nos son
extranos, forma el fondo del sentimiento y de la
volicion, y finalmente, encuentra su término natural
y necesario en la conciencia personal que es la
ultima conclusion de una larga cadena de conclusio-
nes; el punto final (Sck.lmwmk@, la sintesis de
todas las sinfesis.

—El yo no puede ser, pues; considerado como cosa
existente por si misma, distinta del cuerpoy opo-
niéndose 4 él. Los actos que le dan nacimiento son
los procesos psiquicos de la sensacion, de la per-
eepcion y de los hechos fisiolégicos de la inerva-
cion. El establecimiento de la conciencia es fan
imposible sin un movimiento molecular en los ner-
vios y sin el mecanismo de los reflejos, como sin la
percepcion. Nos aparece, pues, como un momento
determinado.en el desarrollo de éste sér que, segun:
el punto de vista en que nos coloquemos, nos es
dado como espiritual 6 corporal.

Asi llegamos, para determinar;-a la tésis funda-
mental de Wundt, tésis que repite bajo diversas
formas y que es lazo sistemético por el cual une y
explica sus .observaciones, sus experiencias y sus
descripciones de hechos. Esta tésis es la identidad
-del mecanismo y de la l6gica—de lo fisico 'y de lo
psiquico,—de lo inconsciente y de lo consciente.
Procuremos, pues, penetraf en el sentido de esta
férmula. - :

La psicologia, cuando no se contenta con huecas
abstracciones, encuéntrase necesariamente frente 4
~actos complejos que son d.la vez hechos de econ-
ciencia y estados determinados del sistema nervio-
0. Considerados hajo su aspecto puramente fisico,
pueden facilmente referirse estos actos complejos 4

movimientos. Aunque 12 naturaleza de las acciones’

nerviosas y musculares no se conozea sino muy in-
completamente, no .cabe duda de que éstas son
finalmente reducibles 4 acciones mecénicas; en una
palabra, todo este arupu de hechos se explica por
el mecanismo.

Resta reducir el otro grupo, el de los estados de
conciencia; a la ldgica. Esta reduccion es original de
Wundt, v puede exponerse asi en lo que tiene de
esencial. Los hechos psiquicos mas complejos se
reducen por andlisis 4 sus elementos; es decir, 4 las
sensaciones primitivas. Cada una de éstas se reduce
a la afirmacion pura y simple de una cualidad, de
una marca, 6, como dice Wundt, 4 una conclusion
precedida de un acto inconsciente, formandose asi
el paso del estado fisiolégico al estado psicolé-
gico. De acuerdo en este punto, todo se explica,
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pues las formas més complejas no pueden ser sino
repeticion 6 complicacion de la operacion légica
primitiva. «Las formas de la légiea constituyen un
vestido que puede aplicarse 4 toda conexion psi-
quica. Reciprocamente, siempre que un hecho puede
ser presentado en forma légica, se demuestra con
ello que es un hecho psiquico. Cuando queremos
hacer una exposicion popular de alguna cosa, la re-
vestimos de una forma légica, porque, para todo el
mundo, la sucesion légica es el lazo psicolégico por
excelencia.» Puede decirse tambien que cuando que-
remos esclarecer cualquier hecho psicologico, el
esclarecimiento reviste casi involuntariamente la
forma ldgica. «No puede negarse que la percepcion,
como otros innumerables hechos psicolégicos, siendo
reducibles 4 procesos de juicio y de razonamiento,
que no caen en el dominio de 1a conciencia, estos
procesos deben, por necesidad, considerarse como
hechos 16gicos inconseientes.» |
Conviene advertir, para esclarecer el punm de-
que nos ocupamos, que Helmholtz, -en su Opticy
Jisioldgica (1866), adopta la misma solucion que
Wundt. «Las actividades psiquicas, dice, que nos
inducen 4 concluir que un objeto determinado se
encuentra en un-. silio determinado fuera de nos-
ofros, no son en general actos conscientes, sino ac-
tos inconscientes. En sus resultados son anilogas 4

las conclusiones... Pero lo que sucede difiere de

una conclusion (si se toma esta palabra en su signi-
ficacion: ordinaria), en que una conclusion es un
acto del pensamiento consciente. Permitirdsenos,
sin embargo, designar los. actos psiquicos de la
percepcion ordinaria con el nombre de juicios in-
conscientes, nomhre que les distingue bastante de lo
que se llama juicios conscientes. Aunque se haya du-’
dado quiz4 de la analogia de estos dos géneros de
acciones psiquicas, la analogia de los resultados de
Juicios conscientes y de juicios inconscientes no
ofrece duda alguna.» Estas conclusiones, afiade
Helmholtz, son el resultado de razonamientos in-
ductivos realizados sin voluntad nuestra. Es verosi-
mil que el trabajo de razonamiento (anterior 4 la -
conclusion) consiste en asociaciones inconscientes
de ideas. El resultado se impone 4 nuestra concien-

cla producido ya, y no puede formularse - siguiendo
las reglas de las conclusiones 16gicas.

Al través de muchas oscuridades v de cuestiones
discutibles, puede entreverse lo que el autor en-
tiende por identidad de la légica v del mMecanismo:
Si en el fenémeno hiolégico ‘complejo que llamamos
un hecho mental, todo lo que es fisiolézico se re-
duce 4 movimientos, y todo lo que es psi¢oldgico
a razonamientos, la hipétesis que se presenta natu-
ralmente y que, si traspasa la experiencia, se apova
menos en ella, consiste en que el hecho fisico v el
hecho psiquico san idénticos én el fondo, y.que la
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oposicion que se establece entre ellos s6lo procede
de una diferencia de punto de vista; tomemos por
ejemplo la sensacion. Bajo el punto de vista de la
cualidad, se reduce para el analisis fisico 4 una
suma de movimientos exteriores (en los nervios, en
los centros nerviosos); para el analisis mental se re-
duce 4 una suma de afirmaciones 6 de razonamien-
tos. Los ultimos elementos del conocimiento son,
_pues, en cuanto & la materia, hechos mecénicos; en
cuanto 4'1a forma, juicios; y como es imposible que
exista una sensacion sin cosa que sea sentida, y sen-
tida de cierto modo, es decir, sin una materia y sin

una forma, resulta que en este hecho primitivo -am--
. bos elementos son datos que se necesitan mutua-

mente, inseparables, indisolubles. En cuanto 4 Ia
relacion de la cantidad ¢ intensidad, el andlisis de la
sensacion produce el mismo resnltado. Sila excita-
cion de los nervios aumenta 6 disminuye en el 6rdén
fisiol6gico, enel psicoldgico resultard una compara-
cion enfre lus‘;éﬁivemﬂs estados, produciendo un jui-
_cio de intensidad creciente 6 decreciente; v hasta
sahemos que si el hecho fisico -estd expresado por
ina serie cualquiera de nimeros, el hecho mental le
| expresard una serie de logaritmos correspondientes.

~Tal es la conclusion de Wundt, que reemplaza con

esta hipdtesis el dualismo vulgar. Evidentemente
traspasa la psicologia experimental, y, bajo este
punto de vista, importa poco que se la acepte 6 que
se la rechaze. La suma de verdades positivas esta-
‘blecidas 6 entrevistas por los procedimientos expe-
rimentales de los fisiélogos alemanes, no sera ni
aumentada ni disminuida. -

En la rdapida exposicion que precede, solo hemos
podido dar una idea incompleta de la obra de
Wundt. Nada hemos dicho de sus estudios sobre los
movimientos, el lenguaje y la psicologia animal.
Esta obra concreta y llena de hechos, resiste el ané-
lisis; pero lo esencial era dar 4 ‘conocer su método,
mostrar su raro talento para los estudios psicolégi-
€08,y poner de manifiesto-que este libro debe ser
conocido por cuantos de la psicologia se ocupan.

B - Teoporo Rizor.
(Revue Scientifique.) ' '

CUESTION BIBLIOGRAFICA.

M. Alfred Movel-Fatio ha publicado, en la Revue
critigue d histoire et de littérature (27 Feév. 187T5)

tontra las Andancas € vigjes de Pero Tafur (L. v |

de la «Coleccion de libros esparioles, raros ¢ curio-
S08»), el articulo siguiente:

«El Sr. Marqués de la Fuensanta del Valle y el

SI. Sancho Rayon, acaban de enriquecer su intere-
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sante coleccion con un nuevo texto inédito. Dicho
texto es un viaje «por diversas partes del mundo»
llevado 4 efecto en la primera mitad del siglo XV
por Pero Tafur, un cahallero de la corie de don
Juan II. Publicalo alli M. Jimenez de la Espada,
acompanandole-con un vocahulario geografico, dos-
cientas cuarenta y ocho paginas, en glosilla, de no-
tas'biograficas y criticas, y, tltimamente, con un glo-
sario de voces raras 6 de dificil mtehgenma Esta
relacion de viaje, que no era conocida masque porlas
citas de algunos historiadores 6 hibliégrafos espano-
les de los siglos XVI'y XVII (1), merecia ciertamente
el serlo por completo; y no porque el relato de Tafur
abunde en noticias nuevas y que sirvan para ilustrar
algunos puntos de la geografia histérica de la Edad-
Media, pues los paises mds excéniricos visitados por
el viajerc espafiol, se reducen 4 la Crimea, la Siria,
y las islas del Mediterraneo; sino porque el tono, en
ocasiones casi humoristico del relato (una rareza en

~aquella época), el interes que inspiran los personajes

con quienes Tafur se encuentra, 6 pretende encon-
trarse, en sus peregrinaciones, hacen, en suma, .del
itmerario del aventurero hidalgo una obra histérica
de cierta importancia, y que puede reclamar un
puesto honroso entre las numerosas pmducr::mnes
en prosacastellana del siglo XV. ; |
»Antes de examinar con algun detenimiento el
viaje de Tafur, conviene que nos deétengamos un
poco en la introducion del editor. En estas paginas
preliminares, M. J. de la E. lamenta con razon que
de las relaciones de viajeros espafioles anteriores al
descubrimiento de las Américas, no se hayan publi-

~ cado hasta ahora mas que la del itinerario de la em-

bajada de Ruy Gonzalez de Clavijo al gran Tamerlan,
y sin embargo, nos dice, «dos narraciones de este
género han logrado la fortuna de subsistir atn en
nuestros afios.» La segunda es la de Tafur. La prime-
ra, segun M. J. de 1a E., es anénima y ha debido es-
cribirse en la primera mitad del siglo XIV (el autor
consigna la fecha exacla de su nacimiento: 14 de Se-
tiemhre de 1304), v «trata de todo el orbe enténces
»conocido, comprendiendo algunas regiones que se
»creen descubiertas y transitadas en tiempos muy
»posteriores... muchos - de sus-parrafos se reducen
»a la enumeracion conforme & itimerario de los po-
»blados montes y rios de una comarea, y por la fre-
»cuencia con que el autor se dirige & sus leyentes
»con el imperativo sabef, v por la simetria de los
»eapitulos, que acaban todos sin falta deseribiendo

(1) Engabase M, J, dela E., alacusara N. Antonio de haber su-
puesto que Argote de Molina habia elogiado 4 Tafur en su Noblezu de
Andnlucia. Elilustre bibliégrafo diee puntuaimante: «Hune et consulebat
» Gundisalvus Argote de Molina, sigmdem in libris suis, quos ad ma-
pnum babuil, enm Belicee Nobililalis conficeret commentarios, Petrum
» Tafur Yandat (es decir, lo ¢ila en la lista de las obras que consulta-
»ha.)» Vide Bibl. hisp. velus II, 254%.
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»las armas 6 senales de un senorio, cuya pint-ura
»sigue 4 guisa de vifieta final, més hien que relacion
»de viaje parece tratado de geografia con ribetes
vherildicos.» Viene despues el-analisis y extractos
de algunas partes de ese libro, del cual, M. J. de
la E. declara conocer tres mss. (2) del siglo XV,
que le han servido para componer un {exto correc-
to. Antes de enfregar su manuscrito al impresor,no
hard mal M. J. de la E. en ponerse al corriente de
ciertas cuestiones de geografia histérica, que trata
con un poco de ligereza. Es mas, hoy se halla en un
verdadero compromiso, por haber atribuido 4 ese
libro un valor que se le ha negado cuatro veces por
lo ménos; porque dicho tratado de geografia estd
muy 1éjos de ser tan desconocido como €l se 1o fi-
oura. Si M. J.de la E. hubiese tenido la advertencia

de abrir la Histvire de la premiere descouverte et

congueste des Conaries foite des Van 1402 par Mes-
sire lean de Bethencourt... escrite du temps mesme
por F.Piere Bontier... y Juan le Verrier, ete., Paris,
1630, sin duda que no hubiera dejado de reconocer,
que ciertos extractos (insertos en los capitulos Ly
4 Lvm de un libro atribuido por los eclesiasticos
franceses 4 un «fraile mendicante» corresponden
exactamente con diversos pasajes de su texto iné-
dito (3). Bergeron, en sus observaciones al libro de
la conquista de Bethencourt, se muestra. fan sor-
prendido de la inexactitud € incoherencia de los da-
tos geograficos ¢ histéricos de este extracto, como

para notar, por ejemplo, cierto hecho de «falso pero .

disculpable en ateneion 4 la ignorancia de los tiem-
pos,» y para reconocer en otro lugar, que «toda
esta geografia es muy confusa é incierta.» Mas aun,
los mismos cronistas, Bontier, y Leverrier, decla-

(2) Uno de esos manuseritos. s encuenira, sin duda, en la Biblio-

leca nacional de Madrid. El fndice de esta biblioteca (sic) (Ensayo de
tuna bibl. esp. de libros rarog 6 cur., t. I\, menciona una Descrip-
cion de Espafia, Europn ¥y pm!e de Asgiz por un anonimo del si-
glo XIV, con las divisas iluminadas (Az 138), que parece responder al
texto de M. J. de la E,

(3) Juzguesepor elsiguiente (p. x117): « é anduﬂ:mns despum que

» partimos del rio de Oro, muy gran camino, guardando siempre la ri-

» hera, ¢ dejamos atrds las Tsias Perdidas, é fallamos una isla muy
» grande, poblada de muchas gentes, é dezianle insula Gropis, ¢ era bien
» abondada de todos los bienes, salvo que las gentes eran ydolatrias, &
» llevéronnos 4 todos ante su rey € maravillése mucho de nosé dé pues-
» tra fabla é de nuestras costumbres, .. (los puntos ‘se hallan en el
» texto.) Partimos de la Insula Gropis é lomamos camino contra el
» Levante por el mar merediano, € fallamos otra ysla que dizen Quyble, é
» esta isla, .. (lo mismo que arriba) es ya 2n el mar meredionsal, é es po-
» biada de gentes negros, ¢ dexdmosla 4 man derecha é tomamos aprés
» de la ribera, é parescié un monte muy alto que dezian Alboch, etc.»
He aqui el texto frances, que, naturalmente, es més hreve: «Puis se par-
» tirent de la et tindrent le chemin selon le riuage de la mer, et trouue-
» rent une isle moult bonne et riche, ou ils firent grandement leur proffit,
» qui s'appelle isle Gulpis 1a sont les gens idolatres, et de ]2 se partirent
» et allerent plus anant, et trouuerent vne autre isle qui s? appelle Caa-
»ble, et la laisserent & main dextre. Et puis trouuerent une montaigne en
» lerre ferme mouit -haulte et moult abondante d= tous biens, qui s’ap-
» pelle Alboe, ete.» Hist. d ¢ la prem. desc,, etc., ch, Lvir,
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ran que omiten ciertas «cosas maravillosas», con-
tadas por su fraile de la ciudad de Melea, «para

“ahreviar v en la duda de que al lector le parezecan

mentiras» - Y en efecto, je6mo fiar en la veracidad
de un hombre que dice haber atravesado el Africa
4 -la altura préximamente de-20° lat. N., y no
halla otra cosa que contar de aquellas regiones en-
ténces enteramente desconocidas, sino una seérie
de historietas extranas a laslocalidades deseritas,
tales como 1a de las «hormigas que sacaban granos
de oro?» Facil es advertir que no se trata aqui
de uno de esos relatos de exploracion parecido 4
los que nos han dejado los grandes viajeros dra-
bes, pero de una compilacion en parte inspirada en
el estudio de un mapa contempordneo (analogo
al mapa catalan-de 4375), ¥ en parte tomada del
tesoro comun de las levendas- que circulaban en
el siglo XIV acerca de los paises incégnitos del
Africa. La critieca moderna, por lo demas, ha for-
mulado su opinion sobre ese extrano tratado.
M. 0. Peschel, que en su Geschichle des Zeitalters
der Entdeckumgen sehabia limitado (p. 58) 4 citar,
sin comentarios, algunos pasajes del fraile espafiol,
ha reconocido en otra de sus obras (Geschichle der
Brdkunde, p. 174, nota) que el exfracto de dichare-
lacion contiene «tantas majaderias, quellega uno 4
recelar si es juguete de una burla.» Por su parte,
M. H. Major, que en su nueva edicion de la conquista
de Bethencourt (4), ha tenido que ocuparse del pa-
saje en cuestion, se pronuncia categtrieamente en
contra de la autenticidad de la obra del franciscano
espaiiol (como relacion de viaje) (5). '

»Estas poco favorables apreciaciones que acaha-
mos de citar, impondrdn- sin duda 4 M. J. de la E.
acerca del verdadero valor del cédice, porcuya pu-
blicacion se muestra tan impaciente. No queremos
decir con esto que el provecto de dar 4 luz ese tra-
tado de geografia deba abandonarse; quizd ese fraile
haya recogido algunas nolicias interesantes, cuya
importancia podrd determinarse por criticos espe-
ciales; pero es preciso que el editor se haga cargo
de la naturaleza de la obra que desea darnos 4-co-
nocer, y que recurra 4 las que puedan ponerle al

corriente- del estado de los conocimientos geografi-
cos en el siglo XIV.

%) The Canarian, o1, boolk: of the congues! and conversion of
the Canaricns in the year 1402, by messirve Juan de Bethencourt, ete.,
translated and edited by Richard Henry Major. London. Printed for
the Hakloyt Society. 1872. 1n-8.° J

(53) V.le.p. 102, nota: «Esta historia dgl fraile mendicante es
una confusa compilacien (embodiment) de las tradiciones geegrificas de
aquel periodo.» Y mds adelante (p, 107; n, ), despues de haber citade
on pasaje de Edrisi mal cﬂm;;!'&m]idﬂ por ¢l frail:, aflade M., Major:
« El lector hallard meramente en el lenguaje del fraile mendieante un
rechauffé de la confusa geografia de Edrisi; dzbiendo no perder de vista
los tropezones del buen fraile en punto 4 sus refer=ncias al Eufrates para
juzgar si son fundados los recelos de los cronistas (Bontier y Leverrier)
en cuanto al crédito que su veracidad merece.
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»La inexperiencia-de M. J. de la E. en materias que
deherian serle familiares, se descubre una vez mas
en esa introduceion. A propdsito de un lugar de su

gedgrafo anénimo, en donde ha creido ver una alu-

sion 4 los Vivaldi, M. J. de la E. separa la expedi-
cion de estos iltimos en busca de un camino 4 las
Indias Orientales (que coloca en el afio de 1287), de
la de Teodosio Doria (4 la cual da la fecha de 1292).
Y sin embargo, el pasaje de los anales de Jacoho
Doria, tnico testimonio contempordneo y fidedigno
que prueba no haber habido mas que una expedi-
cion dirigida por los hermanos Vivaldi y per Doria, y
esto en 12941, ha sido publicado por M. Periz en un
ﬂtl;ﬂhajﬂ especial [ Der elieste Versuch wuwr Euntdec-
kung des Seemegs nach Ostindien, Berlin, 1859, tra-
ducido en los Nouwvelles annales des voyoages, Setiem-
bre, 1859, p. 287-272), reproducido por M. D’Avezac
en sus notas adicionales 4 1a memoria de M. Pertz
(Nown. annales des voy., Setiem., 1859, p. 273-289)
y comprendido, en fin, en la edicion definitiva de
~ de esos anales (Monwments Gerum. hist. script., to-
mo xvir, p. 338). Despues, es de desear que M. J. de
la E. se dedique 4 algunas investigaciones que ten-
gan por objeto descubrir el nombre del autor de su
Tratado (6). Un franciscano, «nacido en el reynado
de Castilla el 41 de Setiembre de 1304,» compilador
de tina obra de geografia que ha gozado sin duda de
cierta popularidad, puesto que nos quedan de ella
tres copias, debe haber merecido una mencion si-
quiera en alguna de las muchas biografias francis-
canas de las provineias de Espafia.

»Volvamos & Pero Ruiz (si¢) Tafur. Este hidalgo
viajero de la corte de D. Juan II, cuya biografia
M. J. de la E. no ha logrado completar, era descen-
diente de una familia establecida en Gérdoba, y, se-
gun parece, nacido en la ciudad de Sevilla; por 1o

ménos, él alli vivié largo tiempo y contrajo nume-

rosas amisiades. El viaje, del cual nos ha dejado la
relacion, duré. cuatro anos, de 1435 a 1439, -poco
mas 6 ménos. Poco mds 0 ménos, porque una falta
de concordancia entre las fechas de ciertos aconte-
cimientos mencionados al principic del viaje, se
opone desgraciadamente 4 determinacion mas pre-
cisa de la época en que abhandond & Castilla. Des-
pues de haber recorrido las costas del Noroeste de
Italia y visitado 1a Italia central, se embarca en Ve-
necig para Tierra-Santa, que deja bien pronto para
trasladarse 4 Chipre, y de aqui al Cairo y al monte
Sinai. A seguida vuelve 4 Chipre , para pasar inme-
diatamente en Turquia v Crimea, de donde regresa
a Venecia, deteniéndose en varias islas del Mediter-
réneo. De vuelta en Italia pasa los Alpes, atraviesa

(6) Quiza se hable de! fraile espafiol y de su libro en las Nof:cias de
2 historia general de las islas de Canaria, de José de Vieira y Glavijo;
pero no hemos podido cerciorarnos de ello, porque el tomo primero de
€812 obra importante faliz en la Biblicteca nacional.
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la Suiza, sigue por el Rhin, visita la flandes y <l
Brahante, retorna 4 Basilea, de alli pasa 4 Bohe-
mia v al Austria, y por tltimo, regresa 4 su patria
por Sicilia v Gerdena. - '

»Tafur no es literato. Seguro de que el illtEFEE de
su asunto le .dispensaba de foda clase de primores
de estilo, se cifie 4 la enumeracion de sus impresio-
nes de viaje, que son las del primer momento. Tafur
no es un observador muy sagaz, ni trata de expli-
carse las causas, ni 4un las mas inmediatas, de los
fendmenos naturales, morales 6-politicos que le sor-
prenden; pero en sus juicios acerea de las cosfumi-
bres y usanzas de los paises por él visitados se
muestra hombre sensato, curioso y no muy erédulo.
Al ensenarle en Nuremberg la lanza «que habia en-
trado en el costade de Nuestro Sefior,» su respelo a
las reliquias no impidi6 que respondiese sin rodeos:
«como la habia visto ya en Conslantinepla;» res-
puesta que le dtrajo la célera de los nuremburgue-
ses. Como Tafur supone haher comunicado- direc-
tamente con todos los soberanos de los paises que
recorrid, v haber sido testigo de acontecimientos
seflalados en la hisioria, es ficil én muchos cases
comprobar sus aserciones; M. J. de la E. no ha re-
huido este trabajo, comprendiendo  que -el deher
de un editor formal es, no solamente -publicar un
texto correcto, sino determinar {amhlen su valor
por medio de una averiguacion escrupulosa de los
hechos que contiene. -

»Si algun .cargo puede, con funﬂamentn hacerse
al editor de Tafur, es el de haber dado a ciertos ar-
ticulos de su comentaric histérico un desarrolio
excesivo, incluyendo en ellos una porecion de €osas
que de ninguna manera contribuyen 4 la mejor inte-

ligencia de tal 6 cual lugar del viaje. Asi, & propo-

sito de una ligera alusion 4 D. Alfonso V el- Magna-
nimo, M. J. de la E., inspirado en la grandeza. del
asunto y levado de un sentimiento de admiracion,
muy legitimo, por-suilustre compatriota; deja correr
su pluma y escribe siefe paginas para una cosa que
s6lo necesitaba algunas lineas. Exeusado es decir
que no nos ha sido posible comprobar pagina por
pagina la relacion de Tafur, ni eerciorarnos de la

|” exactitud de todas las notas del editor; para hacerlo

4 conciencia, este trabajo exigiria un tiempo de que
no podemos disponer. Por tanto, no nos detendre-
mos aqui sino en dos pasajes, de los cuales, el uno,
por lo ménos, no deja de importar 4 la critica del
libro de Tafur. Despues de haber pasado tres dias
en el convento de Santa Catalina de Monte-Sinai,
Tafur, deseoso de penetrar & la India, sale por las
orillas del Mar Rojo al encuentro de la caravana que
llegaba cargada con los tesoros del pais de las ma-
ravillas. Entre los viajeros que venian en la céfila
encontrébase el veneciano Nicolo Conti (Nicolo de
Conto) con su familia, que entra inmediatamente en
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relaciones con Tafur y le-disuade del propdsito de
continuar su viaje 4 Oriente. Tafur se deja conven-

cer del comerciante veneciano y regresa con él al |

Cairo. Por el camino, Nicolo Conti refiere al caballero
espafol su vida_aventurera, y en particular su con-
version forzosa, y se extiende largamente acerca de
los prodigios de la India. M. J. de la E. ha notado
va que la narracion de Conti, tal'y como Tafur nos
la trasmite, no concuerda en la mayor parte de los
- puntos con la relacion de esas mismas-aventuras,

escrifa en latin por Poggio, secretario del Papa Eu- '

genio IV, y dictadas, digdmoslo asi, por el propio

Conti (7). Si es admisible que Poggio amplificase las

noticias que Conti le comunicaba, en ningun c¢aso
podia asistirle razon para alterarlas. Ahora bien, las
. diferencias que distinguen las narraciones de Poggio
¥y de Tafur son tales, que nos parece imposible ad-
mitir la una sin rechazar enteramente la otra. Si el
relato de_Poggio es exacto (y es dificil que no lo
sea), no nos costaria mucho trabajo ereer que Ta-
fur habia inventado su encuentro con el célehre co-
merciante veneciano, con el objeto de dar mayor
interes 4 su viaje. El pasaje en cuestion merece sér
examinado de nuevo y mas de cerca. . .
- »El otro no es de igual importancia, por lo que nos
detendremos en él, mds bien que para eomprobar
la exactitud de Tafur, para hacer alguna rectifica-
cion 4 las notas del editor. Habiendo aquél sahido
en Basilea que el Cardenal de S. Pedro, Juan de
Cervantes, se hallaba en los bafios de Baden, en

Argovia (estova en los Alpes en Sabada, que dizen.

(ellos) los Santos Baiios, que son de agua caliente),

Tafur se apresura 4 visitar 4 su compatriota, con-

tando, por lo demas, con aprovechar su estancia en
Baden para curarse de una antigua herida. Tafur
hahla con este motivo de un monasterio situado
cerca de Baden, y por nombre Maristella, en donde
el Cardenal de S. Pedro-habia hecho construir unas
estufas. M. J. de la E. ha creido que Maristella pu-
diera estar en el texto, por Maria-Stein (junto 4

Basilea). Maristells es el nombre de una abadia

cisterniense, bastante conocida, de la difcesis de
Constanza, y 4 las puestas de Baden, sobre el Lim-
mat, y cuya denominacion vulgar es Wettingen
(V. 1a Gallio christiona, V, 1.090). La cascada por

\7) Esta relacion, que constituye el libro cuarto del tratado De va-
rielate fortunce, de Poggio, si no se imprimid 4 fines del siglo XV (la
existencia de una edicion de 1492 es muy dudosa), conociase manus-
crita durante esa época lo hastante para gque pudiera ser incluida en la
coleccion de viajes impresa en portugues, en Lishoa, el afio de 1302
(#arco Paulo, Ho lyvro de Nycolao Veneto, etc., Lyshoa, 1502). Hay
del tratado De virietate fortune una edicion de Paris, 1723, v el cuarto
libro, que contiene la relacion de Conti, ha sido reimpreso con notas por
M. F. Kunstmann, Die Kenntniss Indiens im XV Jahrhunderte, Miin-
chen, 1865, in 8.°, p. 344 66. La Biblioteca nacional no posee la obra
de M. A. de Gubernatis Memoria intorno «i viaggialor: Italiani nelle
Inde Orienlali dal s. XIIT a tullo il XVI Firenze, 1867, q;.:e quizd con-
tenga algunas nuevas noticias sobre.el viaje de Conti,
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debajo de la cual se hacian pasar las embarciones
sujetas con cuerdas, miéntras ‘que los ‘viajeros
tenian que saltar en tierra, y que-se encuentra,

-segun Tafur, cerca de una ciudad, sobre el camino

de Baden 4 Basilea, no es la catarata del Rhin en
Schaffausen, como M. J. de la E. se inclina 4 creer-
lo, sino el Hoellenhaken, otra cascada del mismo
rio junto & Rheinfelden. Dice Tafur, no sin expresar
cierta sorpresa, que vi6 en Baden «los onbres é las
mugeres entrar en los banos desnudos en carnes é
alli fazer muchos juegos é muchas bevidas 4 la ma-
nera de la tierra.» Porlo demas, como hombre que
ha viajado mucho y quese acomoda 4 las vicisitudes
de este mundo, no tarda en familiarizarse con las
costumbres del pais; y hasta qué punto, lo puede
ver el lector en el lugar del texto donde cuenta el
viajero las bromas que gastaba con las doncellas de
cierta dama colofiesa, que habia venido en peregri-
naje a Maristella, para aleanzar la libertad de un
hermano cautivo de los turcos. |

»En suma, aunque el efecto que produee la lectura
del viaje de Tafur es casi siempre satisfactorio, no
nos creemos en disposicion de emitir un juicio ge-
neral acerca de la veracidad del autor y de sus noti-
cias; porque muchos de los asertos del caballero
espanol necesitan que otras autoridades los ahonen.
Pero la tarea no es facil; claro estd, por ejemplo,
que la presencia de un caballero castellano sin en-
cargo oficial, en la_ corte del duque de Borgofia 6 del
emperador de Alemania, no llamaria mucho la aten-
cion; por consiguiente, no ha de ser en las historias
generales de los paises por €l recorridos donde se
hallen las menciones que confirmen su estancia en
tal 0 cual punto, 6 su encuentro con éste 6 el otro
personaje; registrando las crénicas contemporaneas
es como, sin duda, se llegaria 4 determinar con has-
tante exactitud el valor de la mayor parte de sus
testimonios; pero un trabajo de esta especie, y que
exigiria un tiempo censiderable, no era empresa
para el editor, que no hubiera encontrado en las
bibliotecas de su pais suficientes recursos para ello.

»Réstanos decir una palabra acerea de la edicion-
El manuserito, tnico y del siglo XVIII, de que se ha
servido M. J. de 1a E., se conserva en la Biblioteca
patrimonial, y procede del Colegio mayor de S. Bar-
tolomé de Cuenca en Salamanca. Aparte de algu-
nos claros de poca importancia, esta copia parece
haber sido hecha con esmero y habernos trasmitido
la obra de Tafur en un estado bastante satisfactorio.
El editor se concreta 4 corregir las equivocaciones
evidentes y 4 regularizar la ortografia. El glosario
que al principio indicamos estd escrito con inteli-
gencia; solo encontramos censurable una etimologia
sin valor ninguno (la palabra ex, contraccion de do-
minus, que M. J. de la E. deduce del érabe) y la

| omision de las formas interesantes registir, regis-
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toncia (V. p- 184, 219, 279) por resistir, etc. Hé
aqui, finalmente, algunos yerros.de imprenta no
cunmgnadus en la fe de erratas. P. 84, 1. 4 por aba-
jo, fasta, 1. JSusta; p. 118, 1. 4 por abajo, aman, 1. a
wan:p- 185, L. 9 por abajo, ase, 1. 4 se; p. 224, 1. 14;
goso, 1. dvose; p. 249, 1. 8, entendor, 1. Eﬂfﬁ?&d&‘?‘,
p 994, 1. 14 degﬂﬁ;] deguf: »

Cnmn la .Rev crit. d’kﬂé‘t et de lit. no circula por
aqui tanto como fuera de desear, y el trabajo del
gp. ‘Morel-Fatio encierra prevenciones utilisimas 4
los lectores del viaje de Tafur, publicado y anotado
en Espafia, me ha parecido justo traducirle integro
“a] castellano, y confribuir yo mismo lealmente @ la
enmienda de los errores que he cometido al anotarlo
y comentarlo, en'to cual creo no hacer alardes de
afectada modestia, sino mostrarme consecuente con
las palabras impresas al fin de lasadvertencias, que,
- 4 manera de introduccion, preceden al fexto de las
«Andancas é viajes».
 Fl articulo es de maestro; evidéncialo el autor
- con el desembarazo de su discurso, con la seguri-
dad de sus afirmaciones, y mas que con todo  eso,
con los consejos que me dirige, v que yo 4 par del
alma le ‘agradezco, con tanto mdas motivo, cuanto
que sobran muchos de ellos, cosa que deho atribuir
4 pura generosidad del articulista. Pero la materia

sobre que versan es de suyo tan opinable y tan

sujeta a las vicisitudes de la investigacion historica,
que 4 la critica ¢ esclarecimiento de un supuesto y
hasta de un hecho suelen concurrir varias autorida-
des respetables v tal vez contradictorias, v para el
que tiene forzosamente que elegir entre ellas, des-
pues de consultarlas, el caso es por extremo difi-
cultoso: el aplauso de los unos envuelye la censura
de los otros; seguir 1a ultima opinion, como si dijé-
ramos, la ultima moda, es ¢émodo, pero poco pru-

dente: suelen verse autoridades que cambian de.

parecer con los tiempos, y 4un vuelven-al que pri-
mero abandonaron. _

Yo por mi parte declaro que, 4 pesar del saludable
efecto de las amonestaciones del Sr. Morel-Fatio, y
por mas que me sienta con ellas muy propenso 4
corregirme de miligereza y de mi atrevimiento en
-Opinar como no opinan dicho sefior y los demas
autores en que se apoya, acordandome de aquellas
contingencias é inseguridades de la critica, no acabho
de desterrar ciertos escripulos que me asaltan al
querer confesarme completamente arrepentido.

En concepto de tales, y no de otra cosa, van 4
seguida algunas observaciones, que,ruego al seiior
Morel-Fatio, acoja con benevolencia, y 4 los lecto-
res de Tafur que las tengan como descargos de su
Imperito anotador.

Antes eimpleme decir que 1a correccion 4 mi cita
de Nicolds Antonio, no tiene vuelta de hoja: él que
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se mete 4 hibliéfilo no debe ignorar que el verho
londo, s suministra al tecnicismo del oficio, entre
otras acepciones, la de ¢itar, 4 secas, muy admmda
aunque no muy castiza y propia. -
-Tampoco: quiero que la tenga el no haber ahierto
la Histoire de lo premiere (que no es primera) des-
covwverte et conqueste des Canaries, etc., eserite por
F. P. Bontier y I. le Verrier, porque no presentaré
en disculpa mia dos circunstancias atenuantes, 4
saber: que en Madrid quizd no exista de esa obra
mas que el ejemplar conservado en la Biblioteca
Nacional (8); y que este establecimiento goza de una.
temporada de vacaciones. Pero si vo hubiese tenido
la advertencia de acudir 4 su consulta en tiempo
oportuno, en vez de haber dicho en mi prefacio del
Tafur, que el libro del viajero anénimo del siglo XIV
no habhia visto la luz, hubiera estampado alli, que el
libro del fraile franciscano espafiol habia visto una
luz escasa y turbia 4 traves del mal extracto que de
algunos ‘de sus parrafos hicieron los cronistas de
Bethencourt, tinico texto sobre que discuten, deci-
den y sentencian los sefiores Vizconde de Santarem,
Peschel y Major, haciendo recaer sus censuras so-
bre el libro enfero; que desconocen. Esto hasta y
sobrapara despojar, por el pronto, 4 los fallos de
esos seflores del cardcter de inapelables 4 que quie-
re elevarlos el Sr. Morel-Fatio, v pudiera bastar para
excusarme de insistir por ahora en la cuestion. No
lo haré, sin embargo; la veracidad del fraile viajero,
aun circunseribiéndonos al extracto de Bontier y

-Leverrier, no queda, en mi sentir, tan mal parada

como parece por las razones del Sr. Morel-Fatio.

Y me extrafia que tenga por una de ellas (9) la
frase de los cronistas de Bethencourt referente 4 las
maravillas que contaha el fraile de la ciudad de Me-
lea, las cuales omiten en su extracto, para abreviar
y en'la duda de que «al lector le parezcan mentiras;»
porque esta locucion ponderativa de las maravillas,
ciertamente no demuestra que Bontier y Leverrier
dudasen de la verdad de quien las contaha, sino su
recelo de que el'lector no las prestase crédito, por lo
grandes y peregrinas que eran. En castellano usa-
mos de locuciones semejantes, v. g.: si se lo conta-
se 4 usied me Tomaris por wn embustero; y de aqui
la ‘anticua sentencia: Zas cosas de -admaracion, 70
las cuentes, que no saben todas gentes como son. Algo

(8) Hay aliite mbien y en la Biblioteca del ministerio de Fomento,
un traslado al castellano de la edicion de Paris de 1630, hecho por don
Pedro Marfa Ramirez para la ¢Biblioteca islefiz,» é impreso en Santa
Cruz de Tenerife el afio de 1847.—4, . 4.°—No lleva notas, y si una
breve advertencia del traduetor en doude se lee, que estando ocupéndose
en su traslado, el Sr. D, Franeisco Maria Leon le facilité con otros va-
tios papeles histéricos una traduccion de la erénica de Bentier y Leveérrier
por Servan Grave, la cual pensd seguir, pero halléndola sumamente
falta & incorrecla, abandond el proyecto, y contirnd la suya,

19) Acasoen esto, como en viras cosas, el Sr. Morei-Fatio no” haga
méas que seguir el ejemplo del Sr. Major (véase nota 5.
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mas explicito hallo este pasaje de los capellanes
franceses: «et pour ce-qu’il (el fraile) parle siau vray
»des contrées €t des payvs dont nous auons vraye
»cognoissance, il nous semble que ainsi doit-il faire
»de tons les autres pais, et pour ce auons nous cy-
»apres mis aucunes choses qui sont en son liure
»dont nous auons mestier.» (ch. LV, p. 104). Y este
otro: «et ¢i les choses de pardeca sont telles comme
»le liure du frere espagnol le deuise et aussi-ceux
»qui ont frequenté en ces marches dient et racomp-
»tent, & 'ayde de Dieu, etc.» (ch. LVIIL, p. 106). ;Y
c6mo habian de dudar ni del fraile ni de su libro, 81
tomahan 4 éste por guia de 1a expedicion de Bethen-
court—en provecto—a las costas occidentales afri-
canas?

 En cuanto -4 M. Bergeron, tengo para mi que como
anotador calzaba los mismos puntos que yo, €n el
concepto del Sr. Morel-Fatio. Precisamente el lugar
del extracto tachado por él de embrollado é incierto,
en punto a geografia, esuno delos mas claros y ter-

minantes; 'y si asi no fuese, refiriéndose como se re-

fiere 4 las marinas cercanas del Rio del Oro (Sene-
oal), mal pudiera haherse expresado el Sr. D’Avezac
en estos términos: «On avait nié aussi... que le moi-
ne espagnol dont 1a chronique de-Béthencourt ra-
conte les voyages éut depassé le cap de Bojador;
maintenant on ne le conteste plus»(40).
- El hecho falso pero disculpable en atencion 4 lo
ignorancia de aquellos tiempos, bueno es que se sepa
que afecta 4 los conocimientos histéricos, no a la
veracidad del viajero: el franciscano creia que la
ciudad de Marruecos fué Cartago.
He huscado con detenimiento en el extracto dehi-
do 4 los cronistas de Bethencourt esa serie de histo-

rietas extrafas 4 las localidades descritas por el

fraile espafiol, v hallo por junto la de 1as hormigas
mineras. Aunqué mi profesion es la de naturalista,
-no estoy muy al tanto de la zooldégia del Africa occi-
dental de entre-tropicos; pero entiendo que no es
imposible que en aquellas regiones, como en las in-
dicadas por Herddoto, Estrabon, Mela y Plinio, haya
hormigas 1 otros animales mayores, tomados por
tales, que saquen afuera de sus guaridas, al cavarlas
en las plavas U otros depdsitos auriferos, pepitas,
oranos 6 pajuelas del codiciado metal, facilitando
asi el trabajo del hombre 6 indicdndole los sitios
donde aquél més ahunda. En la Historia geogrifica
€ hidrografica del reino de Chile, escrita por érden
del Sr. Gobernador Amat y Juinent en 1760, v diri-
gida con caracter de oficial al rey Cérlos IlI, se ha-
bla del curioso hallazgo de las minas de oro de Hui-
llipatahua, hecho en 1751, de esta manera: «&sle
nmineral se descubrié ha tiempo de nueve afos por

(10) Nolice des découverles fuiles au moyen-age dans I’Occéan Al-
lantique, ete., (Nouy, ann. des voy., 1846, t. I, p. 285j. ~

(c) Ministerio de Cultura 2005

»acaso; v fué en el Hane aunque no tiene agua cor-
»riente, pero 4 pocas varas-da-en agua de las ver-
»tientes de las lomas que le circuyen, razon por qué
»hay cangrejeras, que son hocas de cuevas de cier-
»$0S camarones, que no son de rio, sino de aguas
ssubterraneas. Estos cangrejos se-alimentan chu-
»pando lo sutil del barro, y el que desjugan arrojan
»por la hoca 6 lumbrera de la cueva, de cuya con-
ptinuacion se levanta una torre cilindrica de barro
»lavado, en cada boca de las muchas que hay. El
»modo de cazar estos camarones es dejarles caer
»pendiente una carnada, y luego<que la muerden

‘»suspenderlos. Sucedi6, pues, que estandoen este

wejercicio persona- advertida, conocid que lo que
»brillaba en el barro era oro, y poniendo mayor

‘»cuidado se comprendié que en todo el vaile pinta-

»ba este metal.»

La verdad es que el documenio sobre que cues-
tionamos, como relacion de viaje, no debe de ser
todo lo malo y despreciable que quiere el Sr. Morel-
Fatie, cuando personas de la competencia del sefior
D’Avezac 1o aceptan sin restricciones y se sirven de.
él para combatir victoriosamente el exagerado ex-
clusivismo del Sr. Vizconde de Santarem. Este dis-
tinguido gedgrafo portugués, cuyos notabilisimos

trabajos en defensa de la prioridad de los descubri-

mientos de sus compatriotas mas alld del cabo Boja-
dor, por mucho que valgan, como en efecto valen,
nada saponen al lado del enfusiasmo patrio con que
resiste conceder la razon 4 sus contrarios, aunque
13 tengan, escribe en su famoso libro (Recherches
sur lo priorité de la décowverte, etc., add. XXXVIII),
estas significativas palabras: «En fin, nous montre-
»rons (14) que le voyage dout il est question dans le
»livre du frére mendiant espafol, cité dans les rela-
»tions des chapelains de Bethencourt, méme en le
»suppossant eutre pris vers le Ko 4’ Oiro,n’est quun

.»voyage de cabotage fait par.les Maures,-et non par

»les marins europeens, etc.» Y luégo reproduce en
nota la adicao 28* 4 la p. 160 de la edicion portu-
cuesa, en donde trata de probar que aquel fraile
bien podia ser paisano suyo. - -
Indudablemente el Sr. Vizeonde se preparaba a las
resultas de que nuestro franciscano hubiese doblado,
en efecto, el cabo Bojador v llegado al Rio del Oro.
Por esc, en el Diario do Goberno de B de Setiembre
de 1845, publicaba: «A vista do que temos exposto
»€& (a propria relacao dos capellaes de Bethencourt,
»e evidente... que se algunas (nocoes) teve da exis-
»tencia de um rio chamado do Ouro, colheolas n'um
»lihro eserip®@ por um frade espanhol, que dizia
ter alli ido en companhia dos Arabes;» expresiones

« (41} Alude & un trabajo que pensaba publicar acerca de l2 célebre

carta catalana 6 mallorquina de 1573, en donde figura, al S. del cabo
Bojador, €l barco del mallorquin Jaime Ferrer, que parti6 pera el Rio del

* Dro el dia de San Lorenzo del afio de 1546.
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que se apresuro arecoger el Sr..D’Avezac como una
preciosa confesion de que el relato del fraile viajero
se continuaha mas alla del ecabo Bojador hasta el Rio
del Oro, en la cual confesion se reconoce implicita-
mente la veracidad del franciscano (12).

70né otros decumentos han parecido, qué nuevas

mvestigaciones se han hecho sobre el pariicular, -

desde los afios de esa polémica (1841-1843) hasta
los de la eritica moderna, personalizada en los
Qpes. Oscar Peschel y Richard Henry Major, para
que sus autoridades, prescindiendo de todo lo dntes
escrito, den al traste con ¢l fraile y lo que de su 11~
hro Se Conoce?

Por la frase lacénica v despreciativa del Sr. Pes-
chel no cabe averiguarlo: Unicamente es licito de-
ducir, en vista de que en el primero de sus libros,—
«dedicado, por mis sefias, casi exclusivamente 4 la
sloria de la nacion espafiola... adquirida por sus he-
roicos hijos en la peligrosa carrera de los descubri-
mientosn—uacepts (13) 1a narracion del fraile, y en el
seoundo 1a desecha, que quizas con el tiempo mude
nuevamente de consejo. Esperemos, pues, al tercer
libro del Sr. Peschel que trate del mismo asunto.
-Fl'Sr. Major: siquiera se explica y razona.  Abun-
dando de las patriGticas convicciones del Sr. Viz-
conde de Santarem, y persuadido firmemente de que

hasta los afos de 1434 no se dobl6 por nadie el cabo.

Bojador, al encontrarse con el texto del fraile espa-
fol, que parece rezar lo contrario, le aplica esta
regla de critica,—en puridad la misma de que se
sirven todos los que como €l opinan: 1as cosas que
el fraile cuenta constan 6 no -constan en los mapas y
tradiciones anteriores 4 su siglo 6 contempora-
.neos; jeonstan?, pues de alli 1as toma; (o constan?,
enténces son invenciones suyas. Por consiguien-
te, su viaje, en compafiia de unos berberiscos, al
Rio del Oro, es una impostura; imposible que cru-
zase el continente africano y escapase para contar-
lo, etc, ete. jPero de dénde sacaria el franciscano
espafiol tanta patrafia? El Sr. Major cree podernos
dar alguna luz sobre esto, trasladando un pasaje de
Edrisi, especie de trampa de mentiras frailescas, que
es’'como sigue: «Algunos negros piensan que esta
»ciudad (de Kukd segun Jaubert, Cocé segun Dozy),
»esta sobre el mismo Nilo, otros sobre uno de sus
»afluentes; pero en realidad el Nilo pasa por medio
»de 1a cindad de Kuku y luego se derrama por lla-

(12) D’Avezae, 1. ¢., p. 282y 285.

1:_!5] ElS8r. Morel-Fatio ha padecido una distraccion al afirmar que e]
Sr. Peschel, en su Geschichte des Zeilallers der Enlgeckungen, se limita
4 citur sin comenlurios algunos pasajes del fraile espafiol. Los pasajes
que cita los amplia, esclarece ¢ ilustra con la sinonimia moderna de las
“i“diﬂﬂﬁyreginnes de que en ellos habla el franciseano, con noticias
hiﬂtﬁtim, Yy con la referencia 4 obras arﬂﬁigas v europlas. Esto, en
eastellano y en francés, es comentar; y cuando, como lo haee el Sr. Pes-
chel, s¢ comenta un texto sin combatirlo; elaro estd que se acepta ¥ se le
Wﬂb&fiq_ algun valor, poco & mucho.

(c) Ministerio de Cultura 2005

»nuras arenosas del desierto, v.de aqui se vierte en
»lagos, exactamente como el Eufrates en Mesopota-
«mia» (14). Ahora bien, este lugar, traido 4 la cues-
tion con el objeto gue se ha visto en la nofa nime-
ro 5, ni en el lenguaje, ni en el estilo, ni en los con-
ceptos, tiene nada, absolutamente nada de comun
con la parte del extracte hecho por Bontier y Le-
verrier que al Eufrates se refiere, mis que ese
nombre de rio (13). Y no podia por ménos de ser asi;
el gedgrafo 4rabe cita al Eufrates para compararle
con el rio de Cocé: el fraile habla de &l ecomo si
realmente corriera por el Africa y le hubiese visto
y atravesado, porque le creia uno de los cuatro que
manahan del Paraiso terrenal, y 4 éste situado en el
extremo Sur de aquel continente; el origen de su
error estaba en su fe de cristiano, no en su igno-
rancia del ardbigo, 6 én su torpeza para comprender
el libro del Nubiense. '

No hay, pues, razon alguna que autorice al erudito
guarda-mapas del Museo britdnico para motejar de
rechauf1é de la oscura -geografia de Edrisi el len-
guaje de nuestro franciscano; v, en mi humilde opi-
nion, aqui no es solamente el fraile el que tropieza,

Pasemos 4 1a empresa maritima de los hermanos
Vivaldo. |

El Sr. Morel-Fatio considera en miuna falta de ex-
periencia en materias histéricas, que dehian serme
familiares, el que separe dicho suceso del viaje 4 las
Indias orientales intentado por Teodosio Doria. En-
tenddmonos; dntes quevo lo han separado el Sr. Sa-
bin Berlhelot (Histoire des isles Canaries), el Sr. Ca-
nale (Storia civile, commerciale et leteroria dei ge-
novesi) v el Sre. Cantu (Storia wniversale) (16); los
dos primeros con presencia tinicamente de 1as noti-
cias debidas 4 Pedro de Abano v 4 Antonioito de
Nolla 6 Usodimare, v de los Castigatissimi annali

de Giustiniani v de la Historia Genuensis de U. Fo- - -

lieta; el Gltimo con conocimiento ademas del céle-

_bre pasaje de los Anales de Génova de Jacobo Do-

ria (17). Que en estos Gltimos afios el Sr. Jorge Hen-

(14) El Sr. Dozy entiende este pasaje de otra manera que el
Sr. Major.

(43) Véase: «l4 (Gotome) sont les montagnes si hauntes que I'on dit
»que ce sont les plus hautes du Monde, et ancuns Jes appellent en leurs
»langages les monts de la Lune, et les autres les monts de l"_ﬁr, et sont six
met vaissent d’elles six grosses riuieres qui toutes cheent au fleuve de
ﬁl’nr, et y font un grand lac, et dedans ce lac 4 une isle qui s’'appelle Pa-
»iioye qui est peuplée de gens noirs, et de 12 s’en alld le frere tousiours
pauant iusqu’en vne riniere nommé Euphrate, qui'vient du Paradis Ter-
wrestre, el la trauersa, et s’en alld par maints paiset par maintes diuerses
ncontirees iusques 4 la cité de Mclée, la ou demeuroit :e Prestre-lean.n
(eh. LVIL)

(16) ElSr, Henri Harrissie en sus Noles on Columbus, MDCCCLXY,
dice (psg. 82): «The two Genoese, Guido di Vivaldi (1281) and Theo-

dore Doria (1292).»
(17) «Abbiamo dunque da venti serittori la storia autentica de Geno-

»va, la quale rimase nell’archivio secreto de la Republica, sino al 1808,
»L2atroce diritto della coaquista, brutalmente esercitato in quel templ,
peondanné Genova a spedire a Parigi venticingue casse di carte d’esso
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rique Pertz terminantemente y el Sr. D’Avezac,
no del todo convencido, han resuelto que las dos
expediciones sean una sola. Es.verdad. Pero vengan
aca los textos y las razones aducidas por el uno y
por el otro.

Dice Abano en sustancia, /Conciliator d‘iffé’ﬁ‘i"-
tuarwim, diff. 67) que, ofreciendo las montafias y de-
siertos de la Siria y del Egipto obstdculos insupera-

bles en un viaje desde Italia 4 la India, v no estando

todavia en aquel enténces descubierto el caming por
“la Tartaria, los genoveses trataron de buscarlo. por
mar, y al efecto armaron dos galeras, que traspu-
sieron el estrecho de Gibraltar v de las cuales hacia
ya treinta afios (que no se tenia noticia alguna. Es-
tos treintas afios deben contarse desde cualquiera
de los comprendidos entre el de 1303, fecha de la
Diff. 9 de aquel tratado, hasta el de 1315 en que
muri6 su autor; en cuyo caso resulta que aquella
expedicion genovesa 4 la India, fué lo mds 4ntes en
1273, y lo mas tarde en 1285, nunca en 1291 6 1292.

Las noticias acerca de una expedicion genovesa 4
la India en el siglo XIII debidas 4 Usodimare cons-
tan:- primero, de una leyenda, escrita 6 que debia
escribirse en un mapa de fines del siglo XIV 6 prin-
cipios del XV, v que se encuentra con otras en el
llamado fZenerario de Usodimare (18); segundo, de
una carta dirigida por el mismo Antoniotto desde
Lishoa 4 sus hermanos y acreedores residentes en
Génova, fecha & 12 de diciembre de 1455. Aque-

narchivio al ministero dell’interno, La pace succesiva, che alcuni solo ri-
»pard cei lorti, non restitul a Genova almeno il tesoro delle sue memo-
»rie, e quelle seritture rimangono nella biblioteca Reale di Parigi nella
»sala che precede quella del fondo Colbert. Aleune copie ne sono in pa-
»iria, quali mutile, quali conformi al texto parigino, ed alcune anche an-
}}tentiﬁcat.é; tali sone le tre della Biblioteca Civiea, dell’ Universita, e de
»Bissionary urbani, una del signor Gambino, una del marchese Duraz-
»zo. Ora, tutte queste, come volle graziosamente 4 mia richiesta verifi-
neare il Sig. Canale, contengono il passo ecitato in questi precisi ter-
pmini: Eodem anno {1202) Theodisius Auriue, Ugolinus de - Vipaldo ef
wejus frater cum quibusdam «liis civibus Januae ceeperunt fucere
»quoddam vieggium, quod aiiquis 1sque lunc facere minime atempta-
2wit. Nam armavit opiime duas galeas, el de victualibus aqitie el
nilils necesari’s in cis imposilis, misern:l de mense madii de versus
»elrictum seple, ut per mare Occeanum irert ad partem Indice merci-
nmonia ulilic inde deferenles, In quibus iverunt dicti duo fratres de
nVivaldo personaliter et duo fraires Minores. Duod quidem mirabuis
»fieil non solum videnlibus, sed eliusm nudientibus. El postguam lo-
newm guod dicibir Gozora lransiennt, aligua cerfa nova non habui-
nmus de eis. Dominug sulem cos cusfodi=f ef sanos et incolumes redi-
neal ad patria.» (C. Canta, St. Un., Torine. t, ott., Ep. XIV, par.
'seeun » MDCCCLYVI], nota al lib, 11"&", pig. 933, }-De aqui podré sa-
car, si gusta, el Sr. Moral-Faiio varias consecuencias, y entre ellas es-
tas dos: primera, que no he neeesitado recurrir 4 las ohras que me ¢ita
para enterarme del expresado pasaje de los anales de Doria, puesto
que corre en la frecuentadisima historia de Canti; y segundo, que no
stlo los inexpertos, pero tambien los muy avisados y entendidos, pecan
de no conocer todos los libros que les convendria conmsnltar, Para el
Sr. Pertz era inédito en Marzo de 1859 un documento impreso en 1837,

(18) Esta es la opinion razonada del Sr. D’Avezae. El Sr. Pertz
llama 4 ese itinerario papeles de Usodimare; fueron publicados por el
Sr. Graberg de Hemsé en los Annali di Geogrophia e di _statistica,
(1802) y en los Aun. des Voy. {1809).

(c) Ministerio de Cultura 2005

- rin, donde esti el afio de 1290 por el de 1284 ;

lla dice, conforme al texto de Graberg de Hemsd
(Ann. di Geoy., etc., tomo 11, pag. 287): «Afio de
»1281 (19) zarparon del puerto de Génova dos gale-
»ras mandadas por D. Vadino v Guido de Vivaldo
»Con propdsito de ir por Levante 4 1as partes de Ia
»India; las cuales galeras mucho navegaron, pero
»euando fueron en este mar de Ghinoia, una de
»ellas vard, de suerte que no pudo proseguir su ca-
»mMino; la otra, sin embargo, navegd por este mar
»hasta una ciudad de Etiopia por nombre Menam,
»euyos habitantes, que son cristianos sibditos del
»Preste-Juan, se apoderaron de los tripulantes, re-
»duciéndolos 4 tan estrecho cautiverio, que nin-
»guno pudo regresar 4 su patria. La ciudad de Me-
»nam estd en la marina cerca del rio Sion (Senegal).
»Estas cosas contaba el nohle genoveés Antoniotto
»Usodimare.» :

La carta de Lisboa viene 4 decir: «me encontré
alli (un lugar de la costa de Senegambia) con un
compatriota,—creo que de los de aquella galera de
los Vivaldo, que se perdid hace 170 afios (en 1285)—
el cual me dijo que sélo é1 quedaba de la descen-
dencia (semine) de los ndufragos cautivos.» |

Los textos de Giustiniani y de Folieta son los- si-
guientes: -

«Y-este ano (1291) Tedisio Doria y [Jgulmﬂ da
»Vivaldo con'un su hermano 'y algunos otros, inten-
»taron un viaje nuevo é inusitado: esto es, ir 4 la
»India por el Poniente; y armaron dos galeras, muy
»bien acondicionadas, y llevaron consigo dos frailes
»de San Francisco. Y salidos fuera del estrecho de
»Gibraltar navegaron héeia la India, y no se ha te-
»nido de ellos noticia alguna (Cast. Ann., . 11I).»

«Afio de 1291.—En este afio Teodosio Doria v
»Ugolino de Vivaldo con dos naves armadas y per-
»irechadas por su cuenta, acometieron la grande y
»atrevida empresa de abrir una via maritima hoy

-»todavia desconocida 4 las Indias; y salidos fuera

»del estrecho de Gibraltar hicieron rumbo al Occi-
»dente. Nada hemos sabido de su suerte, ni del
»€Xito de sus vastos proyectos (Hist. genue., f. 110).»

El pasaje de los Anales de Génova de Jacoho

Doria va trasladado en la nota nimero 16; excuso

repetirlo: tnicamente advertiré que reconozco la
equivocacion del afio de 1292 por el 1294. '

Compulsadas estas citas, resultan dos expedicio-
nes genovesas emprendidas con el intento de des-
cubrir nuevo camino de Italia 4 la India por el es-
trecho de Gibraltar, una con rumbo 4 Zevanie veri-
ficada en los afios de 1273 4 1285, 1o mas-tarde,-bajo
la direccion de D. Vadino v Guido. de Vivaldo, de la
cual nada se supo hasta mucho despues de treinta

(19) El Sr. D’Avezae ha consultado una copia del Ifinerario de Uso-
dimare, sacada del ms. que se conserva en los Reales archivos de Tu-
pero ereo gue haga mas
fe que ese tratado el texto del Sr. Graberg de Hemsé.
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afios de haber salido del puerto de Génova; otra con
pumbo al Occidente, iniciada en 1291, bajo el mando
de Teodosio Doria y Hugolino de Vivaldo y un her-
mano de éste, y de la cual se supo, el mismo afno
de su partida, que habia llegado 4 un lugar llamado
Gozora. : -

~ ;De qué manera los sefiores Perfz y D’Avezac lo-
- gran compadecer.estos datos contradictorios y de-
mostrar que se refieren 4 un séio hecho histérico?

A mi juicio, la aulenticidad é importancia de los
Anales de Jacobo Doria, influyendo demasiado en el
animo del Sr. Pertz, hacen que los considere, no s6lo

testimonio irrecusable, sino con fuerza suficiente
 para destruir por si mismo todo 1o que en los otros
se oponga 4 su letra, y en particular el de Usodi-
mare, que tiene por no muy puro, y 4 cuyo-autor
califica de novelero. Con tal eriterio, y despues de
sentados estos precedentes, nada mis fécil que tras-
portar los afios de 1281 4 83 del navegante genovés
4 los de 1291 del analista, y suponer que los nom-
bres de D. Vadino-y Guido estén, el primero por el
(de Ugolino y el segundo por el de aquel su hermano,
que no expresa Jacobo Doria. Respecto 4 Pedro de
Abano , la confradiccion de su texto con el de los
Anales queda salvada leyendo XX enlugar de XXX,
niimero quiza mal impreso, y el verdadero del ma=
nuserito original, que por desgracia no puede con-
sultarse. Y en cuanto al rumbo del viaje al Ocei-
dente, segun Giustiniani y Folieta, y conforme, sin
embargo, con el que marcan las noticias de Abano y
Usodimare, claro es que debe ser una equivocacion
de los primeros escritores, toda vez que los Anales
de Doria rezan que las galeras de su deudo Teodosio
llegaron 4 Gozora (que -inlerpreta Gozola, Gozoli,
Guzula 6 Djezula). | : _

EL Sr. D’Avezae, que rectifica mds de una inad-
vertencia del Sr. Pertz, y le corrige de bastantes
inexacfitudes cometidas al trasladar los textos en
que funda sus razonamientos, sigue, no obstante, en
lo-sustancial de éstos al sabio bibliotecario de Ber-
lin, abandonando su antigua opinion de que entre el
ano de 1291 fijado por Giustiniani y Folieta 4 la ex-
pedicion de Teodosio Doria, y los de 1281 6 1290 y
1973 4 83 sefialados por Usodimare y Abano respec-
livamente, dehia adoptarse el de 1285, el mismo
que resulta de la carta de Antoniotto 4 sus herma-
108 y-acreedores. Pero al convenir con su ilustre
Colega, como he dicho, en los puntos principales de
la_cuestion, propone para los dos més culminantes
¥ dificultosos nuevos términos de avenencia, 4 sa-
ber: que los #einta afios de Pedro de Abano sean
3‘{"?&‘3: POrque asi ya quiso el famoso astrélogo refe-
tirse. al afio de 1291; y que D. Vadino sea Ugolino,
Merced 4 un error de copista, en cuyo caso Uso-

dimare-no pareceria tan valedero. Una véz adere-
-23dos en esta forma los textos de Usodimare y de
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Abano; el Sr. D’Avezac toma de ellos y del de Fo-

-lieta, sin otro exdmen, los datos que por el mero

hecho de no oponerse 4 los Anales de Doria no le
Son sospechosos, y con todos compone una crénica,
naturalmente la més cabal que se conoce, del viaje
maritimo 4 la India de Teodosio Doria y 1os herma-
nos Vivaldo. i 5
Enhorabuena que.sujetos del saber, de la expe-
riencia y de la nombradia de .los sefiores Pertz v
D’Avezac se permitan variar la letra de los textos,
base de toda polémica del género dé la que nos
ocupa, é indispensable punto de parfida de cuales-
quiera deducciones, que l6giea y razonablemente
deban hacerse; su reputacion responde de sus ac-
tos, y al propio tiempo les comunica el prestigio
necesario para correr como opiniones aceptables
entre los de su escuela, y discutibles para los que
militan en la contraria. Los que nos hallamos en caso
muy distinto del de aquellos renombrados gedgora-
fos, debemos- atenernos puramente 4 la letra, 6
cuando mas 4 una interpretacion discreta de los tes-
timonios-sobre que discutimos 6 resolvemos.
. Mas aunque yo admitiera—que no las admito,—
las atrevidas correeciones de los sefiores Pertz y
D’Avezac, siempre me asaltaria esta duda: ;jlos Ana-

les de Jacobo Doria expresan con claridad que la

derrota de la expedicion genovesa 4 la India fué toda
ella por las costas del Africa™—No cuestionemos
acerca del nombre Gozora; sea Gozoli, Guzula 6
Djezula.—;Seria un disparate suponer que las gale-
ras de Teodosio Doria y de Ugolino Vivaldo bajaron
hasta el cabo de Non, préximo al limite de lo bien
conocido en aquel tiempo de las citadas costas, v.
el mas conveniente para arrumbarse por el 0caso
hacia las partes equinocciales de la India? Porque
entonces pudo ser guoddam viagivm quod aliquis

wusque tme menvime altemptovit, aunque los hubie-

sen precedido Vadino v Guido Vivaldo en la misma
empresa intentada por otra via, 4 tierra del conti-
nente africano. Giustiniani y Folieta se muestran
bien explicitos respecto & la direccion del viaje de
Teodosio Doria, pero mucho més todavia que estos
historiadores, otro 4 cuya autoridad nidie recurre
en la tan disputada historia de las expediciones indo-
genovesas. Pedro Bizarro Sentinati, en-su Historie
atque annales, publicados antes que la obra de Fo-
lieta (20), escribe en el lugar correspondiente al aifio
de 12941: Theodorwm Awriam et Hugolinuwm Vival-
dwim wie cwin Suo Jratre, ac plerisque aliis nobili-
bus viris, incredibilis quedam novas inswlas et re-
giones o4 occrdumin orbem vergentes, prescrulundi
cupiditas ncessit: eoque foactwm est, wt, duabus

~ rostratis navibus, omnibus rebus ad tom longimguam

(20) Senalps Popvlique genvensis rerom domi forisque geslarum,
historice alque annales, ete., Antverpiz, M, D, LXXIX, 1 t.£.°
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profectionem opporiunis, swmma diligentia 1nstruc-
tis ac preparatis, prospero ventorwm affiatu e Sinny
Ligustico solventes, ad fretwm Herculewm odnavi-
garint, quo quidem emenso, illinc tam wlire versus
Indiom perezere, vk, sicuti o quibusdam posteris ac
memori@ traditwm est, wikil sane amplius de ipsis
auditwin atque rescitwm juertt. - ,

Despues de todo, que los viajes del Doria y los
Vivaldo havan sido uno ¢ dos v en el ano que se
quiera desde 1273 4 12941, me tiene muy sin cuida-
do; & mi me basta con que resulte ecierto que una
de sus galeras naufragé en las cestas oecidentales
del Africa, quedando sus tripulantes cautivos de los
costefios; v asi resulta, v & mayor abundamiento
que fué en el mismo lugar indieado en el itinerario
del fraile andnimo. ;Quién ne recordaria en-este
caso, como vo, la 6 las malogradas expediciones
genovesas del siglo X1 4 1a India Oriental?

Pero ruego al Sr. Morel-Fatio que no olvide cudl
era y viene siendo mi principal objeto al ecitar y
trasladar el pasaje de la gaoles que se quebro en
Amenuan (6 Menam), v gue en ultimo recurso puedo
hasta prescindir de 2 comprobacion histérica del
suceso v de la notable coincideneia del texto espa-
ol con los de Usodimare; porgue, -aun faltandome
una y otra, no por eso pecaria de ligero en calificar

la anéedota de natural, verosimil, posible y muy di- .

ferente de las historielas, patranas y majaderios
de que suponen los seflores Peschel y Major esta
plagado el libro en donde aquella se refiere, y que,
repito, no conocen; del cual, ahora que lo veo tan
menospreciado como mal eonocido de los créticos
modernos, si que estoy por decir lo que no he dicho
y el Sr. Morel-Fatio gratuitamente me atribuye: que
no se me cuece el pan hasta darlo 4 la estampa;—
mucho mas contando, eomo va euento, con la li-
cencia de persona tan para ello eomo dicho sefior.

Como la severidad de su tono diddctico remite de
una manera notable, despues de haber coneluido con
el fraile y eon mi erudicion histérico-geografiea, al
sentirme aliviado del respeto que me infundia, llego
hasta figurarme que sus observaeiones, porlo que
hace al caracter de Tafur y 4 mis notas, no tienen
ni con mucho la persuasion que aquella sin duda al-
guna les prestaha. Asi que, enfre ofras eosas, me
. pareee algun tanto afectado el continuo escrupuli-
zar del Sr. Morel-Fatio sobre el crédito que 4 nuestro
viajero debe darse; sin que por eso deje yo de re-
conocer el perfecto y legitimo derecho gue le asiste
para obrar de esasuerte, pues se trata de que un es-

eritor pacido en un pais de embusteros y farsantes,

obtenga para su libro el #ésfo-bueno de wna criti-

ca, acerca de euya madurez ¢ infalibilidad, todo el

mundo estd de acuerdo. Dueiio es tambien el dis-
tinguido critico frances de ejercitar su talentoy de
lueir su erudieion indisputables a costa de mis ano-
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taciones: carta blanca le han dado para ello estas
frases mias, impresas en la pag. XXVI de las adver-
tencias preliminares al texto de Tafur: «al estimulo
»aqui de 1a importancia de un asunto, alla de la no-
»vedad 6 rareza de los datos, dejando correr la plu-
»ma, poco avezada 4 semejantes correrias, he ve-
»nido 4 encontrarme al fin de 1a tarea con un monton
»de anotaciones, que al verlas, despues de conclui-
»das, tan difusas, tan supérfluas y excediendo el
»texto 4 que van subordinadas, dudo mueho de ha-
»ber salido airoso de mi empefio;» pero yo le su-
plico que, al hacerlo, no pase por alto aquellos de
mis conceptos 6 palabras que, habides en cuenta,
acaso peducirian & términos mas breves y diseretos
algunas de sus censuras. Y vayan como ejemplos
los mismos ¢ue él escoge para su articulo.

El que dedico en mi Caidlogo biogréfico al rey de
Arscox, 4 la verdad, no es corto, pero tampoco es
todo prosa, como aqui decimos. Necesitabarecordar
4 mis leetores, que no todos son especialistas de
punta cemo el Sr. Morel-Fatio, varios hechos hisid-
ricos, encadenades de manera, que fuesen respecti-
vamente el uno antecedente necesario de su inme-
diate, v su enlace una comprobacion irrecusable de
la fecha de un suceso para mi muy eapifal, por dos
pazones: la primera, por estar relacionado con lalle-
gada de Tafur 4 Italia, y sus lances con los capitanes
de aquel monarcay del duque de Milan (v. p. 44-16);
y la segunda, por hallarse en oposicion con otros de
nuestras erénicas eastellanas, en mi eoncepto no tan
exactas en esos puntos como las avagonesas & ita-
lianas. Y todavia vuelvo sobre esos echos en los
articulos de Arasar, conde de Nigprs y conde de Mo-
pICA, N0 por tema & por sacar 4 mi viajero 1a barba
de vergiienza, sino para que mis humildes investiga-
eiones puedan reportar algun proveeho 4 nuestra
historia. . | ' '

A propdsito de la discordaneia entre las relacio-
nes, escritas por Poggio y por Tafur de la vida'y
viaje de Nicolo de Conto, deeia yo (p. 412), y ereo no
equiveearme, lo que buenamente se puede deeir en
el particular: «easi todas las neticias que de su per-
»sona (de Conto)y aventuras se leen en estas Andan-
»cas, son enteramente npuevas; pero €omo algunas
»de ellas estin poeo eonformes eon las que el mismo
»Conte comumicéd més tarde al literato encargado de
wescribir la Relacion de sw vigje, y hoy N0 €S faeil
paveriguar cuéndo aquél se equivocaba, 6 st sé
»equivocaba Tafur al trastadarlas 4 sutratado, creo
»que en vez de compener de mala manera con unas
»y otras un rasguiio biografico, debo aqui limitarme
wi dar cuenta delo que se sabia del viajero vene-
peiano.»—Por supuesto, que en el caso de verme
precisado & elegir entre un eaballero de pocas le-
tras, siquiera sea espaflol, y un italiano muy literato,
y diplomdtico de oficio, y con el oficio en la easade
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i papa y de un papa como Eugenio IV, me quedo

con el caballero.
Acerca de Maristella, y 4 conlinuacion de ese

nombre en el Vocabulario geograifico, escribo lo si-
guiente: «Casi de seguro quiso decir Tafur Meria-
»Stein, antiguo monasterio y lugar proximo 4 Basi-
»lea, hacia el S. 0., que todavia figura en los mapas
»modernos. Me hace dudar, sin embargo, el que de
“yvuelta de los santos bafos 6 Sabada, que eran
:.ijuﬂto a'la tal monasterio, pasase por una cascada
salta ecomo dos torres, pues si fuera la renombhrada
»de Schaffausen (aunque Tafur no cita esta pobla-
scion al salvar la catarata, v si en otro pasaje del
stexto, como sila viese por vez primera), los bafios,
sresidencia del cardenal de San Pedro, pudieran ser
»los de Bdden, canton de Argovia, y Maristella, un

»nombre hien escrito, pero no sefialado en los ma-

»pas que conozco.»—Despues de esta cita, réstame
unicamente dar las gracias al Sr. Morel-Fatio por
sus exactas y curiosas noticias acerca del convento
de Maristella y sus bafios.
~ ;Me permitird el articulista que ponga una corta fe
- de erratas 4 suerratum? Pag. 118, 1. 4 por abajo, dice
aman, y debe decir & man; p. 185,1. 9 por abajo,
dice ase, y debe decir ase, 6 cuando mas dse, nunca
¢ §¢, porque en esa forma reciproca el pronombre va
siempre unido al verbo; separasele cuando se ante-
pone 4 éste, como en se ha; p. 294, 1. 14, dice de
gue, y 1o mismo puede decir deque que de gque; de
~ambos modos se encuentra escrito en los cédices é
impresos del siglo XV y mds modernos, vy yo prefie-
ro el de que, por ser mds parecido 4 desde que.

Para concluir, voy 4 valerme del consabido. re-

curso-de que «este articulo se hace ya. demasiado
largo;» aunque pocas veces se emplee con tanta
azon como ahora. Queden, pues, sin atar algunos
cabos sueltos, tales como la etimologia del ex, la
falta en el Glosario de formas tan interesantes como
reqistir y registencin, y aquello de la poca penetra-
cion de Tafur, ete., ete., si bien 4 esto tltimo puede
€l mismo responder cumplidamente con varios luga-
res de su tratado, v. g., los de las p. 168, 184, 183
¥ 217, que tomo al acaso. - - |

Madrid 5 de Abril de 1875.
M. JiMENEZ DE LA ESPADA._

BOLETIN DE LAS ASOCIAGIONES GIENTIFICAS.

Sociedad espafiola de- Historia natural.
7 asriL 1875.

Leida y aprobada el acta de la sesion anterior,
Se did cuenta de las comunicaciones y publicacio-
J€srecibidas; se admitieron cuatro socios, y se

Cléron cuatro nuevas propuestas. '

Kl Sr, Botella ley6 un articulo acerca de la lo-
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calidad conocida con el nombre de la Ciudad en-
cantade, en la provincia de Cuenca, cuyo escrito
paso a la Comision de publicacion.

El Sr. Vilanova presenté varios ejemplares de
kaolin y de otras rocas, procedentes de }a provin-
cia de Toledo; y otros de magnesita, de Cabafias:
leyendo un articulo acerca de dichos minerales,
que paso a la Comision de publicacion. -

El Sr. Quiroga, leyé un trabajo sobre el resul-
tado de sus estudios mierograficos de varias ro-
cas y de algunos aerélitos, y presentd varias fo-
tografias, que fueron examinadas por los sefiores
s0cios. -

Ei Sr. Vilanova usé de la palabra para enco-
miar la importancia de los trabajos que estan ve-
rificando los "Sres. Quiroga, Solano, y Areitio,

anadiendo que cree sea la primera vez que se oh-

servan al microscopio los zerdlitos. -
El Sr. Martinez y Saez leyd una nota acereca
de una espeeie del género labidostomis, recogido
en los alrededores de Madrid.
El Sr. Colmeiro presentd el primer cuaderno
del tomo IV de los A#nales de esta Sociedad, que
fué repartido & los gefiores socios, haciendo notar

la importancia de los trabajos publicados.

Kl Sr. Hspada dijo haber examinado un libro,
en parte autografo, enel que se trata de entomo-
logia, y se debe al Sr. D. Tomas de Villanova,

rofesor que fue en el Museo de Ciencias natura-
es. Dicha obra se encuentra en la biblioteca de
Palacio. b

Kl Sr. Perez Arcas manifestdé que dicho Sr. Vi-
llanova habia eserito tambien un tratado de or-
nitologia, cuyo paradero se ignora 2

El Sr. Colmeiro recordd haber visto dicha obra
manuserita en una Biblioteca. : :

- No habiendo mas asuntos de que tratar, se le-
vanto la sesion. '

BOLETIN DE CIENCIAS Y ARTES.

Los detalles recibidoshasta ahora de la gran ca-
tastrofe del Cenif, son imperfectos, pero podemos
anunciar 2 nuestros lectores la publicacion en el
proximo nimero de la REevista Eurorea, de una
extensa, detallada y exactisima descripcion de la
elevada ascension del (Cenif, y de la muerte de
Sivel y Crocé-Spinelli; relato eserito por M. Gas-
ton Tissandier, el inico que se ha salvado de los

tres aeronautas.

¥*
*

El conocido astronomo frances, M. Jassen, ha
trasmitido un despacho desde Singapoore, dando
cuenta de que el eclipse total de sol del 16 de
Abril ha sido observado perfectamente en lo que
concierne 4 la atmodsfera gaseosa de la corona, y

- los resultados confirman los hechos publicados

por el autor en 1871.

Este eclipse merecia una atencion especial,
porgue hasta fin del presente siglo no se presen-
tara ocasion tan favorable de estudiar la fisica so-
lar. Por otra parte es la primera vez que se pue-
den usar para este objeto los numerosos aparatos
espectroscopicos inventados recientemente, y de
los cuales se esperan notables resultados. Estas
consideraciones han movido 4 Ia Sociedad real de
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Londres 4 enviar una expedicion 4 las regiones
donde habra sido visible el fen6meno, y se espe-
ran con gran ansiedad los resultados de las obser-
vaciones. -

M. Janssen, jefe de la comision francesa para la
observacion del paso de Venus, esta ya en camino
de regreso, y en breve llegara a Huropa.

*
* ¥

Nuestros lectores tienen ya una idea de los tra-
bajos que se estan practicando para hacer reali-
zable la idea de un tlnel submarino que enlace &
Franecia con Inglaterra, por debajo del canal de la
Mancha. Tambien ticnen noticias de una idea mas
antigus, ya rechazada, quese referiaa la construc-
cion de un inmenso puente que uniese ambos pai-
ses; y no habran dejado de oir hablar tambien de
otra idea atrevida que se reducia a la construccion
de grandes buques de vapor, que, cargando sobre
su inmensa cubierta, trenes enteros, los. traspor-
tase de uno 4 otro lado del Hstrecho. Pues bien;
todavia hayv algdo més original que todo esto, algo
que confirma la poderosa inventiva de nuestros
vecinog. M. Carmien de Porentruy ha dirigido a
Les Mondes, y este pericdico cientifico publica sin
comentario alguno, una carta en que da & cono-
cer una nueva idea referente 4 una construcecion,
que califica de fantantica su mismo autor, y que,
con efecto, llamaria muchizimo la ateneion, aun-
quequiza en diferente sentido dei que supone.

La union de Franciaelnglaterra debe realizarse,
segun el Sr. Carmien de Porentruy, por medio de
un tubo de mamposteria hecho en trozos, en tier-
ra firme a uno v otro lado dal Estrecho, y sumer-
gidos despues dentro del agua 4 una profundidad
de 20 6 30 metros. Este tubo tendria de luz unos
cuatro metros de altoydiez de ancho,lo cual, uni-
do 4 un espesor bastante considerable, formaria
una mas que regular longaniza, por cuyo centro
correrian los trenes entre Francia e Inglaterra ¥y
tambien podrizun pasearse los aficionados a emo-
ciones, paes en la idea del Sr. Carmien entra la
construccion de ¢dmodas calzadas y paseos a los
lados de la via férrea. El tubo en cuestion no
habia de colocarse en el fondo del mar, sino en un
punto medio entre éste y la superficie del agua
con las suspensiones convenientes para dar fijeza
4 la construccion. Grandes claraboyas con vidrie-
ras permitirian 4 los viajeros y 2 los paseantes
examinar por arriba, por debajo y per ambos
lados el interior de las aguas, la fauna y flora sub-
marinas y todas las demas maravillas de que nos
habla Julio Verne. Uno de los detalles mas encan-
tadores de este pensamiento consiste en que den-
tro del tubo en cuestion habria una 0 dos estacio-
nes submarinas que el Sr. Carmien califica de
magicas, y en las cuales paseantes y via)eros en-
contrasen fonda, café, restaurant, y no sabemos
si tambien pelugueria, teatro y casa de bafios.

¥ :
*

Antuneiase la préxima publicacion en Londres

de un libro destinado 4 esclarecer el asunto de la
estancia de lord Byron en Italia, y de sus relacio-
nes con lacondesa de Guiceioli, con cartas muy
curiosas y anécdotas que parece no son muy fa-
vorables al gran poeta.

+*
* ¥

Entre los bibliofilos franceses esta llamando
mucho la atencion e! hallazgo de cartas inéditas
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de Bossuet y de Mlie. de la- Valliere." El coronel
Ferrel, que las posee, piensa darlas a la estampa,
pero hasta ahora no se dice el asuntoa gue se re-
fiere, aunque se les concede mucha importancia,

*
A, e

La fabricacion de aﬂtigiied_a,dés.

I.a industria mas lucrativa de Oriente es la fa-
bricacion de las llamadas reliquias del pasado,
como piedras labradas, medallas, monedas, esta-
tuas, adornos, armas, manuscritos, ete., cosas
todas en cuya busca se ocupan tantos arqueblo-

' g0s. Se hacen estas imitaciones con tal perfeccion,

que los peritos mas habiles encuentran grandes
dificultades para reconocer el fraude. HE
Una de las manuofacturas mas florecientes de
Constantinopla es la de la fabricacion de mone-
das del tiempo de Constantino y de su madre,
monedas que se venden a los coleccionadores y 4
los turistas por mercaderes, asociados alos fa-
bricantes, que pretenden haberlas comprado &
obreros empleados en la demolicion de casas an-
tiguas. Un griego de Atenas hace un gran comer-
cio de monedas griegas, cuya fabricacion esta
hecha con tan profundo conocimiento numisma-
tico, que se necesita un gran saber y mucha ex-
periencia técnica para distinguir las copias de los
originales. - q.n _ :
Kstas producciones no se venden nunca en Ate-
nas mismo, sino que se llevan, por medio de emi-
sarios especiales, 2 Constantinopla y a otras ca-
pitales de Europa. Generalmente los pastores de
zanado delos campos proximos son los agentes.
que hacen mas negocios, pues tienen un gran
mercado en los turistas y los exploradores cien-
tificos. : j ' Sr
En Oriente, y especialmente en Persia se fa-
brican tambien, con habilidad y exactitud sor-
prendentes, monedas falsas y piedras preciosas
mahometanas, en cuys industria es muy renom-
brado un ecalderero de Shiraz. En su casa en-
cuentra siempre el viajero cusalquiera antigtiedad
que desee. BEn Bagdad se hacen piedras grabadas
en las cuales se reproducen con habilidad de pri-
mer 6rden los bustos sasanianos y las inseripeio-
nes en pehlvi, La tinica circunstancia que permite
distinguir las falsas de las piedras’ originales, es
la de que los caracteres, aunque admirablemente
grabados; no forman nunca palabras legibles ©
que tengan sentido. Las medallas bizantinas he-
chas en Constantinopla ofrecen la misma parti-

_ cularidad.

Como ejemplo de ‘las vastas, proporeciones de
este comercio fraudulento y de la habilidad de -
los falsificadores, se cita una coleccion considera-
ble compuesta de la mayor parte de las piedras
y medallas modernas 6 falsas. Una de estas pie-
dras lleva una inseripcion de dos palabras en ca-
racteres pehlvi, en la cual estin mezelados para
formar-una pretendida antigiiedad, ¢l persa mo-
derno, el griego y el mahometano.

Recisntemente se ha vendido en Constantino-
pla por 2.000 pesetas una piedra falsa fabricada
por los persas, cuyo fraude se ha desc 1bierto por-
que el esmero y la notabilidad de su cinecelado
revelaron la supercheria artistica.

(Scientific american.)




